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D¡e in dieser Pre¡sliste verwencieten Bezeichnungen

CENTRA, CONCENTRA, LINESTRA, BELLALUX

sind als Warenzeichen gesetzlich geschijlzt.

Sonderlampen

Unser Vertriebsprogrômm umfôßt außerdem folgende Lichtquellen :

Lichlwurflampen, Zwerglampen, Lampen fiir Kleinbeleuchtung,

Telefonlampen, Kohlefadenlampen, Slromzeig- und Schdlttafellampen,

Lômpen f ijr Zugbeleuchtung, Lokomotiv-Scheinwerf erlampen,

Strôßenbôhnlômpen, Auto- und Motorradlampen,

Lômpen f ijr Schiffsbeleuchtung, Phololichtquellen,

Lampen f ür wissenschaftliche Zwecke, Lampen für Operationstischbeleuchtung,

Leucht- und Leuchlstoff-Röhren.

Preisliste 121 ,ll.Teil über diese Lampen durch unsere Geschäftsstellen.
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ALLGEBRAUCHSLAM PEN

Lômpen der Hôuptre¡he 110 bis 240 V .

Lampen der Hôuptreihe 24 bis ó5 V .

Kryptonlômpen
Sìlica-Lampen
CONCENTRA-Lômpen (Ref Iektorlômpen)
CENTRA-Lampen
Tögeslichtlampen
Tropf enlampen
Nöhlichtlômpen in Tropf enf orm
Röhren- und Birnenlampen
Kerzenlampen
Ke rzen sch ôf t lê m pe n

LINESTRA-Röhren .

Sof f iltenlômpen
Mehrpreise für Allgebrauchslampen
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Lampen der Hauptreihe 110 bis 240 V

Lampen 40, 60, 75 und 100W werden in den listenmäßigen
Spannungen mit Doppelwendel-Leuchtdrôht unter der Bezeìch-
nung D-Lampen geliefert. Sie geben bei gleichem Stromver-
brauch bis zu 20olo mehr Licht als Lampen mit E¡nfôchwendel.

Fiir den Bergbdu sowìe für Betriebe, welche den Vorschriften
VDE 01ó5 und VDE 01óó unterliegen, stehen bel Bedarf mit dem
Sicherungszeichen --- gekennzeichnete D-Lðmpen zur Ver-
fügung.

lnnenmôttierte Lampen haben geringere Blendwirkung. Der
Lichtverlust belrögt weniger als 1 0/0.

Lômpen bis 100W (außer 75W) können êuch rot, orange, gelb,
grün oder blôu gefärbt qeliefert werden (Mehrpreis Seile 17).

Bis 200 W innenmôtt¡ert oder Klðrglds, ôb 300 W nur Klarglas.

Abmessungen
Durch-

messêr
L¿i nge

mm mm

Lichtstrom für
125 bis
130 V1)

lm

220 b¡s
230 V 2)

lm

Pô ckung

Stiick

1 Stiick

Pre¡s
(ungef¿i rbt)

DM

Leistungs-
ôufnahme

Sockel E 27

Lieferbar für
110 V, 120 V

12s bis 130 V

1s0 v, 1ó0 v
220 bis 230 V

235 V, 240 V

ó0w

200 w

103

103

117

148
178

ó0

ó0

70

80

80

120

230

430 3)

730 3)

9ó0 3)

1 380 8)

2100

2950

135

260

490 3)

azo B)

1 070 3)

1 só0 3)

2340

3250

100

100

80

50

50

1.-
0.95

1.-
1.20

1.55

1 .55

2.29

2.50 ¿)

15

25

40

ó0

75

100

150

200 4)

Sockel E 40

ilffi

240

275

309

380

110

130

150

200

4750

8400

18800

40000

5100

9300

20000

43000

20

12

I
1

4.90
7 .90

12.-
33.-

300 5)

500
'1000

2000

Einfach- Doppe l-
del

1) Werte bezìehen sich ôuf 127 V.
2) Werte bez¡ehen sich ôuf 225 V.
3) Werte beziehen sich ôuf Doppetwendellômpe.
4) \,lt_So(kel E 40 für die Spônnungen 110V,125 bis 150 V, 220 bis 230 V und 235 V in den Abmessungen

80X'185 mm zum Preis von DtV 2.80 lieferbðr.
5) Auch in den Abmessungen 90x188 mm ohne Mehrpreis lieferbôr.
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Lampen der Hauplreihe 24 bis ó5 V

Niedervoltlampen werden dort verwendet, wo Kleinspônnung
als Schutzmôßnahme gegen zu hohe Beri.ihrungsspannung 9e-
fordert wird.
Der größere Drohtdurchmesser macht die Niedervoltlðmpen
gegen Erschütterungen weitgehend unempfindlich.

Sockel E 27, innenmôttiert oder Klôrglas

Kryptonlampen

Leistungs-
ôufnöhme

1 Stück

Preis

DM

Pôckung

stück

Abmessungen
Du rcfi-
messèr

L¿inge

mm mm

'15

¿a

40

ó0

100

1.15

1.20

1.55

1.55

2.20

100

100

100

100

80

ó0

ó0

ó0

ó0

70

103

103

103

103

117

L¡elerbar für
24V
40 b¡s 42 V
ó5V

Lieferbar lür
125 b¡s '130 V

220 bis 230 V

235 V

Leistungs-
ôufnahme

1 Slück

Pre¡s

DN4

Packu ng

Stück

Abmessungen
Du rch-
messer

L¿inge

mm mm

25

40

ó0

100

1.20

1.30

1.50

2.10

100

45

45

50

55

88

88

90

96

Die mit dem Edelgas Krypton gefijllten Lampen, mit Doppel-
wendel-Leuchtdrôht, hôben gegenüber den Lampen der Houpt-
reihe eine höhere Lichtausbeute.

Sockel E 27, innenmattiert

Eine milchweiße, lichtslreuende Schicht ôuf der lnnenseite des
Glaskolbens macht die Lampen blendungsfrei. Siìica-Lampen
sind daher besonders für freistrahlende Leuchten oder durch-
sichtige Schalen geeignet.

Sockel E 27, m¡t Doppelwendel-Leuchtdrôht

Le ¡ stungs-
ôufnôhme

Silica-Lampen

L¡eferbar fùr
110 V

125 bis 130 V

220 bis 230 V

255 V

'l Stiick

Preis

DM

Pðckung

Stück

Ab¡messungen
Durch-
messer

L¿inge

mm mm

1

40

ó0

75

00

1.20
1.40

I .ó5

1 .80

100

100

80

80

ó0

ó0

ó5

70

103

105

110

117

Silizierte Tropfenlampen siehe Seite 13



CONCENTRA-Lampen (Ref lektorlampen)r)

Engstrahler

Reflektorlampen strahlen stark konzentriertes Lichl in einem engen Raumwinkel ôb.

Sie eignen sich besonders zur effektvoìlen Anstrdhlung oder Hervorhebung einzelner
Gegenstände, Warengruppen, Flächen u. a. m.

môttiert und innenverspiegelt Sockel E 27

21281ó8

7.50

I 125

8.-24

1 000

10'
150

125 bis 130

220 bis 230
235

125 bis 130

220 bis 250

23530'

11081329524

ó.5022"

60

r00

5.50

2s'

15'

BiId
(Se i-
te '10)

Nr.

Abmessungen
Durch-
messer

ô
mm

Liinge

b
mm

Ei nba u-
l¿inge s)

c
m m

Pôckung

Stiick

'1 Stück
Pre¡s

DM

SpannungMÌttlere
Lebens-
dauer
srd.

Aus-
strdhlun
winke I

gs-
2)

Leìstungs-
ôufnahme

Nur f ür Ersôtzbestückung

2150190125'18

8.-24

1 000

14"

150

7.50

'125 bìs 130

220 bis 23O

235

40'

CONCENTRA-SPOT

Unempfindlich gegen Witterungseinflüsse, daher fijr Anstrahlungen im Freien in

wasserdichten Fassungen ohne zusätzliche Schutzôrmdtur verwendbôr.

Preßglaskolben, innenverspiegelt und feingrônuliert Sockel E 27

312313312281ó.-220 bis 2301500'15150

1) Be¡ Bestellung Ausstrdhlungswinkel ôngeben
2) Zweimal Winkelfeld zwischen maximðler und halbìer !¡chlst¿irke.
5) Größter Kolbendurchmesser bìs Sockelboden.
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(lx)

450

Engstrahler

Ausst rôh I u
220 bis

(rx)

1080

960

8+0

720

600

+80

360

2+0

'120

300

250

150

100

50

tî25

1000

075

750

625

500

250

t¿5

ùm

ngsw¡nkel 25' Ausstrôhlung
230 V; ó0 W 220 bis 230

0 0,5 1,0 t,5 2.0 2.,t 0 0,5 t,0 $ 2,0 z5
+m

swinkel 22 "
V; 100 W

0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,s

>m

sw¡nkel 30'
V: 150 W

(lx)

9000

booo

7000

3000

2000

1000

ë
.//z(zz

\\l u

-h

(Ix

3600

3200

2800

2+00

2000

1600

1200

800

+00

Ausstra h I ung
220 bis 23o

)þm

\\
I

'2þm

3t5 IT,

0 0.5 1,0 1,5 2.0 2,5

+m
CONCENTRA-SPOT

Ausstrôhlungswinkel 1 5 "
220 bis 230 V; 150 W

h:1,5rr
h:2,5m
h:5,5m

0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

+lfl

Ausstrdhlungswinkel 10'
24 V; '150 W

I

19r

2)5n\\
.\ \

Irfr\
T

\

\.¿4'
\

I

rtry\

I,/\

I
ai; \

I

'l,sT

-2t5mI

I
I

:3,5 m 

--l



Breitstrahler

Refleklorlampen ermöglichen durch ¡hr gebündeltes Llcht eine belebende und wir-
kungsvolle Ausleuchtung repräsentat¡ver Räume oder großer Fleichen, z. B. in Schau-

fenstern, Verkaufsr¿iumen, Empfangshallen, Passagen usw.

mattiert und innenverspiegelt Sockel E 27

21281ó812s87.50

125 bls 130

220 bis 230

lõ5

1 00050

150

10813224

5.75100

4.75ó0

Bild

Nr.

Abmessungen
Du rch-
messer

ô
mm

L¿inge

þ
mm

I EinL¡au-
I | änse 2)

lctmm

Packung

S1ück

1 Stück
Pre¡s

DM

SpannungM¡ttlere
Lebens-

dô uor
srd.

Aus-
strô h I ungs-
winkel r)

Le i stungs-
aufnahme

Nur fijr Ersatzbestijckung

2150190125188.-

220 bis 230
1000

100'200

9211580

25

6.-110'100

10413285E-100 'ó0

CONCENTRA-FLOOD Anwendung wie bei CONCENTRA-SPOT, Seite B.

Preßglaskolben, innenverspiegelt und grobgranuliert Sockel E 27

3123133122I16.-22o bis 230150040150

T
I

I

I

I

I
¡

¿

¡

I

I

I

I

I

I

I
j

I

þ
I

I

I

I

I

I

I

I

Ii

T
I

I

I

I

I

b
I

I

I

I

I

T-
i
I

I

I

c
I

I

I

I

t
I

l.<-
----t-

--- a ---
Bild 2

1) Zwelmal W¡nkelfeld zwlschen mðxlmôler und hôlber Lichtst¿irke
2) Größter Kolbendurchmesser bis Sockelboden.

---a----;
Bltd 1
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é

D.

&

llx

¿¿J

200

175

7tE

700

75

50

¿ð

Breitstrahler

1þn

-\ì

s,u'Ä \

Ausslrôh¡ungswinkel 50
220 b¡s 230 V; ó0 W

(tx)

+50

+00

350

300

250

200

0 0,5 1,0 1,5 2p Z5
+tf1

h:1,5m
h:2,5m

.-.-. h :5,5 m

0 q5 7þ 1,5 2p 2þ
+lTì

Ausst rah I ungsw i

220 l:'is 230 v;
nkel 50 o

100 w

0 q5 L0 7,5 2p 2þ
+m

CONCENTRA-FLOOD
Ausstrahlungswinkel 40 "

220 bis 230 V; 150 W

-h

(!.x)

380

320

280

2+0

9nn

780

80

700

(tx)

74+0

1280

1720

960

800

640

480

320

0 0,5 7,0 1,5 2þ A5
-m

Ausstrôhlungsw¡nkel 50 "
220 b¡s 230 V; 150 W

\'f-

\
=È

,1,51

-L '{
\

\tl
3,5?

.\

\
L; 5m

\
I

I

(2,1,
-'Ì i\
3þt
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25 W-Lômpe
lieferbar filr
220 þis 230 V

235 V

40 Wbis 200 W-lômpe
lieferbar filr
1't0 v
125 bis 150 V
220 bis 230 V
235 V, 240 V

CENTRA-Lampen

Die stoßfesten CENTRA-Lampen fi.ir rôuhe Betriebe, fiir Schiff-
fahrt und Bergbôu trôgen innerhalb des Typenstempels ôuf
dem Lampenkolben das Hammerzeichen. Dieses Gütezeichen
ist beim Deutschen Patentamt in München eingetrôgen. Es ver-
bürgt, dôß die Sloßlestigkeit den von der ,,Vereinigung zur
Gúteüberwôchung stoßfester Glùhlampen e.V." ôufgestellten
Bedingungen enlspricht.

Sockel E 27, bis 100 W innenmêttiert oder Klôrglôs,
200 W Klarglas

Die Lichtfôrbe ist dem natürlichen Tageslicht ôngepaßt. Der Blau-
glêskolben verursôcht einen Lichtstromverlust von etwa 450/0.
Wenn bei größeren Beleuchtungsanlôgen tôgeslichtöhnliche
Verhältnisse gewijnscht werden, sind deshôlb zweckmäßig
Leuchtstoff lampen, Quecksi lberdampf-Mischlichllampen, Oueck-
silberdampf-Hochdrucklampen mit Leuchtstoff zu verwenden
oder Allgebrauchslômpen der Hôuptreihe mit Ouecksilber-
dômpf-Hochdrucklampen (ohne Leuchtstoff) zusammen in einer
Leuchle im Verhältnis der Lichtstromwerte 1 :1.

Sockel E 27

*l$"1"2tolF/Þ
F)-'l+è
t-arou d

Lieferbôr llir
110 V
125 bis 130 V
220 bis 230 V
235 V

Abmessungen
Durch-
messer

Länge

mm mm

97

97

105

105

167

100

100

80

80

40

1.10

1.15

L50
1.ó0

5.10

25

40 1)

¿o 1)

100

200

Pô ckung

Stiick

1 Srück

Preis

DN/

Leistungs-
aufnahme

Tageslichtlampen

103

110

124

183
206

é0

ó5

75

90

114

100

80

ó0

40

20

1.10

1.75

2.25
5.55
,t.ó0

40

ó0

'100

150

200

Abmessungen
Du rch-
messer

L¿inge

mm mm

Pa ckung

Stúck

1 Srück

Preis

DM

Leistungs-
ôufnôhme

1) Ohne Mehrpreis ôuch fiir Serienschaltung in den Spônnungen 110V,125 bis 130V und 14OV lieferbôr
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Tropfenlampen

15 W, Sockel E 14
Klarglas

40 W, Sockel E 27
innenmôttiert

mit Sockel BA '15 d

m¡t Sockel E 14

Lieferbar für
110 V
'125 bis 130 V

220 bis 23O V

23s V, 240 V r)

Sockel E 14 oder E27

Lampen in Tropfenform eignen s¡ch in-
f olge lhrer kleinen Abmessungen f L¡r

Zierleuchlen, Buchleseleuchten usw. Fi.lr

25 und 40 W werden s¡e mit Doppel-
wendel-Leuchtdrôht hergestel lt.

Abmessunqen

Durch-
messer

Länqe

mm mm

40

45
70

77

7745

Nählichtlampen in Tropfenform

Spônnung

Rohrenlampen für Nöhlichtzwecke
siehe Se¡te 14.

1.40 100

15-W-Lampen Sockel Ë 14

6

12

7026
7056

1.15

1.45 2.- 100 55 ó5

Sockel BA 15 d

6

12

7025

705s
1.15

1.45 2.- 100 55 ó0

25-W-Lampen Sockel E 14 oder BA 15 d, innenmdtt¡ert

S pðnnung

110
'125 bis 130

22O bis 230

23s

fr4

1) Nicht fi.¡r sil¡zierte Tropfenlampen.
2) Auch weiß, rot, ofônge, gelb, gfün oder blôu gelärbt ¡ieferbôr. N4ehrpreis DM 0.20 je stück,
3) Nur innenmôttiert.

Leistungs-
aufnôhme

15

innen-
môttÍert

oder Klarglôs
DIV

1.35 2)

si l¡ziert

D N,1

1 Slück
Preis

25

40
¡.J5

1 .45 3)
1.55

1.70

Pôckung

Stüc k

100

Beslell-Nr
1 Stúck
Preis

Klar-
glas
DM

Tôges
I icht
DIVl

Pôckung

Stü ck

Abmessungen

Durch-
messef

mm

L¿i nge

mm

Bestell-Nr,

DM

1 Stück

Preis
Pôckung

Stiick

Abmessungen

70

Du rch-
messer L.i n ge

mm mm

IJ



Röhrenlampen

Lampen in Röhrenform dienen u.a. als Meldelompen in Schôlttôf eln'

zum Beleuchten von Plattenspìelern, sowie zum Ausleuchten von

Fössern. Sie werden mit Klarglas-Kolben geliefert.

Sockel E 14; Größe 1 und 4 ôuch mit Sockel BA15d

115

110

85

'1102832)

100

15

25

40

25

2

z2)

4r)

1.ó0

1.ó0

1.ó0

20

28

20

28

25

2

3

4

2011 .ó024

40 bis 42

GrößeLeistungs-
ôufnðhme S pô nnu ng

Abmessungen
1 Stück

PreÌs

DM

Pôcku ng Du rch-
messer

L¿inge

Slück mm mm
Oröße 1

814
Größe 2

E14

115
'110

85
't 10
'1 25 bis 1 30

220 lris 23O

235

iE

ag
Größe 3

.E 27

Größe 4

BA 15d
1 .75

Birnenlampen

m\,,:L-U
l:*'1
Eê

15 Wôtt

c*ì
\4ïP/
\-$'lJ
t""9
è-¿á

@
25 Wôtt

Lðmpen in Birnenform sind insbesondere für die Fälle bestimmt, in

denen nur Lampen mìt geringen Abmessungen verwendet werden

können.

Sockel E 14, Klarglas; 15 und 25 W auch innenmôttiert

Leislungs-
ôufnôhme

100

1.2525

1) Für Nöhlichtzwecke gee¡gnet
2j Auch innenmattiert mit Sockel E 14 oder 827 ohne Mehrpreis lieferbôr

3) Für Melde- und Steuerônlðgen.

7128

1 '10

'125 b,is 130

22o bis 230

235,240

15

5726

1.25

1 .35

1.25

24

2601220
10

æ iolt 8)

Abmessungen
Du rch-
messer

Lö nge

mm mm

Pô ckung

Stück

1 Stiick

Pre¡s

DM

Spô nnung

14



Kerzenlampen
25 bis ó0 W mit Doppelwendel

Lieferbðr für
110 v
1 25 b¡s 130 V

220 bis 230 V

235 V

Sockel E 14,60W ôuch m¡t Sockel E 27

Kerzenschaftlampen
mattiert mit wdchsgelbem Schôft

Lieferbôr fUr
110 V

1 25 bls 130 V

220 bis 230 V

235 V

Sockel E 27

Le i stungs-
ðufnahme

1 Srück

Preis

DM

Pðckung

Stück

Abmessungen
Durch-

messer
Lð nge

mm mm

l5 3.50 30 39 220

Kerzenlampe
ó0w

s lllz le rt
Sockel E 27

@
40w

¡nnenmôtt¡ert
SÕckel E 14

Le istungs-
aufnahme

'l srück
Prels

I nnen-
matt¡ert

DM

siliz¡ert

DM

Pôckung

slück

Abmessungen
Durch-

messer
L¡i nge

mm mm

15

25

40

ó0

l.ó5
1.65

1.85

t*
2.10

2.!E

100 100

50 50 120

15

Ke rzenschalt I ômpe



Pôckung

Stúck

Durch-
messer

Abmessungen
Länoe I Abslônd von
môx:r) I sockelmitte

I zu Sockelmitte
mmlmmmm

1 SÎück

Preis

DN,,I

Lei stungs-
6ufnahme Bestell-Nr

Die LINESTRA-Röhren sincl stôblörmige Glühlampen, die sich zur

Rôumbeleuchtung und ôls Bauelement für Leuchtwerbeanlagen'

insbesondere für Lichtbänder, e¡gnen.

Sie werden in Opalin-Ausfijhrung gel¡efert Spezialfassungen

ermöglichen einf ache Anbringung.

Fassungen für LINESTRA-Röhren

elfenbeinfarbenes Preßstoffoberleil, keramisches Unterteil

mil 1 Sockel mit 2 Sockêln

Mit 1 Sockel H 30X14d, Anschluß zweipolig

30030256.-161530

Mit 2 Sockeln H26x14 s, Anschluß einpolig

241+1
441:È1

941L1

300

s00

1 000

50
25

16

16

6.-
8.-

15.-

30

50

100

1 ó05

1 ó04

1104

LINESTRA-Röhren

L¡eferbôr fÙr

110 v
125 b¡s 130 V

220 bis 23C V

235 V

41

42

35

41

58

58
I.55
1.70

64

164
H 2óx14s
H30x14d

Ab'messungen

L¿j nge Tiele

mm

Höhe

mm mm

1 Stück

Preis

DM

Beste I l-NrFi.ir Sockel

1) Bei einer Minustolerðnz von 4 mm.
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Soffittenlampen

Lieferbar für
110 V
125 bis 130 V

220 bis 23O V

235 V

M¡t Kôppen (19mm Durchmesser) oder einseitig mit Sockel E27,
opalin oder verspiegelt.

'1 Stück
Preis Abmessungen

Leistungs-
D u rch-

messer
ôufnôhme L¿jnqe

mm

281

311

311

opd I

Sockel 27
verspiegelt
mit Kôppen

Mehrpreise für Allgebrauchslampen

Môlllerung, sofern nicht im Listenpreis enthôlten

Färbung (für Lampen bis 100 Wôtt)

Färbung fúr Tropfen-, Röhren- und Birnenlampen

Sondersockel mindestens

nicht in der Liste genônnte Spannungen

Sonderstempelung

tn

5o/o

DM 0.40 je Stück

Dl'/ 0.20 je Slück

DM 0.35 je Stück

100/o

3o/o

opôlin
m¡t
Ê27
Df,4

mit
Kô ppen

DM

verspiegelt
mit

Kappen
DIV

Packung

Stück

25

40

ó0

5.20
ã.s0
3,80

1.75

5.-
5.50

3.50
5.80

36

25

25

30

36

36

17





LEUCHTSIOFFLAMPEN
(L-Lampen)

Leuchtstofflampen in Stabform
in Normalausführung
mit Reflexschlcht
mit lichtdurchlässigen Sockeln
für stôrterlosen Betrieb (Rapidstôrt)
für explosionsgeschützte Leuchten .

fôrbige Ausführungen
für Gleichspannung .

Leuchtstofflampen in Ringform
Leuchtstofflampen in U-Form
Leuchtstofflômpen für Lichtpauszwecke
Zubehör

Seile

32

36

38
zo

40

41

42

43

44

46

48



Leuchtstoff lampen (L'LamPen)

Leuchtstofflampen sind Niederdruck-Entlôdungslêmpen, die mil geeignelen vorschôlt-

geräten ôn Netzspônnung - meist 220 V Wechselspannung - betrieben werden Die

Leuchtstoffsch¡cht ôuf der Glaskolben-lnnenwand wird durch den Entladungsvorgông

zum Leuchten ôngeregt und liefert den Hôuptônteil des Lichtslromes'

Hohe Lichileistung bei geringem stromvefbrðuch, lange Lebensdauer sowie die

Möglichkeit, unter verschiedenen Farben zu wählen, sind die Hauptmerkmale der

Leuchtstofflampen. Sie werden in Stôb-, U- und Ringform hergestellt'

Durch die wirtschafilichen und lichtlechnischen Vorteiìe sind Leuchtstofflampen als

Allgebrauchs-Lichtquellen f Úr alle Gebiete der lnnenraumbeleuchtung und der Außen-

beleuchtung geeignet.

Lichtfarben

Lichtfdrbe entsprichl dem Tdgeslicht bei
bedecktem Himmel, daher sehr gute
Fa rbwiede rgêhle.

Durch sehr hohe Lichtausbeute besonders
wìrtschôftlÌch.

Weìßes L¡cht m¡t höherem Rotônteil

Frische Farbwiedergabe durch e¡ne zwe¡te
Leuchtstolfsch¡cht (f Ûr lnnenbeleuchtung).

Bei hoher Lichtôusbeute ôngenehm ¡n der
Lìchtfarbe mit guter Farbwiedergôbe (für
lnnenrdum- und Außenbeleuchtung).

Warmweißes LÌcht bei besonders hoher
L¡chtdusbeute.

Wôrmweißes Licht mit hohem Rotante¡1,
zur Kombination m¡t Glühlampenlicht ge-

eignet.

Durch dìe zweite Leuchtstoffschicht be-
sonders ôngenehme Farbw¡edergabe, die
wohnliche Behaglichkeit schôfft.

Lichtfôrbe mit schöner Fôrbw¡edergabe.

Fôrbige Leuchlstoff lamPen

Kennzeichen für besondere Ausführungsarten

-1 
: L-LamPe in Stabform, 1 m lang

U : L-Lampe in U-Form

c : L-Lampe in Ringform

S : L-Lampe fÚr stôrterlosen Belrieb
(Rôpidstô rt)

X: L-Lômpe fÚr stôrtellosen Belrieb
für explosionsgeschülzte Leuchten

O : L-Lampe lür starterlosen Betrieb
ôn Gleichspannung

R : L-Lômpe mit Reflexschichl
I : L-Lampe mit lichtdurchl¿issigen Sockeln

HNE

HNE

l1
l2

l3
l4

HNE

HNE

ro sô
gelb

he I lg rún
hellblau

L

L

L

L

161

t62

t63
164

HNT

HNH

¡¡r¿Y delaxe

HNw de¿uxe z

HNW

HNI

HNI detuxe

HNI de¿uxe Z

HNG

Tagesl ¡ chtweiß

He llwe ¡ß

Weiß datuxe
WeiB de {uxe
Zwe i schi cht

Weiß

Warmton

Warmlon de ¿uxe

Warmlon de¿uxe
zwei sch i cht

Dellolut

t15

/29

t21

122

125

130

131

L

L

L

1..132

L. .135

Erlöuterungb i she r¡ges
Ku rzze i ch en

L i chtfd rbe

Nr, Bedeutung
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Die folgende Aufstellung gibt Hinweise dofür, welche Lichtfôrbe fijr bestimmle Ver-

wendungszwecke erfahrungsgemäß am günstigslen erscheint.

Wenn für manche Anwendungsgebiete mehrere Lichtfôrben vorgeschlagen sind,
geschieht dies m¡t Rücksicht auf die nicht zu unterschälzende Geschmacksf rage.

Arbeì tsp I atzbe leuchtung
Arbeitsr¿iume
Arzträume
Auf entha lts r¿iume

Ausfôllstraßen

2D, 25, 20 P., 21 P.

25

22, 32

22, 32

20, 30, 20 R, 30 R, ó2

Lôckierereien
Lebe nsm itte I geschä fte
L¡chtvouten

Mô le rwe rkstätte n

lvletzgereien

Nebenr¿iume

Nischen (Effektbeleuchluno)

Rampen
Rep räsentations röume

Schôufenster
Sch I ðchthöfe
Schulen
staub¡ge R¿iume

Strðßenbe t euchtung

Tôpetenherstellung
Textilindustrie
Treppenhäuse r

Verkaufsr¿iume
Verkeh rsbe ì euchtung

Verlôdeanlagen
Ve rg nügungsst¿jtten

Vitrinen
Vouten

15

22, 32, 35

21 R,31 R

32,35

l5

61, 62, 63, 64

20, 30, 20 R, 50 R

32

. 22,21 R

32,35
22' 32

15R,20R,21R,30R,31R
20, 50, 20 R, 30 R

B¿ickereien

Baumwollklassierung
Beleuchtung gemeinsôm

mit Glühlômpen
B I umen
Blumenläden
Bühnenbilder (Ëffektbeleuchlung) 61

Bliroräume

Decken, leuchlend

Fô br i khöfe
Fä rbe re i en

Fe i n ko stgeschä fte
Fleischereien
Foyers

Garôgen
Gôstst¿itten

32

15

32

32,35
62, 63, 64

21R,31R

20,30
15

22, 32, 3s

32

20,25
32

15

15, 15 R

t5

Hausf assôden (Eff ektbeleuchtung) 61,62,63,64
32Hotels

lndustriebeleuchtung 20, 25, 30, 20 R, 50 R

5l

22, 32, 21 P, 31 R

20,22,2s

Zeichens¿ile
Zìgô rrenso rlie rung

Zusätzliche Beleuchtung
zum Tageslicht

22, 32

20, 30, 20 R, 30 R

20, 30, 20 R, 30 R

61, 62, 63, 64

22, 32, 21 P,.31 R

21R,31R

25, 30, 20 R

22

15

15

Werkst¿itten
Wohnr¿iume

Kond i to re i en
Krôn kenhäuse r

Kiichen

21



Spektrale Strahldichteverteilungen von Leuchtslofflampen

Die spektrôle Strôhldichteverteilung einer Lichtquelle gibt die Strahlungsônte¡le in

Abhängigkeit von der Wellenlänge wieder. Auf Grund dieser Kurven kann man den

Chôrdkter der Lichtfdrbe und der Farbwiedergabe erkennen.

Lichtfôrbe 15, Tðgeslicht Lidltfôrbe 20, HellweÎ0

Lichtfôrbe 22, Weiß de þxe 7 Llchtlôrbe 25, Weig

400 500 600 700nm

405/8

436

*

546

"Tlil7g

436

405/s

T
+00 500

546
57//7e

600 700 :n

Lichtfarbe 30, Wôrmton

22

Lichtlôrbe 31, Wôrmton de¿rxe



Lichtfôrbe 32, Warmton de {uxe 7

Lichtfarbe ó1, Rosô

Lichtf ôrbe 35, SelloluX

Llchtfôrbe ó2, Gelbl

600 700 nm

5771',t9

5¿A

500

406/8 á16

400

546

rlsntts
La"

edo 700 nm400 500

436

405/8

L¡chtf drbe ó3, Heilgrijn

73

L¡chif arbe ó4, Hellblôu



Grundsätze für die Beleuchtung

lm Normblatt DIN 5035 ,,lnnenraumbeleuchtung mit künstlichem Licht, Le¡tsijtze" sind
die Voraussetzungen für die Beleuchtung von lnnenriiumen mit kijnstlichem Licht aus-

führlich behandelt.

Eine genÜgend hohe Beleuchtungsståirke ist Vorôussetzung fijr günstige Sehbedin-
gungen, d. h. für eine hohe Unterschiedsempfindlichkeit, Sehgeschwindigkeit und

Sehschä rfe.

Das Erkennen der Körperlichkeil eines Gegenstôndes wird durch die Schatten-
bildung wesentlich unlerstützt. D¡e Beleuchtung soll deshaìb nicht schattenlos, die
Tiefe der Schôtten (Schôtligkeit) allerdings im allgemeinen gering sein. Bei der Be-

ôrbeitung kleinster Gegenstände sind tiefe Schdtten jedoch zur Erhöhung der Kon-

trôste erwünscht.

Die örtliche Gleichmäßigkeit der Beleuchtung ist von der Lichtverteilung, der Zôhl

und der Anordnung der Lichtquellen ôbh¿jngig; sie ist durch dôs Verh¿jltnis der klein-
sten zur mitlleren Beleuchtungstärke gekennzeichnet.

Um Augenermüdung und andere die Wahrnehmbôrkeit beeintr¿ichtigende Folgen zu

vermeiden, dürfen keine mit dem Auge wahrnehmbaren Schwankungen der Beleuch-
tung als Folge zeitlicher Anderungen der.Beleuchtungsstärke ôuflreten. Schwan-
kungen der Beleuchtung können verursôcht sein durch Pendeln der Leuchten, Flackern

der Lichtquellen, zu geringe Frequenz oder Schwankungen der Netzspônnung. FÜr

Beleuchtungszwecke reicht die im allgemeinen übliche Frequenz von 50 Hz aus. Die
vorwiegend im Bôhnbetrieb übliche Frequenz von 162f 

"Hz 
¡st fijr Beleuchtungszwecke

nur unter besonderen Vorsìchlsmaßregeln benulzbar.

Blendung darf weder durch Lichtquellen oder LeLrchten noch durch Rückslrôhlung ôn

beleuchteten Gegenständen (Reflexbildung) hervorgerufen werden. Um Blendung
durch Lichtquellen oder Leuchten ôuszuschalten; darf ihre Leuchtdichte nicht zu

hoch sein.

Bei Arbeilspìôtzleuchten soll die Leuchtdichte im Ausstrahlungsbereich zwischen 75o

und 1B0o (gezählt von der Senkrechten nôch unten als Nullachse) 0,2 Stilb nichl über-
schreiten. Bei Raumleuchten mit indirekter, vorw¡egend indirekter oder gleichförmiger
Lichtverteilung soll die mittlere Leuchtdichte im Ausstrahlungsbereich zwischen 0o

und B0o den Wert von 0,4 Stilb nicht überschreiten. Bei Raumleuchten mil direkter und

vorwiegend direkter LichtverÌe¡lung liegt die Leuchtdichte z. T. höher.

Die Lichtfarbe des künstlichen Lichtes soll im dllgemeinen keine unnôtürl¡chen, ent-
stellten oder störenden Farbeindrücke entstehen lðssen. Tôgeslichtähnliche Lichtfarbe
ist dorl ôngebrôcht, wo infolge unzureichender Tôgeslichtverhältnisse zusätzllch künst-

lich beleuchtet werden muß. Wo Fôrbwahrnehmung wie am Tage erforderlich ist, muß

die spektrðle Zusômmensetzung des künsÌlichen Lichtes dem Tageslicht mögl¡chst
gut angeglichen sein. Durch mehr oder weniger elnfarbiges Lichl können Kontrôste
und Sehschärfe gesteigert werden. Dadurch kann dort, wo auf naturgetreue Fôrb-

wirkung verzichtet werden dðrf, d¡e Erkennbarkeit feiner Einzelheiten verbessert
werden.
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Allgemeine technische Angaben

Der Stromverbrauch beträgt etwa l/s des Stromverbrduchs einer lichtstromgleichen
Glühlampe.

Der Lichtstrom betrögt rund das 4fðche leistungsgleicher Glühlampen.

Die Versorgungsnennspannung ist ôllgemein 220V Wechselspannung. Die untere
Betr¡ebsspônnungsgrenze mit normôlem Vorschôltgerät ìiegt bei 200V. Bei Ver-
sorgungsnennspônnungen, die von 220 V abweichen, sind richtig bemessene Vor-
schaltgeräte zu verwenden.

Die Lampen L20W bzw. L22W sind für den Betrieb an 110 bzw. 125V Wechsel-
spônnung gebôut. Außerdem können zwei Lampen L 20 W in Reihenschaltung ðn 220 V
Wechselspannung betrieben werden.
Die Lampen L4W, LóW und LBW sind für den Betrieb ôn'1 10V, 125V und 220V
Wechselspannung geeignet. Eine Reihenschaltung von zwei gleichen Lampen an 220V
Wechselspdnnung ist ebenfôlls möglich.

Betrieb von normalen Leuchtstofflômpen an Gleichspônnung siehe Seite 30.

Die Brennstellung ist beliebig.
Die Erschütterungs- und Stoßfestigkeit von Leuchtstofflômpen entspricht der Güte
sloßfester Glühlômpen (CENTRA-Lômpen).

Die Erwärmung ist gering; die Lampe wird nur handwarm.

Die mittlere Lebensdauer beträgt bei den Leuchtstofflômpen in Stabform ,1óW,

20W,25W,40W (1,20m) und ó5W sowie den Leuchtstofflampen in U-Form bei
normaien Betriebsbedingungen 7500 Stunden. Eine Gewähr für die Lampen kann nur
bei Verwendung der von OSRAM zugelassenen oder ôls geeìgnet erklärten Vorschôlt-
gerðte Übernommen werden.
Die Spannungsabhängigkeit der Lebensdauer und des Lichtstromes sind geringer
ôls bei GIühlômpen.

Die Leuchtdichte ist sehr niedrig.
Bei den Reflexschichtlômpen bewirkt eine auf einen Teil des Lampenkolbens ôuf-
getrôgene Reflexschicht eine bevorzugte Lichtrichtung.

Der Lichtstrom zeigt eine gewisse Temperaturabhängigkeit. Bei normaler Zimmer-
temperatur (20o C) ist der Lichtstrom optimal, bei Temperaturen unter +50 C fällt
er merklich ab. In solchen Fijllen sind daher die Leuchtstofflômpen in geschlossenen
Leuchlen zu verwenden.

Auch bei st¿irkerer Kälte sind alle Leuchtstofflampen ftjr Stôrterbetrieb zünd- und
betriebsfählg. Bei Bestellung von Leuchtstofflampen in Ringform LZZWI..C und
140W.. C fi.¡r Kältebetrieb ist jedoch ein entsprechender Vermerk notwendig.
Bei stôrterios betriebenen Leuchtstoffldmpen ist für Kältebetrieb Rijckfrôge erforder-
lich.

Leuchtslofflômpen mit AußenzÜndstrich sind für Geräte zur stufenlosen Helligkeits-
steuerung erforderlich. Diese Leuchtstofflômpen werden als sonderfertigung für die
versch iedenen Drehstromnetze (1 27 1220 v ttzw. 220 l3B0 Y) und f ûr versch i edene Regeì-
geräte geliefert. Die Ausführung des zijndstriches ist von den vorhôndenen Netz-
spônnungen und den steuersystemen abhtingig. Einzelheiten hierüber ôuf Anfrôge.
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Leuchtstoff lampen f ür explosionsgeschützte Leuchten in ,,Schutzôrt erhöhte

S¡cherheit" werden in slðrterloser Schaltung betrieben. Zur Zijndung dieser Lampen

dient ein besonderes Vorschaltgerät und ein mit einer Elektrode verbundener lnnen-

zündstrich. Nach VDE 016519.57 sind Lampen 1../..X in Betriebsstätten, die nur durch

Slôub explosionsgef¿ihrdet sind, inVerbindung mil stôubdicht gekôpselten Fassungen

zugel ôssen.

Fassungen: Für ôlle stabförmigen Leuchtstoffldmpen von 10W dn mit Ausnôhme der

1../..X sind die gleichen Fôssungsarten verwendbar. Fijr Reflexschicht-Leuchtstoff-

lampen können im Bedarfsfall drehbare Fassungen verwendet werden. FÚr die

U-förmigen Leuchtstofflampen stehen je eine besondere Doppelfassung, fÜr ring-

förmlge Lampen eine Spezialfassung und federnde Haltebü9el und fÚr Leuchtstoff-

lômpen in kleinen Abmessungen entsprechende Fôssungen zur Verfügung. Bei den

U-förmigen Lômpen L40W..U und Ló5W..U ist am Bogen eine zusätzl¡che Hôlle-

rung vorzusehen. Für feuchte Räume sind FeuchtraumfôSsungen zu verwenden; ihre

Verwendung bei lnstallôtionen lm Freien ist empf ehlenswert. Für L . . / . . X-Lampen

sowie flir Gleichstromlampen sind die zugehörigen bzw. vorgeschriebenen Spezial-

fassungen einzubauen.

Zünder: Für die lnbetriebsetzung (Zündung) ist mit Ausnôhme der stôrterlosen

Schaltungen für jede Lampe ein Zünder erforderlich. Zünder sind ôls GlimmzÜnder

(Gz) und Stðrter (St, mit eingebôulem Entslörkondensôtor) lieferbar. Auf die Verwen-

dung der richtigen Zünder, die den Eigenschaften der verschiedenen Lampentypen

dngepaßt sind, ist zu achlen.

Bei schwer zugänglichen Brennstellen ìst es zweckmäßig, belm Austôusch verbrauchter

Ldmpen ôuch den Stôrter ôuszuwechseln.

Vorschaltger¿ite haben einen wesentlichen Anteil dm Zündvorgông und begrenzen

den Betriebsstrom. D¡e in den Auswôhltabellen angegebenen lichttechnischen und

elektrischen Betriebswerle der Lampen sìnd nur dann gewährleistet, wenn dôs Vor-

schaltgerõt von OSRAM zugelassen oder als zulässig erklärt ist. Die Geräte müssen den

VDE-Beslimmungen genijgen. DieVerwendung von Drosselspulen hôt einen Leislungs-
faktor von etwô cos q : 0,5 zur Folge. Zu seiner Verbesserung auf ungefähr 1 kann

ein Kompensôlionskondensôtor je Lampe vorgesehen werden; bei mehreren Leucht-

stoff lampen ist eine gemeinsame Gruppenkompensôtion durchf Ührbar. Die Duo-

Schaltung ergibt einen Leistungsfôktor von praktisch 1.

Bei gewissen Sonderschaltungen, z. B. bei Gleichstrombetrieb, sind noch weitere
Zubehörtei le erf orderlich.

Funkentstörung: Die mit Stôrter betriebenen Leuchtstofflômpen sind durch den im

Stôrter eingebauten Kondensôtor grundentstört. Es wird nur selten notwendig wer-
den, eine weitergehende Entstörung vorzunehmen.

Anlagen m¡t Rôpidstarl-Leuchtstofflampen 1../..S werden durch Hinzuschalten

eines Kondensôtors von 10 nF parallel zur Lampe grundentstört.

Abmessungen: Die Längenmdße sind Größtmôße, die librigen Werte gelten mit den

üblichen geringf ügigen Abweichungen.

Alle Betriebswerte gelten bei * 20o C Umgebungstemperôtur mit den üblichen

geringf Ügigen Abweichungen.
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Schallungen
in den folgenden Schaltungen bedeuten
N : Netzanschluß 220 V- Gz : Glimmzünder Kt : Serienkondensator
L : Leuchtstofflômpe St : Starler Ka : Entstörkondensôtor
D :Drosselspule K :Kompensdtions- R:Widerstônd
SpT: Spartransformator kondensator

Die üblichen (Glimmzünder- bzw. Glimmstôrter-)Schaltungen sind in den Bildern 1

und 2 dargestellt.

U

Bitd I Bitd 2

G limmzünderscha ltung Glimmstô rte rschô ltung

Der Startvorgông verläuft wie folgt: Der Glimmzünder bzw. Glimmstorterl) ist im
Prinzip eine Glimmlampe, bei der eine oder beide Elektroden aus einem Bimetall-
streifen bestehen. Nach dem Einschalten l¡egt praktisch die volle Netzspannung an
den Eleklroden des Glimmzünders; er leuchtet auf. lnfolge der bei der Glimment-
lôdung entstehenden Wärme biegt sich die bewegliche Elektrode so lônge durch,
bis sie die andere Elektrode berührt und damit die Entladungssirecke kurzschließt.
Dadurch erlischt die Glimmentladung und der Vorheizstrom durch Drosseì und Elek-
trodenwendel beg¡nnt zu fließen. Die Elektroden werden so fijr die Zündung vor-
bereitet. Nach râscher Abkühlung der beweglichen Elektrode im Glimmzijnder geht
diese in die Ausgangsslellung zurück und öffnet den stromkreis; dôbei liefert die
Drosselspule einen spannungsstoß, der die Lainpe zündet. Die volle Lichterzeugung
setzt praktisch gleich nach der Zündung ein.

Nôch der Zündung ist die Spannung an der Lampe (Lampenbrennspônnung) niedriger
ôls die Netzspônnung. Die Drossel nimmt den spônnungsunterschied auf und begrenzt
den Strom so, daß die Lômpe die richtige Betriebsstromst¿jrke erh€ilt.

Die Lampenbrennspônnung liegt zwar êuch ôm Glimmzünder, kann ihn jedoch nicht
zum Aufleuchten bringen, da sie seine höher gewählte Zündspannung nicht erreicht.
Der Startvorgang kann sich mêhrmals wiederholen, bis die Lômpe zûndet.
Wiedereinschalten ¡st ôuch sofort nôch dem Ausschdlten möglich.

Für Anlagen mlt ôußergewöhnlich tiefen Temperôturen und/oder bei unlerspannung
ist die Glühstarterschaltung (Bild 3, Seite 28) geeignet. Der G¡ühstôrter arbeitet
nöch dem Prinzip eines thermischen Schôlters (die Glimmperiode entf¿illt hier). lm
Betrieb verbrôucht er eine zus¿itzliche Leistung von etwa 1,5w. Er kdnn nur mit einer
Sonderfassung (4poliger Anschluß) verwendet werden.

1) Der Glimmstôrter þesteht ôus einer Kombinôlion von Glimmzünder und Entstõrkondensôtor

/Y

K

I

K
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Bild4 zeigt die Schaltung mit CENTRA-SIôrter St 311 bzw. St351. Die besonderen

Vorzijge der CENTRA-Starter sind:

schnellere, f lackerf reie Zijndung,
keine zusijtzlichen Leistungsverluste während des Betriebes,

zweipoliger Anschluß für die üblichen Glimmstarterfassungen

bei normôler Verdrahtung,
gute Vorhelzung und damit lampenschonende Zündbedingungen.

0 0

BiId 3
G lii hstô rte rschô ltung

Bild 4

Schaltung mit CENTRA-SIdrter

Beim cENTRA-Starler sind zwei in getrennten Glôsgef¡ißen befindliche schöllelemente

in einem gemeinsamen Geh¿juse untergebrdchl. ln der Ausgôngsstellung sind die

Kontãkfe des ersten Schaltelementes geschlossen, die des zweiten Schaltelementes

often.zur Entstörung dient ein Kondensôtor mit Begrenzungswiderstand, der parallel

zum zweiten Schalielement angeschlossen ist. CENTRA-Stdrter hôben die gleichen

Abmessungen und AnschlÚsse wie normale Glimmstôrter.

Beim Einschalten des Lampenstromkreises liegt zunächst die voìle Spannung an dem

zwe¡ten Schôltelement, dessen Kontôkte sich nach Auflreten der Glimmentladung in

ôußerordentlich kurzer Zeii schließen; die Elektroden der Leuchtslofflômpe werden

jelzt vorgeheizt. Gleichzeilig erwärmen sich auch die Heizwendeln beider Schalt-

elemente. Das Blmetall des zweiten Schôltelemenles wird dadurch wðrm gehôlten

und bleibl geschlossen. Der im ersten Schôltelement durch die Heizwendel erwärmte

Bimetôllkontôkt öffnet nach guter Vorheizung der Elektroden den Heizkreis, wodurch

die Lampe schlagartig zündet. Nach dem Zijnden der Lampe wird der cENTRA-Starter

stromlos, die Schaltkoniðkte gehen ¡n die Ruhestellung zurück.

Der Anschluß einer Lampe L 20 W an 220 V ist in Verbindung mit dem CENTRA-SIðrter

st351 (B¡ld 4) oder dem Gliihstdrter st 213 (Bild 3) gemeinsdm mit einer nofmôlen

Drosselspule zugelôssen. Dadurch werden KaltzÜndungen und die damit Verbundene

Minderung der Lampenlebensdauer vermieden.

Die Lampe L 20 W entspricht einer halben Lampe L 40 w. Daher ist an 220 Volt die

Reihenschaltung zweier L20W nach Bild5 möglich. le Lômpe ist dann ein

Starter St 151 zu verwenden.

Fôlls sich bei stôrkerUnterspônnung längereZündzeiten ergeben,wirdzweckmijß¡ger-
weise einer der beiden Starler umgesteckt (umgepoll).
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Bei der Duo-schaltung werden 2 Lômpen mit einem besonderen vorschôltger¿it be-
trieben (Bild ó). Es enthält fiir dìe eine Lompe eine normale Drosselspule (induktiver
Tweig), fiir die ôndere Lampe eine ôufeindnder êbgestimmte Kombinarion von
Kondensator und Drossel m¡t Hilfswicklung
Vorschallgerät muß von OSRAM zugelassen

tf

(kapazitiver Zweig). Auch das kapazilive

lndukl¡ver Zwe¡g /Y Kapaz¡t¡ver Zweig

u/
K

I

oder als zulässig erklärt sein

st stsr Bitd 5 Sr

Re¡henschôltung
von 2 Lômpen 4, 6, g oder 2OW

Nach dem Einschalten der L 40 W. . X
tr¡tt ôn der Lômpe eine durch Resonanz
überhöhte Spannung auf, die zw¡schen
e¡ner E¡ektrode und dem mit der ônderen
Elektrode verbundenen lnnenzündstrich
eine Glimmentlodung hervorruft. Diese
geht in eine Bogeneniladung von Elek-
trode zu Elektrode über. Die Schdltung ist
teilkompens iert.

Bitd 7
Schôltung der L 40 W/ . . X

Bitd ó

Duo-Schô I tung

lo

Rôpidstðrt-Leuchtstofflampen ermöglichen an Netzen z2olzìoV einen stôrterlosen
Betrieb, wobei die Erektroden stönd¡g trônsformôrorisch beheizt werden. Die Lampen
haben einen normalen zweistiftsockel; sie sind geeignet für den Betr¡eb bei um_gebungstemperôturen zwischen *50 und +500 c. Die Zündung geschieht prôktisch
sofort und flackerfrei.
Als Vorschaltgeräte sind in erster Lin¡e Rôpidstôrt-vorschartgeräle zu verwenden,
wobei das induktive vorschölrgeröt (B¡ld 8, seite 30) der Normalfall ist. Zur ver_
besserung des Leistungsfdktors kann ein Parallelkondensator in üblicher weise ein-gebaut werden. Außerdem kann, z. B. bei Netzen mit Tonfrequenz-Rundsteuerônrdgen,
eine Kompensôtion durch zusômmenschartung von induktiven und kapaziliven vor_
schaltgeräten (Bird 9, seite J0) erre¡cht werden. Bei zweirdmpigen Leuchren ist esvorteilhôft, volrständ¡ge Duo-vorschörtgerrite (Bird 10, Seite 50) zu verwenden.
zur sicheren Zündung der Rapidstart-Lômpe ¡st ¡n höchstens 25 mm Abstônd vondieser ein genuilter Leiter von mindestens 25 mm Breite úber d¡e gesamte Lönge derLampe zu führen. um ubergongswiderstände an den sockerkoniokten, werche d¡e
He¡zung der Erektroden verm¡ndern würden, zu vermeiden, ist ôuf eine gute Kontakt_gabe in den Fassungen zu ôchlen. Metôll-Leuchtenkonstrukt¡orlen und hidetsiibliche
Ldmpenf ôssungen erf üilen im ailgemeinen diese Forderungen. Die Lampen sindm¡t e¡nem sirikonrack überzogen; ddm¡t wird der nachteirige Einfruß der Luftfeuchtig_
keit auf d¡e Zündsicherheit bese¡tigt.
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H Lc

D

Phase

Mp

Bird 8
Induktive Scha¡lung der L 40 $ . S

st213,5t223 5t213
Blld 1l

Gleichstromschaltung mit Gliihstarter

für eine 20-, 40- oder ós-W-Lampe ln Stab- oder

U-Form oder eine 4o-W-Lampe ln Rlngform

Bi¡d 9

Kôpazitive Schaltung der L 40 W. . S

Leuc¡tslofflamPe L 40 W. . S

Drosselspule

Kapazitives Vorschaltger¿it

Heiztrô nsf o rmôto r

Entstörkondensôtor 10 nF

M¡tte¡le¡ter

D
D:

Mp:Mp

Duo-schaltung zweier L 40 W/ . . S

Anschluß an Gleichspannung ist m¡i den normôlen stab- und u-förmigen Leuchtstoff-

lampen 20, 40 und ó5 W sowiã mit den ringförm¡gen 4¡-W-Leuchtstofflampen in Ver-

bindung mit Glühstartern nôch Bild 11 bzw. 12 möglich. Die Lebensdauer dieser

lampeñ ist unier normalen Betriebsbedingungen die gleiche wie bei Wechselstrom-

OetiieO. Die erforderlichen Widerst¿inde und Drosseln müssen jedoch in ihrem ohm-

schen widerstand (siehe seite 48) ôufe¡nônder abgestimmt sein. Außerdem ist darôuf

zu achten, daß bei jedem Einschalten ein umpolen erfolgt' Diese Gleichstromschal-

tungen mit den normôlen Leuchtstofflômpen haben den Vorteil, daß die Anlagen bei

Umãte¡ung auf Wechselspannung durch Herausnôhme der ohmschen Widerstiinde

sof ort wieder betriebsbereit sind.

0
p

a

R

Bild 12

Gleichstromschaltung mit Glühslarter
lür zwei L 20 W

H Lc
LC

ir

L L
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Außerdem sind auch spezielle Leuchtstofflampen für Gleichspannung lieferbôr; sie
werden vor allem für die lnnenbeleuchtung von Fahrzeugen verwendet.
Diese Leuchtstofflampen m¡t der Typenbezeichnung L 2awl .. G und L 40wl ..G
können bei umgebungstemperôturen von *5o c bis f 50o c betrieben werden. sie
hôben zur Zijnderleichterung zwei lnnenzljndstreifen, von denen jeder mit einer
Elektrode verbunden ist. Die Lampen werden nicht vorgehe¡zt. Aus Gründen des
Berührungsschutzes besitzen sie zwei einpolige Spezialsockel mit einge¡ôssenem
Kontôkt. Der Anschluß wird an Gleichspannungsnetzen von zz}v und höher unter
vorschôltung eines entsprechend bemessene¡r ohmschen widerstôndes vorgenommen
(Bild 13 und 14). Zu beachten isr, daß die Lampe Lzowl., G im Gegensarz zui normaten
L 20W nicht für den Betrieb an 110V Gleichspannung geeignet ¡st.

2201/ -
R

Bitd 13
Einzelschôltung der L 20 {. . G und L 40 Wl . . C

ôn 220 V Gle¡chspônnung

>450v-

Bitd 14
Reihenschôltung zweier t 20 W. . G oder L 40 W/. . G

an G¡eichspannungen übêr 450 V

RV
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LeuchtstofflamPen in Stabform

Preise und Abmessungen

weiiere Leuchtstoffrdmpen ¡n stabform für Ailgeme¡nbereuchtung siehe seite 34

25

16

16

26

38

3B

38

38

38

6.-
ó.-
6.-

136

212

288

6.-
ó.50
ó.30

470

720

590

970
970

6.75

6.75

6.75
9.50

1200

1 500

HNW4W
HNWóW
HNWSW

HNW 40

HNW 70

HNW 90

HNW 120

HNW 2OO

HNW 202

HNW 400

L 4 Wl25
L 6 Wlzs
L 8 W/25

L 10 w/25
t16W125
r 20 w25

r.25 W25
L 40 wl25-1

r 40 W/25

r ós w/25

10

16

?o

25

40

40

ó5

4

6

I
20

40

ó5

20

25

40

A0

65

4

6

I
10

16

20

25

40

40

ó5

25

25

25

5B

58

3B

3B

136

212

288

590

1200

1 500

s90

970
970

200

500

1

1

7.30

7.75

7.75

1 0.50

HNW deþy¿9oZ
P,NW de ¿uxe 120 Z

HNW de¿uxe 2007

HNW de ¿uxe202 Z

HNw de¿uxe4oo z

L20Wl22
L?5W122
L 40 W 122-1

L 4s Wl22
L65Wl22

16

16

16

38

38

38

HNT 40

HNT 70

HNT 90

6.-
ó.50
ó.50

HNT 1 20

HNT 2OO

6.75

6.75

HNT 202

HNT 4OO

6.75

9.50

HNH4W
HNHóW
HNHSW

6.-
ó.-
6.-

HNH 90

HNH 202

HNH 4OO

ó.30

6.75
9.50

L10wfs
L 1ó w15
L 20 w15

L 25 Wls
L 40 Wl5-1

L 40 W/15

L ó5 W15

L4Wzo
LóW2O
r8w20
L 20 W20
L 40 W/20

L ó5 WzO

26

26

58

38

38

38

38

470

720

s90

970
970

1200

1500

Pôckunq

Stück

Abmessungen
Länge
(ohne

Socke l-
sli lte)

mm

Du rch-
messer

mm

1 Stück

Pre¡s

DIV

bi sh erige
Typen-

bezei chnung
Type

Leistungs-
ôufnahmeLichtfa rbe
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Betriebswerte

1) Alle Lampen ôuch m¡t Au8enzündstrich ohne Mehrpre¡s lieferbar; siehe Selte 25.
2) Bei Re¡henschaltung zweier L 20 W an 220 V :50 W.

Type 1)
Nenn-
strom

Leistungs-
ôufnôhme

mit Drosse¡

L¡cht-
strom

lm

Lichlausbeute

ohne
Drossel

mit
D rosse I

lm/w

Leucht-
dichte

sk)

L r0 wls
Llówf5
L20Wl15

L 25 Wrs
L 40 W15-1

L 40 W15
L ó5 W/15

0,17

0,2
0,39

0,3
0,5ó

0,44

o,7

14

21

252)

5¿

51

390

730

800

1 150

1700

50

78

1850

51 00

'10

12

14

100

210

320

25

50

78

2) 1000

2450

4000

39

46

40

46

43

46

48

28

35

32

36

37

40

o,4
0,45
o,4

0,35

0,5

0,45

0,ó

L 4 Wl2o
l6 wl20
r8w20
L 20 Wl20
L 40 Wl2o
L ó5 W2()

0,1s
0,'t55
0,1ó5

0,39

0,44

0,7

25

35

40

50

61

62

10

't8

23

40

49

51

o,7

0,8

0,85

0,55
0,ó
0,75

L20 W122,

L 25 Wl22
L 40 W 122-1

L 40W122

L 65 Wl22

0,39

0,õ

0,5ó

0,44
0.7

25

5¡

50

78

r) 700

1050

1550

17 s0

2650

35

42

39

44

41

28

50

35

34

10

18

23

31

39

36

41

38

44

45

0,35

0,3s
0,s

0,45

0,5

L 4 wlzs
L6Wl2s
18 W25

L l0 w25
L 16W125
L20Wl25

L 2s Wl25
r 40 w25-1
L 40 Wl25
L ó5 Wzs

0,15

0,1 55

0,1 ós

0,17

0,2

0,39

0,3

0,5ó

0,44

o,7

10

12

14

14

21

252)

51

50

78

100

210

320

440

820

900

'1300

'1950

2200

3s00

25

40

44

51

45

52

49

55

54

0,7

0,8
0,8s

0,45

0,5
0,45

o,4
0,55

0,55

o,7

zz



Leuchtstofflômpen in Stabform

Preise und Abmessungen

't6

't6

16

¿o

38

38

38

38

38

tõ
¿õ

38

38

38

38

38

470

720

590

970

970

1200

1 500

6.-
ó.50
ó.50

6.75
6.75

6.75

9.50

tetlotux (HNG) 40

0"lolu, (NNO) 70

Eellolux (HNG) 90

Oeltotux (HNG) 120

ùelhtur (HNG) 200

Èellolux (HNG) 202

âel/o/ux (HNG) 400

L 10 W/35
L 1ó W55
t 20 w55

r 2s w55
L 40 W55-1

L 40 W/55
r ó5 w3s

10

16

20

25

40

40

ó5

Sellolux

590

970
970

1 200

1500

7.30

7.75

7.75

7.75

1 0.50

HNI deluxe907
HNt de¿uxe 1202
HNI de¿uxe 2o0z

HNI deluxe 2o2Z

HNI de¿uxe 4ooz

L20Wl52
L2s Wl32
L 40 W 132-1

L 40 Wl32
L 65 Wl32

20

la
40

40

ó5

Wôrmton de¿axe

Zwe¡ schîcht

la

136

212

288

470

720

7

7_

7

7.50

HNI de¿axe 4W
HNI deZuxe óW
HNI delaxe 8W

HNI de¿uxe 40

HNI delJrxe 70

L4Wl51
LóW51
r 8 w/õl

t 10 w/51
L16Wl51

4

6

I
10

16

Warmton deløxe

25

38

38

38

38

38

590

970

97Q

1200

1500

6.50
6.75
6.75

6.75
9.50

HNI 90

HNr 120

HNt 200

HNr 202

HNI 400

L 20 W50
L?5W130
t 40 w50-1

L 40 W/30
L ó5 Wã()

20

40

40

ó5

Wôrmton

Packung

srück

1 Stück

Preis

DM

Abmessungen
Lönge
(ohne

Sockel-
stifte)

mm

Durch-
messer

mm

bishe rige
Typen-

beze i chnung
Type

Lei stungs
ðufnôhmeL i chtla rbe
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Betriebswerte

1) Alle Lômpen ôuch mit Außenzündslrich ohne Mehrpreis lieferbar; siehe Selte 25.

2) Be¡ Reihenschðltunq zweler L 20 W ðn 220 V : 50 W.

Type 1)
Nenn-
strom

Leistungs-
aufnahme

mlt Drossel

Licht-
strom

lm

L¡chtausbeute

ohne
Drosse¡

mit
D rosse I

Leucht-
d ¡chte

sb

t 20 w5o
L 25 W/50
L 40 W/50-1

L 40 W50
L ó5 W50

0,39

0,3
0,5ó

0,44

0,7

25

32

51

50

78

2) 1070

1550

2250

2650

4250

54

62

56

66

ó5

43

48

44

53

54

0,55

0,5

o,7

0,ó5

0,8

L 4 Wl31
L 6W131
t I w/51

t to w/51
L16Wl51

0, 15

0,1 5s

0,'lós

o,17

0,2

10

12

14

14

21

100

200

290

430

800

25

33

36

43

50

10

17

21

31

38

0,7

0,8
0,8

0,45

0,5

o,4

0,35

0,5

0,45

0,55

L20Wl52
t 25 Wl32
L 4s Wl32-1

t 40 wl32
L 65 WI52

0,39

0,3

0,5ó

0,44

o,7

25

32

5'l

50

78

2) 750

1 100

I ó00

1 800

2900

390

730

800

1150

1 700

1 850

31 00

58

44

40

45

45

30

34

31

36

37

L 10 W55
r ró w55
L 20 W55

t 25 ry55
r 40 w55-l
L 40 W35
L ó5 W/35

0,17

0,2

0,39

0,3

0,5ó

o,44

0,7

14

21

252)

5l

51

50

78

39

46

40

46

43

46

48

28

35

32

36

37

40

o,4

0,45

0,4'

0,35

0,5

0,45

0,ó

35



2538

s90

1200

1500

8.30

8.75
11.50

HNI 90 R

HNI 202 R

HNI 4OO R

HNI deZuxe 90 R

HNI de¿uxe 202 R

HNI de¿¿xe400 R

L 20 W/15 R
t40wrsR
Ló5W¡5R

L20W20R
L40W20R
L ó5 W/20 R

t20w21 R

t40w21 R

L ó5 W/21 R

L?0w50R
L40Ws()R
tó5w30R

L2OW/51 R

r40wir R

Ló5W5I R

20

40

ó5

HellweiB

tNeiß de luxe

Wôrmlon

Wôrmton
de {uxe

25

2538

590

1 200

't500

590

1200

1500

7 .30

7.75
1 0.50

20

40

ó5

38

8.50
8.75

1 1.50

HNWde¿uxe 90R
HNW de ¿øxe 202 R

HNWdeluxe 400 R

20

40

ó5

Pô ckung

Stiick

25

25

38

7.50
7.75

I 0.50

590

1200

1500

7.30

7.75
1 0.50

590

1200

1500

HNT 90 R

HNT 202 R

HNT 4OO R

HNH 90 R

HNH 202 R

HNH 4OO R

20

40

ó5

20

40

ó5

Tôges lich't-

weiß

Abmessungen
Länge
(ohn e

Socke I

stilte)
mm

Durch-
messer

mm

'1 Stück
Preis

DM

bi sher¡ge
Typen-

bezeichnung
Type

Le i-
stungs-

aul-
ndhme

Li chlfô rbe

Leuchtstofflampen in Stabform mit Reflexsch¡cht

Während bei den normalen Leuchtstofflampen der Lichtstrom gleichmäßig ausgestrahli
wird, bew¡rkt bei diesen Lampen die auf einen Te¡l des Lampenkolbens aufgetrôgene
Reflexschicht eine bevorzugle Lichtrichlung.

Leuchtslofflômpen m¡l Reflexschichf werden besonders dort verwendel, wo Stôub-

ôblagerung ouf den Lampen zu starken Lichtverlusten führen kann und dort¿ wo eine
bevorzugle Lichtausstrahlungsrichtung von Vorteil ist.

Preise und Abmessungen
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Betriebswerte

Le¡stungs-
aufnâhme

mÌt Drossel

1) Be¡ Re¡henschaltung zwe¡er t 20 W/ . . R ôn 220 V : 50 W.

Li cht
strom

lm

1)25

50

78

ó80

1ó00

2600

TyPe

t,20 wls R

L40WtsR
Ló5Wf5R

L20W2oR
L40Wz()R
Ló5W20R

L20
140
Ló5

wl21
wl21
wl21

R

R

R

Nenn-
strom

0,39

0,44

o,7

0,39

0,44

0,7

Li chta usbeute

ohne
Drossel

mit
Drossel

34
40

40

43

55

55

27

32
33

25

50

78

Ð

25

50

7A

1\

850

2200

3ó00

34

44

46

31

40
40

0,39

0,44

0,7

780
2000

31 00

39

50

48

L20w/SOR
L40W/SOR
[ó5W/30R

0,39

0,44

o,7

0,39

0,44

0,7

25

50

78

1) 9s0
2400
3800

48

ó0

58

38

45

44

58
48
49

t20w5t R

L40W/5I R

t ó5 w/31 R

25

50

78

1) 760

1 800

2850

30

36
37



Leuchtstofflampen in Stabform mit lichtdurchlässigen Sockeln

Preise und Abmessungen

Betriebswerte

1) Bei Re¡henschaltung zweier L20w/. .lan220 V:50W

251

590

200

500

38

1

8.50

8,75

f1.50

HNt de&Xe 9OZlt
HNt de¿uxe2o2zlt
HNt de¿uxe oozlt

L20WI32t
L40W32r
Ló5W52r

20

40

ó5

Warmton
de luxe
Zweisch ¡ cht

2538

590

1200
'1500

7.30

7.75

1 0.50

HNW 90 t
HNW 202 I
HNW 4OO t

L20W2st
r40wzsr
ró5w25t

20

40

ó5

We¡ß

Pôckung

stück

Abmessungen
Länge
(oh ne

Socke l-
stifte)

mm

Du rch-
messer

mm

1 Srück

Preis

DM

blshe rige
Typen-

beze i chnung
Ty pe

Lei-
stungs-

auf-
nahme

Li ch tfô rb e

0,4
0,45

0,55

30

36

37

45

45

750

1 800

2900

zs 1)

50

78

0,39

o,44

0,7

L 20 Wl32 t
L 40 Wl32 t
tó5w32r

0,45

0,s5

0,7

3ó

44

45

45

55

54

900

2200

3500

25

50

78

1)0,39

o,44

o,7

t20w25r
t40w25t
tó5w25r

Leucht-
d ichte

sb

L¡chtôusbeute

ohne I mit
Drosset I Drossel

tm/w Lr,*

Li cht-
strom

lm

Leìstungs-
ðufnôhme

mit Drossel

Nenn-

stromType

za



Type
Nenn-
strom

Leistungs-
ôufnahme
mit Geröt

Licht.
st rom

lm

Lichtôusbeute

ohne I mit
Geriit I o"ra,
rm/w Lr¡*

Leucht-
d i chte

sb

L40W25S 0,43 54 2200 55 41 0,55

Leuchtstofflampen für starterlosen Betr¡eb
mit beheizten Elektroden (Rôpldstôrt-Leuchtstofflômpen)

Erläuterungen siehe Seite 29.

Preise und Abmessungen

Welß

Betriebswerte

L i chtfð rbe 1)

Le i-
stungs-

ôuf-
nôhme

Type
bì she r ige

Typen-
bezeichnunq

'i Stück

Preis

DM

Abmessungen
Läng e
(ohn e

Sockel-
st ifte)

mm

Du rch-
messer

mm

Pôckung

Stück

40 t 40 w/25 s HNW 202 RS 7.65 1200 38 ¿ã

1) Andere Lichtfdrben auf Anfrâge.
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Leuchtstofflampen für explosionsgeschützte Leuchten
in,,Schutzart erhöhte Sicherheit" (starterloser Betr¡eb)

Diese L-Lampen sind mit zwei Einstlftsockeln ausgerüstet und besitzen einen mil einer
Elektrode verbundenen lnnenziindstreifen. Sie sind geeignet für den Betrieb bei
Umgebungstemperôturen von * 5 bis * 50" C und erfordern besondere Vorschalt-
geröte.

Ftjr Außenônlagen sind Vorschaltgeräte mit einer Leerlauf spannung von 300 V vor-
zusehen.

K¿iltebetr¡eb auf Anf rage.

Preise und Abmessungen

't183,511.-HNW 202 XL40W25X40We¡ß

Pôcku ng

Stück

Abmessungen
bi sherige

Typen-
bezei chnung

1 Stück
Preis

Lönge Du rch-
messer(ohne

Socke l-
sti fte)

mmDM mm

Type

Lei-
stungs-

ôuf-
na hme

Lichtfa rbe

Betriebswerte

L ichtðusbeute

38

ohne
Ger¿it

m¡t
Ger¿tt

lm

0,43 0,4s35451 80052t 40 w/zs x

sbt

Leucht
d i chte

lm

Licht-
stfom

Le i stungs-
aufnôhme
m¡t Geröt

Nenn-
stromType

40



Farbige Leuchtstofflampen in Stabform

Preise und Abmessungen

Betriebswerte

Licht-

strom

lm

1 450

oh ne
Drossel

Leucht-

d i chte

Lichtô usbeute

mit
D rosse I

sb

ó00 0,3
0,35

24

30

30

36

zs r)

50

2sa)
50

1) Be¡ Re¡henschôltung zweier l. 20 W on 220 V : 50 W.

14

17

0,1 5

0,15

1350

5200

280
660

11

13

Lichtfôrlle

Le i-
stungs-

auf-
nôhme

Type
bishe r¡ge

Typen-
beze i chnung

1 Stück

Preis

DIV

Abmessungen
Länoe
(ohñe Durch-

messer

mm

S ocke I

st i fte)
mm

Pôckun g

stück

Rosa
20

40

L20 wló1
L40W161

HNE 90/r
HNE 202f

11.-
12.-

590

1200
3B

Gelb

He Ilg rün

He ¡¡blau

20

40

L20W162
L 40 W162

HNE 90/2
HNE 20212

HNE e0l3
HNE 20213

11.-
12.-

s90

1200
38 25

20

40

L20 W163

L40W163
11.-
12.-

590

1200
38 25

20

40

L20W164
L 40 W164

HNE 90/4
HNE 20214

11.-
12.-

590

1200
38 25

Type

L 20 Wól
L40W161

L20W162
L 40 W162

Nenn-
strom

Le istungs-
ðufndhme

mit Drossel

0,39

0,44

25 1)

50

25 1)

50

0,39

0,44
800

'1900
40

48

32

39

o,4
0,45

L20W165
t 40 w163

0,39

o,44
ó8

80

54

ó5

o,7
0,8

L20Wló4
L 40 Wó4

0,39

0,44
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Leuchtstofflampen lür den Betrieb an Gleichspannung
(stôrterloser Betrieb)

Erläuterungen siehe Seite 51 .

Preise und Abmessungen

Wôrmlon
deþxe
Zweischicht

Betriêbswerte

Type

38

3B

20

40

574

1 18J,5

Nenn-
strom

Lampen-
br en n-

spônnung

Lichl-
strom

Lìcht-
dusbeule

ohne Geröt

16

lm

Leucht-
d i chte

sb

Widerstdndswerte fijr übliche Betriebsspônnungenl)

1) Die Widerst¿inde mtlssen nach der miltleren Betriebsspônnung bemessen seln.

10.-
11.-

HNI de ¿uxe 93 Z

HNI de ¿uxe 203 z
Lzo Wl32 ç
L40Wl32G

Pôcku n g

Stiick

Ab'messungen
L¿inge
(ohne

Socke I -
stì fte)

mm

Du rch-
messer

mm

'l Sti¡ck
Preis

DM

bi sh erige
Typen-

bezeichnunq
Type

Lei-
stungs-

auf-
nô hme

L¡chlfðrbê

L20Wl52G
L49Wl32G 0,35

0,328

3¿)

5ó0

1 450

0,34

0,35

59
'i15

t5

14

14

0,45

310

920

1200

0,4

220 -
550 -(450 bis ós0)

ó50 -(550 bis 7s0)

480

1300

1ó00

S cha ltung
(Seite 31)

Bild Nr

t40wl32G

Vorschaltw¡derstônd RV

o

beldstbôr
mil

Vorschô ltwiderstand RV

belôstb'ôr
mit

Betri ebs-
spannun9

l20wl32G
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Leuchtstofflampen in Ringform

Preise

Betriebswerte

lype 1)

Abmessungen
Type

d

mm

D

mm

L22Wl. . C
r52W..C
r40w.. c

29

32

220
312

411

Sockel abmessu ngen

'1) Verwendung für t¡efe Temperaturen ist bei Beslellung besonders ðnzugeben.
2) ln Vorbereitung.

W
D

L¡ chtfô rbe
Leistungs-
aufnðhme Type 1)

bisherlge
Typen-

bezei chnung

1 Stiick

Preis

DT,4

Pôcku ng

Stück

Weiß

WôtmIon de¿uxe

22

32

40

L?2Wl25C
L32WI25C
L40W25C

L32Wl51 C

t40w51 C

HNW 108

HNW 158

HNW 208

18.-
18.-
20.-

6

5

6

32

40

22

HNI de/ø¡e 158

HNI de ¿uxe 2oB

1 9.50

21.50

5

6

Warmlon de{øxe
Zweischicht 2) L22Wl52C HNI de¿uxe 1082 1 9.50 6

Nenn-
strom

Leistungs-
dufnôhme

mit Drossel

Licht-
slrom

lm

L i chtausbe ute

ohne
Drossel

lm/W

mit
Drossel

Leucht-

d ¡ chte

sb

L 22 Wl25 C

L32Wl25 C

t40wzsc

0,39
0,44

0,44

27

42

50

760

1 500

20s0

47

51

28

36

41

0,55

0,ó5
0,ó5

L32Wl31 C

r 40 w/51 c o,44
42

50

1450

2000

45

50

35

40
0,ó

L 22 Wl32 C 2) 0,39 27 710 5t 26 0,5

ffir

43



Leuchtstofflampen in U-Form

Preise

0ellqlux 12

6

8.55

1 0.55
0ellolux (HNÇ) 72

ùeltalux (HNG) 204

L ló w/5s u
L40W55U

tô

40

12

6

9,5s
11.55

HNI de þxe 72

HNI de¿uxe 2o4

L16WsrU
t 40 w/51 u

't6

40
Wôrmton de¿rre

12

6

8.55

I 0.55

HNI 72

HNt 204

L1óW3()U
L40WSoU

¡Ò

40
Wð rmton

12

6

6

6

8.55

10.-

10.55

15.-

HNH 204

HNW 72

HNW 94

HNW 204

HNW 404

t 16Wl25 V
L20WzsU

L 40 W/25 U
Ló5W25U

40

16

20

40

ó5

Weìß

10.55L40WzOUHe llweiß

12

6

8.55
1 0.35

HNI 72

HNT 204

L ló w/15 U

L40W15U
16

40
Tðgesllchtwe i9

Pa ckung

Stúck

1 Stück
Prei s

DM

b¡sherige
Typen-

beze¡ chnung
Type

Leistungs-
ôufnahmeL¡chtfdrbe 1)

1) Andere L¡chtfarben ôuf Anfrage,
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Betriebswerte

Nenn-
strom

49

49

44

44

Abmessungen

1) Bei Re¡henschallung zweier L20W/ , ,U õn Z2O V :50 W.

Type

L1óW..U
L20W..U
t40w..u
ró5w..u

Type

Le i stungs-
ôufnahme

mit Drossel

Licht-

strom

lm

Li chtôusbe ute

ohne I mit
Drossel I orossel

tm/w Lrl*

Leucht-
d ichte

sb

0,45

,45

L1óW50U
L40W50U

o,2
0,44

21

50
700

1750

44

44 35

L40W20U 0,44

0,2

0,59

0,44

o,7

50 2300 46 0,6

L16Wl25V
L20Wl25U

L 40 W/25 U
Ló5W25U

21

25 1)

50

78

800

850

2050

3300

50

43

51

51

34

41

42

0,5
0,45

0,55
0,ó5

0,55

0,ó

rlów15u
L40Wlsu

L1óW51 U

140 W51 U

0,2

0,44
21

50
850

2350

53

59

40

47

0,2

0,44
21

50

780

1950
37

39

0,5

0,5

0,45
0,45

rrów35u
t40ry55U

0,2
0,44

21

50
700

1750

33

35

d d

mm mm mm

5ó

92

92

92

26

38

38

370

310

610

765
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Leuchtstofflampen für Pauszwecke

Leuchtstoff lampen fi.jr Pauszwecke werden mit ôkt¡n¡scher (Type L . . 171) und super-

ôkiinlscher (Type 1.. /70) Strôhlung gelìefert. Beide AusfLihrungen unterscheìden

sich von den normalen Leuchtstofflômpen nur in ihren speklrôlen Strôhìdichlever-

teilungen. Es kann daher das normale Zubehör wie bei diesen Verwendung finden.

Die spektrôle Strahldichtevertellung be¡der Typen ist der spektralen Empfindlichkeit

der gebräuchlichen Pauspapiere ôngepôßt. Wegen des höheren Gehôlts ôn wirksômer

Strahlung ist die Anfangs-Pôusleistung der superaktinischen Lampen 9rößer als die

der aktinischen. Daher wird mit den superôktinischen Ldmpen eine nennenswerte

Verkürzung der Pauszeit erreicht.

400 500 ó00 300 400 s00 ó00

Wellenlänge [nm] + Wellenlänge [nm] +
superakt¡nisch (L . . /70) ôktinisch (L . . /71)

Spektrôle Strôhldichtevertei lungen

Mit den Leuchtstoff lômpen f ûr Pduszwecke lassen sich ger¿juschlos ôrbe¡tende einf dche

Lichtpôusmaschinen und -geräte bauen. Da der Lampenkolben im Betrieb nur handwôrm

wircJ, kann er dicht dm Pauspôpier anliegen und gestdttet damit eine Ersparnis an

Lampenle¡stung.

lm allgemeinen werden die Lômpen in Form eines Rostes mit etwa 2,5 cm lichter Weite

und 2 cm Abstand zwischen Kolbenoberflijche und Kopiergut angebrðcht. Die Breite

des Lampenrosies ist durch die Länge der verwendeten Lômpen, die Rostlänge durch

die Anzahl und Anordnung der Lampen nebeneinander gegeben. Werden die Lampen

zwischen zwei empfindlìchen Schichten ôngeordnet, so werden diese gleichzeitig

belichtet. Ein zusëitzlicher Aluminiumspiegel bringt eine weitere Steigerung der

Pôusleistung.

1¡o
I

I
I

lzs
õ

I
Ezo
I
E
g

15

10

300

-n\I
^N

\

I

fl
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Eine andere Möglichkeit der Anordnung bestehl darin, die Lampen innerhalb eines
Gloszylinders zu installieren, auf dessen oberflijche dôs pôusgut liegt. Hierbei muß
ddrôuf geôchtet werden, daß die Absorptionsverluste entsprechend der Glôssorte
und der Glasdicke nicht zu groß werden, da sich sonst die pôuszeit verl¿ingert.

während die aktinischen Lðmpen wegen ihrer starken Temperaturôbhängigkeit eine
ausreichende Belüftung der pôusgeräte verlôngen, wird die Strahlung der super-
aktinischen Lômpen nur wenig von cler umgebungstemperôtur beeinflußt.

Der Pôusleistungsôbfôll nach 2500 Belr¡ebsstunden beträgt bei superaktinischen
Lampen etwa 350/0, bei aklinischen Lampen etwa 150/0, jeweils auf die nach den
ersten 100 Betr¡ebsstunden vorhandene pausleistung bezogen.

M¡t superaktinischer Strahlung

L20Wl70

r 40 w70-1
t 40 w70

t ós w70
t r00 w70

Mit aktinischer Strahlung

2Ð

40

140

:ó5

100

40

40

20

ó5

100

L 20 Wl71

L 40 W 171-1

L 40 wl71

L 65 Wl71

t .l00 w7t

HNP 90

HNP 2OO

HNP 202

HNP 4OO

HNP 1OO W2)

15.50

16.-
16.-

20.-
40.-

0,59

0,5ó

0,44

0,7

1,35

3B

38

5B

38

50

25

51

50

7B

120

1) Bei Reihenschôllung von 2 Lampen ôn 220 V :50 W.
2) An stelle des stôrtêrs ¡st ein Tôster zu vêrwenden, der nôch dem Einschalten 1 bis 2 sekunden ge-

drückt wird. Nôch dem Loslassen wird die Lêmpe gezündet. Pðrallel zum Taster ¡st ein Kondensôtor
von 10000 pF zu schôlten.

Le i-
stungs-

ôuf-
nâhme

bish er ige
Typen-

llezeichnung
Type

1 Stiick
Pre is

Df/

Nenn-
strom

Leistungs-
aufnôhme

mit
Drosse I

Abmessungen

L¿j nge Durch-
messer

mm mm

Pô ckung

srück

HNPS 90

HNPS 200

HNPs 202

l-lNPs 400

I-tNPs 100 w2)

1 5.50

16.-
16.-

20.-
40.-

0,39

0,5ó

0,44

0,7

1,35

25

5'i

50

1)

78

120

590

970

1200

1500

'i500

3B

3B

3B

3B

50

25

25

25

25

12

590

970

1200

1 500

1500

25

25

25

25

12
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4,5

ó,0

4,5

4,5

7,0

lüt 220 V

lüt 220 V
Lósw..
Ló5w..U

L40W/..C

140 w. . -1
L40w/..
r40w..u

'10 000

10 000

10000

lür 220 V

2 Lampen in ftit 220 VReihe an 220 V

für 110 V

flir 125 V
Lômpe

in
E¡ nze lbetri eb

3)

Trôlo-Drossel-
erät

't¡Jr 220 Y q)

einfache Drossel

lür 220 YL2sw..
L32wl. . C

5,0

L20w
L20W

120 w. .

L20w..U
L22Wl..

5,0

4,5

8,0

7,O

10002,5L1ów..
L1ów..U

10002,OÍúr 220 YLlow

2,Of iir 220 V2)
L4Wl
LóW
r8w

FüT

Lô mpenlype

Zubehör für Wechselstrombetrieb

Drosselspule

Zubehör für Gleichstrombetrieb

Kompensôtions-
kondensðtor

(Leì slungsfa kto r
prôktisch:1)

Entstör-
kondensôtor 1)

Widerstand 6)

Belôstbôr
mìt

Belriebsstrom o)

o

1) Prüfspônnung 2000 V, Kondensôtor enlf¿illt be¡ Verwendung von Glimmslartern, CENTRA- und Siche-

rungsstôrtern.
2) Nur für Einzelbetrieb an 220'1. Ger¿ite fa¡f andere Betriebsweisen ôuf Anfrôge.
3i Zum Einzelbetrieb der Lômpe L 20 W þzw. L 22W.an-?20 V w¡rd ein besonderes Vorschaltger¿it, z. B.
' Spartrátó * Drosselspule v'erwendet, das unter der Be2eichnung ,,W lüt 22O V" gel¡efert wird.

4) Betrieb mit e¡nfacher Drosselspule nur mit CENTRA-Stðrter St 551 oder Gliihstarter.
5) Werte für vorwiderstand und Gleichstromwiderstônd der Drosselspulê gemeinsom.

ó) M¡ttelwerte fijr normôle Belriebsbedingungen.

20

40

40

55

mA

350

330

3s0

550

sr 213

1120W..an110V
2L20Wl..ôn220V
1140W..;1..u;1..c
1 Ló5W..

140

280

290
180

Für
Lampentype
und -ônzahl

Stô rler

Kurzzeichen
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Starter und Glimmzünder

Auswahltabelle (Abmessungen siehe Seite 50, oben)

Verwendung für Lampe

tów L8W L1 L16 L20 L22 L25

1 Stück
Preis

DIV

32 40 ó5

Sta rter

Starter für hohe Temperaturens)

Sícherungssla rter

CENTRA-SIôrter fiir schnellere und llôckerfreie Zûndu ng

XX

'1 m m

X

X

1.25

400

400

2.50 ó00

X

X

x
4004.70

Glimmzünder

1.25
I

1000 I

1.50

Glûhstarler

st 2ll ?) X X

X
5.80 ó0

st 2158) X

sl 221 ?)

st 225 8)

X

X

X

'l) Für Betrieb einer Lômoe L 20 w bzw. L 22 w ðn 110 v mit einfdcher Drosser oder ôn 220 v mitDrosseIrafoger¿jt 221l12s V, bzw. zwei Lãmþ"n fäO W ii, Reihe an 220 V.
2) Fûr Einze¡- und Re¡henschaltung.
5) Fiir Temperaturen bis zu .l0Oo C bei hoher Luffieuchtigkeit.
4) sicherungsstðrter schôltet zündkre¡s ôb, wenn dÌe Le-uchtstofflômpe am Ende ihrer Lebensdðuer n¡chtmehr zündet. Nôch Bet¿it joung seines Druckknop¡es isi ãi-wieder uuüieorÀãr"ii. -j"r.lîi'ru, ¡nduktiveVo rschd I tger¿i te.
5) Für Umgebungstemperaturen über *10o C.
ó) Für E¡nzerbetrieb einer [ðmpe L 20 w bzw. L 22 w (nichr fùr Reihenschartung von zwer Lômpen r)ôn 220 V mit normðter Vorschãttdrosset. ¡ucn tür faltdOeìi¡eO_
7) st,211. bzw. st 2-21 für Anlðge^n mit tieleren Temperdluren und/oder unterspônnung. st 211 nur tür Reihen-schôltung von 2 L 20 W ön 220 V Wechsetspanriung.
t) 

l1l 
"Î1,îåråil"#33J!,"0' 

r'213 öußerdem für E¡n;erberr¡eb einer L 20 w an 220 v wechserspannuns

Kurz-
zeichen

PôK-

kung

Stiick

st 103 X

sr lfi X X X X

st 151 X X

st l5t 1)

st ló1 2) x X X

X X 1.50

SI fIl HT

sr 151 HT1)

X

X

2.20

2.40

st 1124)

st 311 5)

sr 551 6) X X

Ç¿z 103

Gz 131 X X

X X
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Abmessungen der Starter und Glimmzünder 0
l.-- 29-->l

T

12,5

T
I

30

38Þ

I

It

I

I

t
_T

Gz 103
(Abmessungen
gelten ôuch lilr

Oz 131)

sr 103, sr 11'1

sr 112, Sr 111 HT
st 131, sr 151
st 151 HT, St 1ól
st 511, St 351

t-- 21J --i

0 st211
st 213
si221
sr 223

I

I

I

52
I

I

I

I

I
MP-Kondensatoren mit Gewindezapfen
für LeuchtstofflamPen

Anschlußklemme mit eingebautem Entladewiderstand
für MP-Kondensôtoren

21 X21X200,010.80B 25 520

Ab-
messungen

mm

1 Srück

Preis Gewlcht

DM
netto

ks

TyPe

ffi

40

40

80

153

0,13

0,16

8.45
13.-

7

13,5
B 25 10417 l22o
s 25104115,51220

1Ló5W
2 L6sW

30

40

40

80

80

153

0,1

0,1 ó

0,16
9.70

13.*

4,5

9

15,5

B 2510214,5122e

B 25 1Ð4191220

B 25104115,51229

1L40W
2 L40w
3 L40W

30

40

40

80

80

155

0,7

0,15

0,1ó

ó.50
8.45

13.-

5,5

7

13,s

B 2510215,51220

B ?5 10417 1220

B 25104115,51220

L25W
L25w
L25W

50800,17.-4,5B 2510214,512201122W

30

40

80

80

0,1

0,16

ó.05
7.50

9.05
1 0.40

7.-
9.70

4,5

I
s 2510214,51220

B 25104191220
2 L20w (in Reihe)

4 L20w

25

40

45

80

80

80

80

0,07

0,1

0,1ó

0,1 ó

2,5

5

8
'10

B 25 101 12,51220

B 25 105151220

B 25't04181220

B 25 1051101220

1 L 1ó w
2 L1ów
¡it¿w
4 L1óW

25800,0ó5.852B 25 101121220114W,óW,8W, 10w

Abmessungen
Länge Du rch-

messer

mmmm

1 Stück

Preis Gewicht

DN4

n etto
kq

Kapð-
zitiit

pF

Kompensôtions-
kondensôto r

TvDe

Fûr

La mpe ntYPe

und -anzôhl

50

Anschlußklemme
B 25 520

MP-Kondensôtor
mit Anschlußklemme

B 25 520



Drosselspulen für-Leuchrstoff Iampen

induktiv, asymmetrisch, ôbgedeckt
induktiv, ôsymmetr¡sch, vergossen
induktiv, ôsymmetrisch, vergossen (Schutzôrt p 20)
induktiv, symmetrisch, abgedeckt
induktiv, symmetrisch, vergossen
Zwillingsdrosselspule, induktiv, symmetrisch, vergossen
für kapazitive Schôltung, offen
für kôpôzitive Schaltung, abgedeckt
für kapazitive Schaltung, vergossen

Ausführung 1

Ausflihrung 2

Ausführung 3

Ausführung 4

Ausführung 5

Ausführung ó

Ausführung 7

Ausführung B

Ausführung 9

Für

Lampenlype
und -anzahl

Drosse¡

spule

Tvþe

Aus-
fijh run g

1 Stück
Pre¡ s Ge-

wicht

DN4

netto
kq

Abmessungen
Loch-

ôbstand
L1

mm

Ges.
L¿inge

L'
mm

Breite
B

Höhe
H

mm mm

auf Anlrôge

1L8W zF 1050 1 7.5D 0,6 140 155

155

50 28

1t10w zF 1051 1 8.ó0

9.40

11:55

9.50

0,ó 140 50 28

111óW zt 1052

zF 1058

1

3
0,7

1

140
145

155

166

50 32

37

1120W,22W zF 1055 1 1,1 140

140

155 50 42
,I L25W zF 1054 1 8.70 0,9 155 50

1132W

1140W/..-1

zF 1055 1 9.50 1,1 140 155 50

50

42

zF 1056 1 11.50 1,2 140 '155

166

160
170

167

175

4l

1140W

zF 1059

LZ 403

LZ 4041)

LZ 405

LZ 406r)

3

4

5

7

9

11.15

10.-
14.-

17 .-
19.-

1,s

1,14

1

1,17

1,46

145

136-140
136-140

136-140
136-140

JÕ

55

57

54

57

44

44

44

44

44

L40W..X duf Anfrôge

2 L4OW zF 1006 6 25.60 2,78 27s 300 ó0 44

1Ló5W

zF 1057

zF 1060

zF 1061

zt 10ó2

1

2

8

9

15.60

15.-

15.20

17.10

't,s

2

1,5

1,9

180

190

'180

190

196

210

196
210

50

58

50

58

43

44

43

44

LlOOW ôuf Anfrôqe

Abbildungen siehe Seite 52

1) ln we¡ßef Ausfijhrung LZ 404 w bzw. LZ 406 w zum gle¡chen pre¡s t¡eferbôr

51



Drosselspulen für Leuchtstoff lampen (zu Seile 51)

ê

LZ 404

d

zt 9s0

LZ 405
LZ 403

\ Þé

LZ 406 ZF 1050 bis 1057,

zt 1061

Fassungen fü r LeuchtstofflamPen

1Sôtz:2Sttick

Preis I Gewicht
netto

DMltq

Ty peAusf [ihrung

Drehscheibenfassung, weiß

0,124.-LZ 602 AIB1 Stiick mit,
1 Stück ohne Starlerfassung

Rastfassung, weiß

0,23.50zF 956 AIB1 StÜck mit,
1 stück ohne Starterfôssung

0,143.-zF 950
Rast-Kurzfôssung

ohne Starterôufnêhme

Doppelfassung, weiß

s
ly

ZF 1058 b¡s 10ó0

zF 1062

LZ 602 A

zt 956 A

zt 959

i

0,09 1)

0,22

4.-a)
7.50

zt 959

tz ó05

Für L1óW
m¡t Gumm¡zÜnder-
fê ssu ng

m¡t Starterfassung

1) Preis und Gewichl f i¡r 1 StÜck.

5l

tz 605



Auslührung fype
'1 Sôtz:2Stúck

Pre is

DN4

Gewicht
netto

kq

Doppel-Einbauf assung

FürL40W
mìt Stôrterfôssung
zF 951

zF 997 5.70 1) 0,1 5 1)

Staubdichte Fassung, weiß,

Sta rlerfassungen

zF 997

zt 955 A

@
zt 951

Fassungen f ür Ref lexschicht-
Leuchtstoff lampen

Drehscheibenfassung, weiß
zF 953 A zt 953 B

1 Stück mìt,
1 Stück ohne Stôrterfassung zF 953 AIB 5.40 0,1

Doppelfassung, weiß

mìt Stôrterfassung zt 954 6.- o,22

zt 954

Fassungen für Leuchtstoffldmpen L4W,6 W und I W auf Anfrage.

1) Pre¡s und Gewicht für 1 Stück; Mehrpreis mit Slôrterfassung 2F952 fiir Glühstarter: braun DM 1.25
weiß DM 1.35.

2) Pre¡s und Gewicht für 1 Stljck.

1 Stiick
I Stiick

mit,
ohne Sta rte rfô ssung zF 95s A/B 7.ó0 0,27

mit vorseitigem
Anschluß; für St 103,
111 , 111 Ht, 131, 151
151 Hf, 161, 1',12, 311
351

braun

weiß
zF 951

0.662)

0,752)
0,02 2)

mit vorseitigem
Anschlúß; für St 211,
213,221,223

brdun

weiß
zF 952 25

55

2l

2)
0,0252)
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Quecks i I be rda m pf -Hodrd ru ckl a m p en

Ouecksilberdampf-Hochdrucklampen sind Entlôdungslompen, die ijbìicherweise an

Wechselspannung von 220 V betrieben werden. Zur Strombegrenzung des Entlôdungs-
vorgônges dient ein Vorschdltgerä1.

Die Lampen enthôlten einen Brenner aus Ouorz- oder Hartglasrohr, in dem zwischen
zwei Elektroden eine Entlôdung ¡m Ouecksilberdampf stattfindet. Um konstônte Be-
triebsverhältnisse zu erzielen, ist der Brenner von einem Außenkolben umqeben, der
mit einem Edison-Schraubsockel versehen ist.

Quecksilberdampf-Hochdrucklampen für Allgebrauch;Type HQL mit Leuchtstoff,
HQA ohne Leuchtstoff

Der Außenkolben der HOL-Lômpen tr¿igt ôuf der lnnenseite eine Leuchtstoffschicht.
Diese wandelt d¡e neben dem Licht vorhandene Ultrôvioleltstrôhlung vorwiegend in
rotes Licht um. Dôdurch wird die Lichtfarbe und die Farbwiedergabe gegenüber der
reinen Ouecksilberentladung wesentlich verbessert.

Die Lichtemission verteilt sich bei HOL-Lampen ijber die ganze Oberfläche des
Kolbens. Daher ist die Leuchtdichte der HOL-Lêmpen bei annähernd gleichem Licht-
strom geringer als diejenige der HOA-Lampen.

Ouecksilberdampf-Hochdrucklampen (mit und ohne Leuchlstoff) sind ôls Lichtquellen
für folgende Beleuchtungsgebiete geeignet:

Straßenbeleuchtung: Gutes Erkennen in bebduten und unbebôuten Strôßen bei Ver-
wendung mit oder ohne Zusôtz von Glijhlampenlicht. Erhöhung
des Beleuchtungsniveaus mit diesen wirtschaftlìchen Licht-
quellen verm¡ndert die nächtliche Unfallgefôhr.

Fabrikbeleuchtung: Steigerung der Arbeitsleistung und Arbeitsgüte, bessere Seh-
bedingungen bei Materialprüfungen.

Sonstige Gijnstig als Mischlicht in hohen Hallen, Siiren und Verkehrs-
lnnenräume: betrieben.

Lichtreklame und Die bleiulichweiße Lichtfarbe der Hochdrucklômpe ohne Leucht
Anleuchtung: stoff hebt ôngeleuchtele Flächen gut hervor, ihr Reichtum ôn

grünen Strahlen betont die Farbwirkung von Baumgruppen
und Grünfliichen (ôuch HOL für Gebäude, Denkmäler usw.).

Spezialgebiete: Reproduktion, Klischee-Herslellung, Kopier- und Pauszwecke
sowie S¡ebdruckverf ahren.

Leuchtstoff-Hochdrucklampen mit ReflexschÌcht HOL. . /R
Der pilzförmige Außenkolben enthält in der oberen Lômpenhölfte zusätzlich zu der
Leuchtstoffschicht eine Reflexschicht, durch die der Lichlstrom in eine bevorzugte
Richtung gelenkt wird. Ein geringer Teil des Lichtstromes durchdr¡ngt die Reflex-
schicht, so daß ôuch der Raum oberhalb der Lampe aufgehellt wird.

Die Hochdrucklampen mit Reflexschicht vereinigen gute Wirtschdfllichkeit infolge
hoher Lichtausbeute, großer Lebensdôuer und geringer WarÌungskosten mit einer
angenehmen Lichtfarbe.Verwendung finden sie in Räumen mit erhöhterVerstaubungs-
und Verschmulzungsgefahr, flir lndustrie- und Verkehrsbeleuchtung, zur Anstrahlung
von Gebäuden usw.
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Quecksilberdampf-Hochdrucklampen und -Strahler für Sonderzwecke,
Type HQS, HQV, HgH

Neben der starken Lichtstrahlung besitzt der Ouarzbrenner auch eine reiche Strahlung

im unsichtbðren kurzwelligen Grenzgebiet - vor allem im langwelligen Ultrôviolett -,
die der Außenkolben aus Sonderglôs, im Gegensêtz zu den OuecksilberdamptHoch-
drucklampen für Allgebrauchszwecke, durchläßt. le nach Art dieses Glases wird

dabei die sichtbare Strahlung - dem Verwendungszweck entsprechend - mit durch-

gelassen oder verschluckt (HOS- bzw. HOV-SIrahler).

Dìe Ouecksilberdampf-Hochdrucklampe HgH 900 W ist eine röhrenförmige Sonder-

lampe für BÜhnenbeleuchtung. Sie hdt einen Hôrtglôsbrenner, der die hier un-

erwünschte UV-SIrôhlung absorbiert.

Bei Ouecksllberdampf-Sonderlampen miÌ sichtbarer Strôhlung (HOS-Strahler) wlrd die
Lichtstrahlung und der Ultraviolettônteil im angrenzenden Gebiet ausgenutzt, ohne

clds unerwlinschte kurzwellige Ultrôviolett in Kôuf nehmen zu miissen, da es vom

Außenkolben verschluckt wird.

Die sogenannten Violeltglôsstrôhler m¡t sehr geringer sichtbôrer Strôhlung (HOV-

Strahler) dienen mit ihrem langwelligen UV zur Fluoreszenzanregung.

Diese beiden Strôhlerarten haben sìch besonders bewiihrt

ln Wissenschaft und Biologie HQV bei wissenschaftlichen Untersuchungen (2. B.

in der Spektroskopie und Fluoreszenzmikro-
skopie),

HQV bei der Sortenunterscheidung
(2. B. Priifung von Samen, Kartoffeln, Eiern

usw,).

ln lndustrie und Technik: HOS

HOV

HOV

HOS

HOS

ln der Bühnen- und Reklametechnik:
HOV

bei der Beeinflussung photochemischer Vor-
gänge (2. B. Chlorierung),

bel der Pri.ifung auf Echtheit
(2. B. von Geldscheinen, Briefmarken, Urkun-

den, Briefen und Gemälden),

bei der Gijteprüfung verschiedener Stoffe
(2. B. Erkennen von Fôrbfehlern in der Textil-
industrie, Fleckenprüf ung in chemischen Reini-

gungsônstôlten),

bei der Lichtechtheitsprüfung von farbigen
Sloffen in Verbindung mit GIühlômpen,

beim Ausbleichen
(2. B.'von Elfenbein, Zelluloid usw.)

bei der Schaffung vielseiliger Lumineszenz-
effekte.
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Allgemeine Ìechnische Angaben

Außenkolben

Quecksi lberdômpf -Hochd rucklðmpen

für Sonderzwecke
HOL

für
H

lichtfarbe bzw. Strahlung

Lichtôusslrahlung bzw
Strôh lslärke

[ichlstrom bzw. Strahlungsfluß

Slrómverbrôuch
(einschl. Vorschaltgerät)

Lichl- bzw.
Strahlungsausbeule

Brennst€llung

Erschütterungs- und
SloßfeslÌgkeit

Lebensdauer

Belrlebswerle

Abmessungen

ellipso¡df örmig

HOL: weißes Licht

HOA: bl¿iul¡chweißes licht
(spektrale strôhldichtevertellun-
gen siehe seitê ó0. Bild 1 und 2)

HOL: prôktisch gleichmäßig
HOA: Höchstwert senkrecht zur

Lampendchse

etwð das Dre¡fôche des Licht-

strom es e¡ ner Gl fih I ô mpe g I ei che r

Wôttzãhl; prakt¡sch unôbh¿jngig

von der UmgebungstemPeralur
(N¿ihere Angaben unter,,Betriebs-
werte", Seite ó2)

HOs, HQV: kugelförmig
HgH: röhrenförm¡g

HOs: Licht und hauptsächlic¡
langwelliges UV

HOV: nur lôngwell¡ges UV

HgH: blöulichwe¡ßes Licht, sehr
öhnlich dem der HOA-Lampe
(spektrale Strahldichteverteilun-
gen sìehe Seite ó0, Bild 3.4
und 5)

Höchstwert senkrecht zur LamPen-

a chse

Angôben iiber den Slrahlungs-
fluß im sìchtbaren Berelch (ôls

Lichtstrom) und lm unsidltbðren
Bereich s¡ehe unler ,,Betriebs'
werte", SeiÌe ó3

niedrìger ôls die Hälfte des Stromverbrôuches einer lichtstrom-
gleichen Glijhlampe (ôusgenommen HQV)

zwei- bis dreimal größer gegen- | sowohl im sichtbôren (ausge-

über Glühlômpen gleichêr Wôtt- | nommen HOV) als auch im un-

zôhl oder gleichen Lichlstroms I sichtbaren Bereich hoch

þeliebig

entsprechen dêf Güte sto8fester GlÜhlampen

im Mittel ó000 stunden I im Miltel 2000 stunden

die Betriebswerte gelten mit den üblichen geringfügigen
Abwe¡ chungen

Die Längenmôße sind Größtmdße; die Übrigen Maße gelten mit den

úblichen geringfügìgen Abweichungen (Abbildungen siehe Seiteó1)

Zum elektrischen Anschluß dienen die üblichen Edison-Schraubsockel E 27 und E 40.

Sie sind mit einem grünen Farbring versehen zum Hinweis, daß die Lampen nur in
Verbindung mit geeignelen Vorschôltgeräten betrieben werden dÜrfen. Die Lômpe

HgH 900 W hôt 2 Hülsensockel mit numerierten Anschlußklemmen (Numerierung siehe

Schaltplan B¡ld 10, Seite ó1 ).

Das für jede Lampe erforderliche Vorschaltgerät begrenzt die Lampenstromstärke.

Das Ger¿jt muß für d¡e jeweil¡ge Netzspönnung bemessen sein. Eine Gew¿ihr für die

Lômpen wird nur dann übernommen, wenn dðs Gerät von OSRAM zugelassen oder

als zulässig erklört ist. Dôs Ger¿jt ist grundsätzlich in die Phasenleilung zu Iegen.
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Die zum Betrieb erforderliche Versorgungsspannung soll 220 V Wechselspônnung

betragen. Andere Versorgungsspdnnungen zwischen 200 und 250 V sind bei der

Vorschôltger¿ite-Bestellung anzugeben. FÜr Spannungen unter 200 V kommen Streu-

f eldtransformatoren in Frêge.

Die Schaltung ist ôus Bild 9 und 10, Seite ó1 , ersichtlich.

Nach dem Einschalten wird die volle Licht- bzw. Strôhlungserzeugung bei den HQL-,

HOA-, HOS- und HOV-Lampen nach etwd 3 Minuten, bei der HgH-Lampe nach etwô

B Minuten erreicht. Der Einschaltvorgêng verliiuft dôbei wie folgt:

Zunächst b¡ldet sich eine Glimmentlðdung zwischen einer der Hôuptelektroden und

der benachbarten Zündelektrode ôus, die über einen hochohm¡gen Wlderstônd mit

dem anderen Pol verbunden ist. Dadurch wird auch die Entladungsstrecke zwischen

den beiden Hôuplelektroden leiiend, so daß die Hôuptentlôdung kurz nach dem Ein-

schölten eingeleitet wird. Nach der Zijndung ist die Spannung an der Lampe (Lampen-

brennspônnung) niedriger als die Versorgungsspônnung; den Spannungsunterschied

nimmt die Drossel auf. Bei nunmehr zunehmender Leistungsôufnôhme steigen der
Dampfdruck, die Lichtleistung und die Lampenbrennspônnung an, bis die volle elek-
trische Leistung und damit der volle Lichlstrom erreicht sind. Nach diesem Einbrennen

liegt die Zlìndspannung beträchtlich über der Versorgungsspônnung/ so daß die
Lampe nach dem Ausschalten nicht sofort wiedergezündet werden. kann.

Die Verwendung der Drosselspule hôt einen Leistungsfaktor von etwô 0.5 zur Folge.
Für praktisch blindstromfreien Betrieb sind die auf Seite ó5 aufgeführten Kompensa-
tionskondensôtoren zu verwenden. Wo OuecksilberdômptHochdrucklampen in Ver-
bindung mit lichtstromgleichen Glühlômpen (Mischlicht) eingesetzt werden, erübrigt
sich meist dös Kompensieren, da der Leistungsf aktor solcher Anlagen etwa 0,9 betrögt.

Die Spannungsabhängigkeit der Lebensdôuer ist geringer als bei Gllihlompen.

Rundfunkstörungen treten, abgesehen vom Einschalten, gewöhnlich nicht ôuf. VeÊ
einzelt werden bei Speisung der Lampen über Freileitungen Störungen festgestellt.
Sie Iassen sich durch einen Kondensator von 0,1 ¡rF, parallel zur Lampe geschaltet.
beheben.

Der Betrieb von Lompen, die keinen oder einen beschädigten Kolben aufweisen, isl
gefährlich und unzulässig (gilt nicht fijr HgH 900 W).
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Relative spektrôle Strahldichteverteilungen

400 700 nm

Bild 1 HQL-Lômpen

600

2652 302,2 33+ 4017 4358 19t,6 577

280,+ 3t3 365 4073 5q6,1

Bild 5 HOS-strahler

6sa7 nn tK,ft\r{llrr 
"

Bild 4 HOV-Strôhler

3t3 365 40174358 t3t.6 577
334 c0Z8 596.1

B¡ld 2 HOA-Lômpen

6947 nm

365 t0+7 +358 546.1
c0z8 q9t,6 577

Bild 5 HgH-Lômpen

6947 nn

Lichtverteilungskurven der HQL . . /R
bezogen auf einen Lichtstrom von 1000 Lumen

1800 t500 1200 t800 t500 1200

300

4040

900
I

13

I

I
IJ

I

t20

160

200

240

280

600

40

80

t20

t60

200

240

280

600

300

Bitd ó HoL 250 w/R

ó0

Bitd 7 HoL 400 wR



Bitd I
HOL (Augenkolben
mit Leuchtstoff schicht)
HOA (Außenkolben
innenmôttiert)ts_d

B¡td 11

Schaltung für HOA- und
HOL-Lampen,

HOS- und HOV-Strôhler sowie
HgH 450 W

N : Netzspônnung
D: Drosselspule
K : Kompensôt¡onskondensôior
L: Entlôdun9s9elöß

i<- d_--__________;

Bild 9 HOS (Sonderglöskolben)
HOV (Violeltglôskolben)

Bild10 HgH900W

Bild 12 Schaltung ftir HgH 900 W

UN:Netzspdnnung .l;2:Hauptelektroden
D :Drosselspule 3;J:Ouerveibindung
L : Entlôdungsgef¿iB
R : W¡derstônd mit Zündelektrode

a

N

K

U¡

"åþ

3
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Quecksi lberdampf-Hochdrucklampen fü r Al lgebrauch
Nennspannung 220 V Wechselspannung

Preise und Abmessungen (Abbildungen s. Seite ó1)

Packu ng

stück

Sockel E 27

Sockel E 40

9

6

50.-HgH 2000HgH 450 W1)450

90

120
225

292

55.-
50.-

HOA 1000

HOA 2000
HQA 250 W
HQA 4OO W

250
400

4
1ós

180

260
300

qÁ-

85.-
HOt 250 WR
HOL 400 wR

250
400

9

6

1

90

120

165

225

292

380

42.-
64.-

1ó0.-

HOL 1 000

HOL 2000

HOL 5000

250

400

1 000

HQL 250 W
HQL 4O() W
HOL 1000 w

Betriebswerte

Lichlðusbeure I Leucnr- l:""lnl
mit Drossel dichte ì konden-

I I sator
lm/Wlsblt't

L¡cht-

strom

lm

Leistungs-
aufnôhmê

mil Drossel

Nenn-

stromType

Sockel E 27

Sockel E 40

Lei stungs-
aufnahme Type

b i sher ige
TYPen-

beze i chnung

1 Stiick

PreÌs

Dlvl

Abmessungen

L¿inge I Durch-

I messer d

mmltt

5l70

75

55

70

17.-
20.-
25.-

16.-
20.-

HAA 300

HOA s00
HQA 80 W
HQA 125 W

80

125

48

32
70

75

150

155

170

HOL 150

HOL 300

HOL 500

HQL 50 W
HOL 80 W
HOL 125 W

50

80

125

10

40

4035

2900

4800
89

137

0,8

1 ,15

HAA 80 W
HQA 125 W

7

I
10

4 2)

2)

2)
4

6

27

35

'1ó00

2800

4800

59

89

137

0,ó3

0,8
1 ,15

HAL 50 W
HAL 80 W
HQt 125 W

18

25

40

40

41

45
11000

1 9000
266

425
2,2

HQL 250 WR
HOL 400 W/R

HOA 250 W
HQA 4O() W

18

25

39

44

11000
'19000

52000

1 0s00

1 8500
tõó

425

ua

18

25

ó0

92)
1o 2)

i 42)

41

45

50

266

425

1045

2,2

3,3

7,5

HQL 250 W
HQL 4()O W
HAL 1000 W

1) Nur für Ersatzbedôrf. 2) Mittlere Leuchtdichte

OL



Quecksilberdampf-Hochdrucklampen und -Strahler
für Sonderzwecke
Nennspannung 220 V Wechselspannung

Preise und Abmessungen (Abbildungen siehe Seite ó1)

Sockel E 27

Sockel E 40

Leistungs-
ôufnôhme lype

bisherige
Typen-

bezeichnung

1 Stück

Pre¡s

DIV

Abmessungen

Lönge I Durch- j Abstand ô

I Lu.." r l Leu chtsöu tenm it te
l-l bis
| " I Sockelboden

mmlmmlmm

Pô ckung

Stùck

80

125

80

125

HQS 80 w
HOS 125 W

HQV 80 W
HQV 125 W

HOS 300

HOS 500

HOV 300

HOV 500

21.*
26.-

22.-
28.-

155

177

'155

177

BO

90

80

90

110

118

110

118

32

24

32

24

250 HQS 250 W HOS 1 000 43.- 240 110 175 4

SoCkel 5ó1/47 (Anschtuß durch Ktemmen oder Löten)

900 HgH 900 W HgH s000 125.- 338 1) 42 167 r) 4

Betr¡ebswerte

Sockel E 27

HQS 80 W
HQS I25 W

HQV 80 W
HQV I25 W

0,8

1,15

0,8

1 ,15

89

137

89

137

2850

4750

<1
<1

90

160

70

110

620

620

Sockel E 40

Type
Nenn-
strom

Le istungs-
ôufnahme

mit Drossei

L¡cht-
strom

Strôh I ungsll uß

zw ischen
320 und 400 nm

lm UVE 2)

Leu cht-
dichte 8)

sb

HQS 250 W 2,2 266 11 000 290 620

Sockel 5ó1l47

HgH 900 W 7,3 95s 40 000 340

1) Länge mit Stiften 3óB mm; Länge der sichtbaren Enilôdungssäule È 17ó mm.
2) Der im gleichen Bereich ôbgegebene slrêhlungsfluß des uV-standard-strôhlers nach Kreflt-RöBletrRütrenauer (slehe Zeitschrrr-ri..i-r rechn. pnys¡u.isü, sËir" Zo¡ ,¡,ã-*¡rriiiiii.r1-Sì'ãüi, àso UVE (UV.E,¡.nheiten) sêsetzt, entsprecneng..âã Le¡gtú"ôàuïrnánñ,å'à"s ûv-sìã"0åiä'-îrå"ür"ir"'""äí 2so w. E¡neuvE : dem strôhrunssriuß pro w des uv-staioàio-sliãñròrs ¡n oãm -gðgälä;rðr"eliä¡.h.3) In Leuchts¿julenmitte.
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Drosselspulen lür QuecksilberdamPf-Hochdrucklampen und -Strahler 1)

\

Bz

ZF ß20 bis Zt 1033'
zt 1036

'1) Drosselspulen f i.ir HgH 900 W aul Anlrage

2) Umschaltbar.

2121ó013414010213111.-
offen, mit
Befesti g
winkeln

ungs-
und

Anschl uß-
klemmen

zF 1035HOL 1000 w

98

9812712110010252.50

offen, mit
Befesti gung s-

winkeln und

150 mm

lôngen freien
Anschlußenden

zF 1036HOL 400 w
HOA 4OO W

zF 1023

HOL 250 W

HOA 250 W

HOS 250 w

HqH 450 W
1271211001025,5554.-

8ó1271211001024,540.-zF 1022

8ó1211211001024,5544,50zt 10252\

HOL 125 W

HOA 125 W

HOS 125 W

HOV 125 W

HOL 125 w250 w
HOA 125 w250 w
HOS 125/W 2s0 w

72

72112'10088BO2,62

28.50

25.50zF 1021

HOL 80 W

HOA 80 W

HOS 80 w
HOV 80 W

HOL 80 w/125 w
HOA 80 w¡ 2s w
HOS 80 w¡25 W

HOV 80 w125 W

1121008880zF 10242\

61112100888021.-zF 1920

61112100881,7 8017 .-zF 1033HOL 50 W

Abmessungen

L1 L2 B1 Bz H

mm mm mm mm

1 Slllck

Preis lGewichl
I netlo

DMlkq

Ausflihrung
Drossel-

spule
Für

La mpen-
typq
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MP-Kondensatoren mit Gewindezapfen
für Quecksilberdampf-Hochdrucklampen und -Strahler

1 StückKompensdlions-
kondênsator Gewicht

netto
Preis

DM

Anschlußklemme mit eingebautem Entladewiderstand
für MP-Kondensatoren

Type Preis

Dl\,I

1 Stück

I Gewicht

I netto
lkq

Ab-
messungen

mm

B 25 520 0.80 0,01 41 ><21 ><20 ffi
MP-Kondensôto r

mit Anschluß-
klemme B 25 520

Kapðzitöt

uF

Abmessungen

Länge I Durch-
I messer

mmltt
Lô m pentype

Fi.ir

HOL 50 W B 251s4171220 7 8.45 0,1 5 80 40

HOL 80 W
HOA 80 W
HOS 80 W
HOV 80 W

B 25 104181220 8 9.05 0,16 80 40

HOL 125 W
HOA 12s W
HOS 125 W
HOV 125 W

B 25 1051101220 10 I 0.40 0,16 80 45

HOL 250 W
HOA 250 W
HOS 250 W

s 25 1051181220 18 1 ó.30 '1530,3 45

13,5

16

30

15,-
14.80

17.70

o,16

0,2

0,3

153

40

40

45

2xB 2s10s1181220

2xB 2s 104113,51220

'xB 
25 1051201220 und 1 x B 2s 1041161220

B 25104113,51220

B 25 1041161220

B 25 1051201220

HgH 450 W

HOL 4OO W

HOA 4OO W

HOL 1000 W

ó5

Ansch I uß kl emmen
B 25 520



Quecksilberdampf-Mischlichtlampen

Mischlichtlômpen sind Verbundlampen (Vereinigung zweier verschiedenartiger elek-
trischer Lichtquellen in einem Glaskolben) für den Betrieb an Gleichl)- und Wechsel-

spônnung von 220 bis 229 V bzw. 250 b¡s 259V. Sie benötigen - zum Unterschied zu

den meisten ônderen Entlôdungslômpen - keln besonderes Vorschaltgerät.

Sie bestehen ous einem Ouecks¡lberdômplHochdruckbrenner und aus einer Wolfram-

drôhtwendel, die als Lichtquelle und als Vorschaltwiderstônd fÜr den Ouecksilber-

brenner dient. Beide Lichtquellen sind in einem innenmdltierten Kolben vereinigt, so

daß ihr verschiedenfôrbiges Licht innig gemischt ðustr¡Ìl.

Durch geeignele Bemessung der beiden Llchtströmewird eine tageslichtähnliche Licht-

farbe erzielt. Die Lichtausbeute ist bei Mischlichtlômpen größer ôls bei Glühlômpen
gleichen Lichtslromes und üblicher Lichtfôrbe.

Anwendung

Dle tageslichtähnliche Licht-

farbe der OuecksilberdamPf-
Mischlichtldmpen ermöglicht
es, eine dem Tôgeslicht ôn-

genäherte Beleuchtung in aus-

reichender Stärke m¡t guter
Lichiausbeule zu erzeugen. D¡e

Lampen f inden häuf ige Anwen-

dung, da sie Zwielicht ver-

meiden und eine arbeitsôn-

regende Wirkung (Beseitigung

des NachtschichteffekÌes) er
zielen.

Der bequeme Anschluß

(Schraubsockel, kein Vorschalt-
ger¿it) erlelchtert den Ge-

brauch der Lampen. Diese
können ohne we¡teres in vor-
handene Glühlampenleuchten
eingeschroubt werden.

Arbeitsräume:
Außenbeleuchtung:

Wellenlänge ín rnm

Bild 11 Spektrdle Strôhldichteverle¡lung von HWA-Lômpen

Mischlichtlampen sind daher ôls Lichtquellen überoll dort geeignet, wo tðgeslicht-

ähnliches Licht erwijnscht ist, ohne dôß genaue Fdrbvergleiche durchgeïÜhrt werden
sollen, z. B. f Ûr

Werkhallen, Werkst¿jtten, Fôbrikr¿jume usw.;
Strdßen, Plälze, Verkehrsanlagen, Werkhöfe

'1) Betrieb an G¡eichspônnung ist nichl so betriebssicher wie an Wechselspônnung.
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Technische Angaben

Form: Die Mischlichtlômpen besitzen einen ellipsoidförmigen, innenmôttierlen Kolben
mil ähnlichen Abmessungen w¡e lichtslromgleiche Glühlampen.

Die Lichtfarbe ähnelt dem Tageslicht.

lnfolge der lnnenmôttierung des Lampenkolbens ist die Lichtausstrahlung gleich-
mäßig (ähnlich wie bei môttierten Gìühlômpen).

Der Stromverbrauch ist um 13 bis 21 0/o niedriger ôls bei l¡chtstromgleichen Glüh-

lampen, so daß die Lichtausbeute höher liegt als bei diesen.

Die Brennstellung ist beliebig; bei HWAló0W ist die wôagerechle Brennstellung
bei stark schwônkender Netzspônnung zu vermeiden.

Erschütterungs- und Stoßfestigkeit entsprechen etwö der Güte der Allgebrauchs-
Glijhlampen.

Die miltlere Lebensdauer beträgt 3000 Stunden; sie schließt e¡ne Schalthäufigkeit
von 1000 Schaltungen während dieser Zeit ein.

Der elektrische Anschluß erfolgt - genau wie bei Glühlampen - durch Einschrauben
in die Fassung der Leuchle. Dabei ist die unterschiedliche Sockelung m¡t Schrôub-
sockel E27 für HWAló0W, E40 für HWA250W und HWA500W (wie bei den ent-
sprechenden 200- bis 500-Watt-Glühlampen) zu beôchten.

Die mittlere Versorgungsspônnung muß - wie bei Glühlampen - der Lampennenn-
spannung entsprechen.

Nach dem Einschalten ist der Lichtstromdnleil der Glühwendel zunächst hoch, der
des Ouecksilberbrenners niedrig. ln etwa 2 Mlnuten erreicht der L¡chtstrom des
Quecksilberbrenners seinen vollen Werl, während der der Giühwendel sinkt. Dadurch
geht die Lichtfarbe von der Glühlampenfôrbe allmijhlich in ein tageslichtähnliches
Weiß über.

Wiederzündung frühestens nôch etwô 3 Minuten Abkühlungszeit, da bei heißer
Lðmpe die Zündspônnung des Brenners infoìge des hohen Ouecksilberdampfdruckes
über der Netzspônnung liegt.

Mischl¡chtlômpen benötigen keine Drosselspulen oder andere vorschaltger¿jte. Der
Leistungsfaktor ist ôus diesem Grunde nahezu 1.

Rundfunkstörungen treten - ðbgesehen vom Einscholten - gewöhnlich nicht auf.
Sollten sie jedoch in besonders geôrteten Föllen bei Freileitungsonlagen festgestellt
werden, so empfiehìt.sich, pôrallel zur Lampe einen Entstörkondensôtor von 0,1 ¡rF zu
schallen.

Die spannungsabhängigkeit der Lebensdauer wird durch die vorgeschôltete Glüh-
wendel best¡mmt und entspricht somit etwa dem spannungsverhdlten von Glijhlampen.

Von den Abmessungen sind die Längenmaße Größtmaße; dÌe übrigen Maße gelten
mit den üblichen geringfijgigen Abweichungen.

Die Betriebswerte gelten mit den üblichen geringfügigen Abweichungen.
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Quecksi lberdampf-Mischl ichtlampen

Preise und Abmessungen

Betriebswerte

427s130E4059.-220 bis 229

230 bis 239

HWA 1000

HWA 1002

HWA 500 W/22s V
HWA 500 W/255 V

500

I230110E 401)
220 bis 229

230 bis 239

HWA 5OO

HWA 502

HWA 250 W/225 V
HWA 250 W/255 V

2s0

121879082719.-220 big 229

250 þis 239
HWA 500

HWA 302

HWA 1ó0 W/225 V

HWA 1óO W255 V
1ó0

Packunç

Stiick

Abmessungen
Durch-

messer
d

mm

L¿inge

I

mm

Sockel

1 Stúck

Preis

DM

Nenn-
spônnun9

bisherige
Typen-

beze¡chnung
Type

Le istungs-
Aufnahme

502211000
HWA 500 W225 V

HWA 500 W235 V

50194700
HWA 250 W225 V

HWA ?50 W255 V

501727500,7s
HWA 1ó0 W/225 V

HWA 1ó0 W255 V

Leucht-
dichle 2)

etwô
sb

Li cht-
aus-

beute

Im/W

Licht-
strom

lm

Betr¡ebs-
strom-
stö rkeType

80

ó0

40

20

I

I
20

40

ó0

80

100

1?00 1ó0" 150ô 1400

to. 200 300 40'

L¡chtverÌeilung
der HWA-Lampen

120"

1r0.

100'

90'

800

?0'

óo'

1) Auch mìt Sockel E 27 ohne N4ehrpre¡s lieferbar.
2) Mittlere Leuchtdichte einer Fl¿iche von 5 mm Durchmesser in s¿iulenmitte

-1'1(

óB



Natriumdampf-Lampen
Nalriumdômpf-Lampen sind Entladungslômpen für den Betrieb anWechselstromnetzen.
Als Vorschôltgerät dient ein Streufeldumspônner. Die Lampen beslehen ôus einem
lnnenrohr, in dem die Entladung zwischen zwei Elektroden erfolgt. Das lnnenrohr
befindet sich in e¡nem doppelwondigen, luftleeren Wärmeschutzglas, welches die
zum Betrieb der Lampe erforderliche Temperêtur sicherstellt. Dôs ôusgestrôhlte Licht
ist praktisch monochromatisch und hat eine gelbe Farbe.

Anwendung
Die sehr hohe Lichtausbeute erlaubt ein hohes Beleuchtungsniveau bei geringem
elektrischem Leistungsôufwand. Das monochromôtische gelbe Licht ist ijberôll dort
geeignet, wo die Wirtschôftlichkeit im Vordergrund steht und wo es auf ein Erkennen
der Forben nicht ankommt.
Da das monochromotische Licht die Sehschärfe des Auges erhöht, sind die Natrium-
dômpf-Lômpen auch besonders für solche Anwendungsgebiete geeignet, wo hohe
Ansprüche an die Sehschärfe gestellt werden, z. B. beim Erkennen feinster Einzel-
heiten wie Risse in Obeflächen usw. Dôs Natriumdômpf-Licht hilft gewisse Farb-
kontraste erhöhen und wird mil Vorteil in stôubhaltigen Räumen verwendel, weil das
langwellige monochromôtische Licht Staub und Dunst durchdringt, ohne nennenswerl
gestreut zu werden.
Das gelbe Nôlriumdômpf-Licht wird auch überall dort als angenehm empfunden, wo
das Auge in Fômmen oder auf sprühende Gegenstände blicken muß, da diese in der
Lichtfarbe dem Natriumdamptlicht ¿jhnlich sind.
Unter den Beispielen, die in diesem Zusammenhang erwähnt werden können, sollen
einige wichtige herausgegriff en werden.

Verkehrsbeleuchtung: Ausfallslraßen und Uberlôndstrôßen, Straßenkreuzungen;
Kanäle, Schleusen und Hafenanlagen; Spedìtionshöfe und
-lager; Krôf tf dhrzeugparks.

Industriebeleuchtung: Gießereien und Hüttenwerke dller Art; Kesselhäuser; Ofen-
r¿jume; Bunkerrijume: Zementfabriken, Kieswerke, Schotter-
betriebe; Grubenanlagen, Kohlenlager, Holden.

Anstrahlung: Geschiiftshäuser, öffentliche Gebäude und historische Bduten,
Pa rkan Iagen.

Technische Angaben
Na-Lampen sind röhrenförmig.
Die Lichtfarbe ist gelb.
Die Lichtausstrahlung hôt ihren Höchstwert senkrecht zur Lampenachse.
Der Lichtstrom belrägl etwa dðs 4,5fôche einer Glühlampe gleicher Le¡stungsauf-
nôhme.
Die Brennlage ist waagerecht mit einer zulössigen Neigung bei Na 45 W und Na ó0 W
bis zu 90o nach unlen, bei Na85W und Nô140W bis zu 20o nach unten.
Die Lebensdauer beträgt im Mittel 4000 Stunden; sie schließt eine Schalthtiufigkeit
von 800 Schôltungen während dieser Zeit ein.
Zum elektrischen Anschluß dienl der Sockel B 22.

Der für jede Lampe erforderliche Streufeldumspdnner, der an der Primärseite ge-
wöhnlich an 220V dngeschlossen wird, liefert die zur Zündung erforderliche Sekundijr-
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24

24

12

12

247

309

424
522

50
50

50
ó5

39.-
42,-
45.-
5ó,-

Nô 250
Na 400

Na ó50
Na 1 000

Na45W
Naó0W
Na85W
Nô 140 W

45
ó0

85
140

Packung

Sliick

1 Stück

Preis 1)

D N,I

Abmessungen 8)

Außen-
du rch-
messer

d
mm

Gesðmt-
lönge

mm

bi she rige
Typen-

þeze¡ chnung
Type

Le i stungs-
aufnôhme

spönnung von 470 V und begrenzt gleichzeitig die Stromstärke. Die Anlôufzeit bis zur

Erreichung von 800/o des Nennl¡chtstromes beträgt etwô 5 Minuten bei Na 45 W und

Na ó0 W, bei Na 85 W und Na 140 W etwa 10 Minuten.

Eine Gewähr für die Lômpen wird nur dann Übernommen, wenn der Streufeld-
umspanner von OSRAM zugelassen oder ôls zulässig erklärl ist. Die Schaltung ist öus

dem Bild Seite 71 zu ersehen.

Der Slreufeldumspônner hôt einen Leistungsfaktor von etwô 0,5 zur Folge. Für prak-

t¡sch blindstromfreien Betrieb können die in der Tabelle genannten Kompensôtions-
kondensaloren verwendet werden.

Preise und Abmessungen
Sockel B 22

Betriebswerte
Betriebsspannung primär/sekund'ðr 22Ol 470 V Wechselspannung

Vorschôltgeräte und Fôssungen auf Anfrôge.

WÊirmeschutzgefäße

wG 45
WG óO

wG 8s
wG 140

Pack u ng

Stück

1 Stiick

Pre¡s
DN/

Kurzze¡chen

11.-
12.-

1) Ohne W¿irmeschulzgel¿jß.
2) Pr¡m¡irstrom/Sekund¿irslrom.
3) Die L¿ingenmaße sind Größìmaße; die ijbrigen l\.4aße gelten mit den i¡blichen gerlngfilgigen Ab-

weichungen (Abbildungen siehe Seite 71).

I 5.-
1ó.-

20
t5

20

9

Kompen-
sations-

kondensato r

UF

20

20

20

lõ

10
10

10
10

41

53

64

2700
4300

ó800
1 1000

Leistungs-
ðufnahme

mit Streuf eld-
trôlo

66
8'1

10ó
163

1,4510,6
1,410,6

1 ,410,6
2,1lo,e

Nô45W
Naó0W

Na85W
Nð 140 W

Leucht-
dichte

sf)

Licht-
a us bêut e

mit Streufeld-
trafo
lm/W

Licht-
strom

lm

Nenn-
strom

unkom-
pens¡ ert

A8)

lype
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5t

Schaltung f ilr Na-Lampe

N : Versorgungsspannung
K : Kompensationskondensator
St : Streufeldumspanner
L : Lômpe

I

Nô45WundNô60W

Nô 85 W und Na 140 W

Schemallsche Dôrstellung
der Brennslellunqen

Ø nichl zul¿issige

Brennstellung

MP

il

t.- rl--¡

Na-Lômpe

Lichtvertei lungskurven

+ 40 60 80 r00

-t-

10" 20' 30" 400

00 80 60 40 20 20 40 ó0 80

I

I

40

60

g0

100

g0'

70'

ó0"

500

Lìchtverteilung, gemessen in der
Ebene des Lampen-Ouerschn¡ttes

Lichtvertellung, gemessen in der
Eþene der Lômpèn-Achse
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Xenon-Hochd ruckla m pen

Die Xenon-Hochdrucklômpen sind Gôsentlôdungslômpen vorwiegend für den Betrieb
an Gleichspannung. Lediglich die XBO 1ó2 und eine ó kW-Type sind zum Betrieb ôn

Wechselspannung geeignet. Die Xenon-Lampen zeichnen sich vor anderen Lichtquellen
durch ¡hre Lichlfarbe aus, die dem aus direktem Sonnen- und Himmelslicht gemischten
Tôgeslicht sehr nahe kommt, ôußerdem durch hohe Leuchtdich.te und Bogenkonstanz
(XBO-Lampen) bzw. hohe Lichtströme und relativ geringe Wärmeabgabe (XBF-Lômpen).
Die Lichtfarbe der Xenon-Hochdruck-Lampen ist von Schwankungen der Versorgungs-
spannung unabhöngig und ändert sich weder mit der Lampenalterung noch beim
Regeln der Lichtleistung.

Die XBO-Lampen hêben außer dem sichtbaren Gebiet eine starke millel- und lang-
wellige UV-Strahlung mit kontinuierlichem Spektrum und mehrere Strdhlungsmôx¡mô
im kurzwelligen lnfrarot (zw¡schen 800 und 1000 nm).

Anwendung

xBoló2,150W= Fôrbabmusterung
Farbabstimmung
Fôrbkontrolle

in ôllen farbenherstellenden und
-verarbeitenden Betrieben,

ì

I
xBo 501, 500 w-

xBo 1001, 1000 w-

xBo 2001, 1800 w-

xBF ó000, ó000 w -
xBF ó001, ó000 w-

Für wissenschaftliche Zwecke (2. B. Mikroskopie),
Schmalf i lm-Proiektion,
Kleinbild-Dia-Projektion
kleine Scheinwerfer,
Fotoateliers.

Kinomaschinen,
Scheinwerfer im Filmstudio,
Verfolgungsschelnwerler und Hintergrundprojektion auf
Bühnen,
Leuchtfeuer,
Fotoateliers,
für wissenschôftliche Zwecke (Mikroprojektion, Ausleuchtung

von Monochromôtorspôlten usw.).

Anwendungsgebiete wie XBO 1001 ,
Projektionsgeräle bei Bühnen und lndustr¡e,
Scheinwerf er.

Großflächenaufhellung auf Bijhnen sowie in Fernseh- und
Fôrbf ilmstudios,
Allgemeinbeleuchtung in Fotodteliers,
Objektausleuchtung bei Groß-Reproduklionsgeräten,
Kop¡erlicht in Repetier-Kopiermôsch¡nen,
Môterialprijfung und kûnstliche Alterung,
technologische und biologische Untersuchungen bei in
spektrôler Hinsicht tageslichtähnlicher Bestrahlungs-
stärke und Strahldichteverteilung,
Sonderzwecke.
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Xenon-Hochdrucklampen ohne besondere Kühlung (XBO)

Das Entladungsgefäß besteht aus Ouarz. Es ist tropfenförmig und besitzt diômetral

angeordnete Elektroden (B¡ld 10 und 11, Seite 85)'

Schaltung und Anschluß der XBO-Lampen zeigen die Abbildungen auf dieser und

der n¿jchsten Seite. Das zum Betrieb der Lampe erforderliche Vorschôltgerät (ohm-

scher Widerstônd oder Gleichrichterger¿jt) dient zur Begrenzung des Betriebsstromes

bzw. zu seiner Regelung. Der Widerstand ist in die Plusleitung zu schôlten und die

Plusleitung über dôs Zijndgerät an die obere, große Elektrode (Anode) der Lampe

anzusch I ießen.
Bei der schaltung der Lampen ist auf richtige Polung zu achten, da diese Lampen

schon bei kurzem Betr¡eb mit falscher Polung unbrduchbôr werden.

ln den XBO-Lampen herrscht duch bei Nichtbetrieb ein Uberdruck von mehreren

Atmosphören. Die Lampen werden daher in einer Schutzhülle geliefert, die erst nach

dem Einsetzen der Lampe in das Lampengehäuse und nach dem Anschluß der elek-

trischen Zufi.ihrung zu entfernen ist. Die jeder Lampe beiliegende Bedienungsanwei-

sung und Behandlungsvorschrift für ausgebrannte Lampen ist zu beôchten.

Der Anschluß erfolgt bei den XBO-Lampen ôn den Kappensockeln. Bei Lampen mit

Gewindestift wird die Lampenhalterung bzw. der Kabelschuh der Stromzufijhrung

durch eine Kordelmutter befestigl. Bei Lampen mit Prefocus-Stiftsockel (Sockel-

abmessungen siehe Seite 85) werden die Stromzuführungen zweckmäßig mit Metall-
backen, welche durch Schrauben ôn d¡e Sockelstifte der Lampen gepreßt werden,
angeschlossen. D¡e Lômpen dürfen nur ôn einem Sockel fest eingespannt werden.
Die Stromzuführung zu dem anderen Sockel muß beweglich sein und die Sockel-
führung ein ôusreichendes Spiel aufweisen, damit durch die Wärmedehnung keine
mechônischen Spannungen in der Lômpe entstehen. Der bewegliche Anschluß muß so
ôusgefijhrt sein, dôß bei einem eventuellen Bruch der Lampe die Anschlußteile nicht

mit den Melôllteìlen des Lampengeh¿iuses bzw. des Ldmpenträgers in Berijhrung
kommen können.

Wechselstrom-
betrieb

Betrieb m¡t
Gleichstrom

und Widerstônd

G le ichstro mbetrieb
mit

G le i chri chte r

u

s

(+)

I

(-)

+

D

s

P

T

1 ¡
5

+t
-U¡ uv Uy u¡'1

BÌld 1 schôltung der XBo 1ó2

L :Lômpe D -Drosselspule R:Widerstand
Z :Zi.¡ndger¿it S :Sùôlter G:Gteichric¡rer-
T : Drucktðste UV: Versorgungsspannung Vorschôltgeröt
UN: Nelzspônnung220V- A : Strommesser

Die Drucktôste T kônn bei Verwendung des Kurzzeitschôlters KX 200 entfðllen. Die Einschôltung der
Lômpe goschieht dann nur durch den Schôlter S.

Bei Verwendung des Gleichrichter-Vorschaltgerätes VX 201 wird die Zi.jndgerätebet¡itigung
durch den Ger¿iteschdlter, der mit einem Wischkontðkt versehèn ist, vorgenommen.
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Betr¡eb mit
Gle¡chstrom u.

Widerstðnd
Glelchstro mbetrieb
mil Gleichrichter

Mp 3*

A: Strommesser
G : Gleichrichler-

Vo rschaltge r¿it

+

ZL

!

P

s

6

sr I-I
220 V-

+
¿65V-

B¡ld 2 Schôltung der XBO 501, XBO 1001 und XBO 2001

L : Lampe

z : zf)ndger¡it
R : Vorschaltwiderstðnd

S: Schôlter
T : Drucktdsle

Die Drucktôste T kann bei Verwendung des Kurzzeitschôlters KX 200 enlfdllen.
D¡e Zündgerätebetätigung efolgt dann ôutomôtisch. wie dies bei allen in der Zubehörtabelle

für Xenon-Hochdrucklômpen aufgeführten Vorschôltgeröten der Fôll ist. Siehe Seite 83.

Zur Zündung isi ein besonderes Zündgerät erforderlich. Eìne Gewähr für die Lampen

wird nur dann ijbernommen/ wenn das Zijndgerät durch OSRAM zugelassen ist. Die

Lampe wird durch kurzzeitige Einschaltung des Zündgerätes (max. 0,5 sec) mit Hilfe
einer Drucktaste T (Schaltbild oder besser mit Hilfe elnes geeigneten elektrischen
Schôltelementes gezündet (Kurzzeitschôlter KX 200).

Die Lampenversorgungsspônnung betr.igt für XBO-Lampen mindestens ó5 V. Dieser
Wert soll auch bei Spannungsschwankungen n¡cht unterschritten werden. Die Strom-

versorgung erfolgt über einen Gleichrichter, der von OSRAM zugelassen sein muß. ln
gewissen Grenzen ist die Lômpenleistung regelbar. Nähere Angaben auf Anfrage.
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Bild 5 Relôtive spektrale Strahldichteverteilung der XBO 1001
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Die Pulsation des Lampenbetriebsstromes soll sehr gering sein. Bei gleichgerich-
tetem wechselstrom muß das stromminimum mindestens 830/o des strommôximums
betrôgen.

Die werte der mìtteren Lebensdauer schließen etwa 3000 Schallungen ein (Ausnahme
XBO162, mit etwa 15000 Schaltungen). Bei wesentlich höherer Schalthäufigke¡t ist mit
einer Abnahme der Lebensdôuer zu rechnen.

werden die XBo-Lampen in geichen zeitôbständen wechselweise mil etwa môxi-
mdlem Betr¡ebsstrom und Mindestbetriebsstrom belastet - Ruhestrom -, so gelten
die in der Tabelle seite 85 eingeklammerten mittleren Lebensdauerwerte, die sich
nur auf die Zeit wijhrend der Ausnutzung des Lichles beziehen.

wurde eine Lampe versehentlich mit der bloßen Hônd beriihrt, so empfiehlt sich eine
Reinigung mit Alkohol und destilliertem Wasser.

Es ist zweckmäßig, ausgebrannte XBo-Lampen in der schutzhülle und der original-
verpackung zur sachgemtißen Vernichtung ôn die zuständige ssw-zweigniederlassung
zurückzusenden.

Die Brennstellung der XBo-Lampen ist senkrecht, mit der großen Elektrode (Anode)
oben. Die zulässige Neigung der Lampenachse gegen die Senkrechte betrögt lSo
bei der XBO 162 bzw. 50o bei den übrigen XBO-Typen.
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Die Lichtstromabnahme betr¿jgt am Ende der mittleren Lebensdauer bei XBO-Lampen

etwa 250/0.

Alle Xenon-Hochdrucklômpen sollen in allseilig abgeschlossenen Geh¿jusen unter-

gebrôcht werden und zwar wegen Blendungsgefahr, uv-slrehlung und dem hohen

Betriebsdruck. Die Belüftung der Gehäuse muß so beschaffen sein, daß die Luft-

temperôtur oberhalb des oberen sockels 120o C nicht überschreitet. Eine Gebläse-

kühlung ist hierfür me¡st nicht erlorderlich.

Xenon-Hochdrucklampen mit WasserkÜhlung (XBF)

Die wôssergekühlte Xenon-Hochdrucklampe besteht ôus dem Entlôdungsgef äß

(Brenner) und dem KÛhlgefäß.

Das Entladungsgefäß besteht ous ouarz. Es ist röhrenförmig und von einem wasser-

durchflossenen Kühlgefäß aus Glôs umgeben (Bild 12, Seite 85). Das KÜhlgefäß kann

uv-durchlässig ausgeTührt oder halb versp¡e9elt werden. Zum Anschluß der XBF-

Lômpen an die schlauchleitung dient ein wôsserônschlußstück, dôs am Leuchtgerät

zu befestigen isl und auf dôs die Lampe aufgeschrôubt wird'

Schaltung und Anschluß der XBF-Lômpen zeigt Bild ó und 7'

Be¡ den Wechselstromlômpen XBF ó000 ist der geerdete Nulleiter über das Zijnd-

ger¡it direkt mit dem Wasserdnschlußslück zu verbinden' Die Phôsenleitung f Ührt über

ein Schallschijtz, über d¡e Drosselspule und das Zündgerät zum lsoliersockel der

l_ampe (sockel mit Keramikring). Bei nicht genulllen Netzen muß vom wôsserônschluß-

stück zum Wasserhahn bzw. zum Strömungswðchter eine elektrisch isolierende

Schlauchleitung von mindeslens 1 m Län9e führen. Günstiger jedoch ist es, in diesem

Fall e¡nen lsoliertrônsformator zu verwenden, dessen Sekundärwicklung einseitig ge-

erdet wird.

Eine Gewähr für die Lampe wird nur übernommen, wenn d¡e Drosselspule für diese

Lômpentype von OSRAM zugelôssen ist.

Bei Gleichstromlampen führt die Minusleitung über das Zündgerät direkt zum Wôsser-

anschlußstl¡ck der Lampe, die Plusleitung führt ijber das SchaltschÜtz zum Vorschôlt-

widerstônd und über das Zündgerät zum lsoliersockel der Lampe. Glelchstromlampen

müssen ¡n jedem Fall durch eine isolierende Schlauchleitung von mindestens 1 m

Ltinge mit der wasserleitung bzw. dem slrömungswðchter verbunden werden.

Zum Anschluß der Zündleitung an den lsoliersockel der Lampe steht eine Anschluß-

klemme zur Verfijgung.

Die Leitung vom Zündgerät zum lsoliersockel führt bei Bet¿jtigung des Zündgeräles

hochfrequente Hochspannung und ist entsprechend zu ¡sol¡eren'

Zum Schutz der Lampe ist im Wasserstromkreis hinter der Lampe ein Strömungs-

wächter einzuschalten, der mit Hilfe eines SchôltschUtzes den Hôuptstromkreis der

Lampe nur dann schließt, wenn e¡n ôusreichender Kühlwosserstrom fließt.
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L : Lômpe
ZL : Zúndleitung
Z : Zündger¿it
f : Drucktaste

220 V-

R : Vorschðltw¡derstônd
G: Gleichrichtergeröt
S : Schalter
W : Strömungsw¡ichter

L : Lampe
ZL : Zündleitung
Z : Zi¡ndgerät
T : Drucktaste
D : Vorschôltdrossel
S : Schalter
W : Strömungswöchter
Sch: Schôltschütz
U :Versorgungsspannung

für Schützspule
H : Wôsserhôhn

Bìld ó Schôltung XBF ó000

(Wechselstrom lô mpe)

Betrieb m¡t
Gl ei chrichter
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Sch: Schdltschütz
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Bild 7 schaltung XBF ó001 (Gleichstrom¡ampe)

Die Drucklôsle T kônn bei Verwendung des Kurzzeilschalters KX 200 entfôllen.

Die Zündgerätebet¿itigung erfolgt dônn automôt¡sch, wie dies bei allen unter dem Zubehör
für Xenon-Hochdrucklômpen aufgefiihrten Vorschôltgeröten der Fôll ist. Siehe Seite 83.
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Zur Zündung ist ein besonderes Zündgerät erforderlich. Eine Gewähr für die Lampen
wird nur dann übernommen¿ wenn das Zündgerät durch OSRAM zugelassen lst und
einen entsprechenden Vermerk trägt. Die Lampe wird durch kurzzeitige Einschaltung
des Ziindgerätes (môx. 0,5 sec) mit Hilfe e¡ner Drucktaste T oder besser mit Hilfe
eines geeigneten elektrischen Schaltelementes gezijndet (Kurzzeitschôlter KX 200).

Die Lampenversorgungsspônnung beträgt 220 V Wechseìspannung für die XBF ó000

und 220 V Gleichspônnung für die XBF ó001. Spannungsschwankungen von *100/o sind
zulässig. Der Betrieb ¡st nur mit Wosserkühlung möglich. Die Mindestdurchlaufmenge
beträgt ó l/min. Selbst ein kurzzeitiger Belrieb der Lampen ohne Kühlwôsser fijhrl zu

¡hrer Zerstörung.

Die Werte der mittleren Lebensdauer schließen etwa 3000 Schaltungen ein. Bei

wesentlich höherer Schôlthäufigkeìt ist mìt einer Abnahme der Lebensdauer zu

rechnen.

Bei normalem Unbrauchbarwerden der XBF-Lampen ist ledìglich der Brenner ôuszu-

tauschen, während dôs Kühlgefäß und die Anschlußstücke weiter verwendet werden
können. Dôs Auswechseln des Brenners wird vom HersÌeller vorgenommen. Die

Lampe (Kühlgefäß einschließlich Brenner) muß deshalb in der Originôlverpackung an

die zusttindige SSW-Zweigniederlôssung e¡ngesôndt werden.

Die Brennlage der XBF-Lampen ist beliebig.

300 400 500 ó00 700 800 900 1000 1100 1200 1300 nm

Wellenl¿inge 1-----+

Bild I Relôtive spektrôle Strahldichteverteilung der XBF ó000 und XBF ó001

Die Lichtstromabnahme beträgt am Ende der mittleren Lebensdauer bei XBF-Lampen
etwa 300/0.

AIIe Xenon-Hochdrucklampen sollen aus Sicherheitsgründen in allseitig geschlossenen
Gehöusen untergebrôcht werden.
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- Um eine zu stôrke Erwörmung des Gehäuses und der Zubehörteile zu vermeìden, ist
eine gute Belüftung des Gehäuses rôtsöm.

Bei allen Xenon-Hochdrucklômpen ist zu beachten, daß die lsolierung ôm Gehöuse
den hohen Zündspannungen ôngepaßt ist und die Leitung zwischen Zündgerät und
Lômpe möglichst kurz ist.

Die jeder Ldmpe beil¡egende Bedienungsanwe¡sung ¡st zu beôchten.

XBF-Lômpen werden normalerweise am Wasserônschlußstück gehôltert. Soll ôm
isolierten Anschlußende eine we¡tere Befestigung erfolgen, so muß sie gegen Erde
isoliert werden, dômit ke¡n Kurzschluß entsteht. Diese lsolierung muß so bemessen
sein, dôß sie der Hochspannung des Zündgerätes stôndhält.

Die sich bei den XBF-Lampen auf dem Brenner ôblôgernden festen Bestandteile des
Wdssers sind durch regelmäßiges Spülen (etwa alle 24 Betriebsstunden) mit ver-
dünnter Salzsäure zu entfernen, wobei die Lômpe im Gerät bleiben kann.

Zum Einfüllen der Säure kann ein Spezial-Reinigungsstutzen verwendet werden.
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Type
Leistungs-

aufnahme r)

Xenon-Hochd rucklam pen

Preise und Abmessungen (Abbildungen siehe Seite 85)

1 Stück

Preìs

Abmessungen 3)

Bog en-
mitte

der
Lampe

der
Schutz-
huile2)

DM

Ltj nge

mm

L¿i nge
L2L1

mm mm

Du rch-
mêsser

d

bis
socke l -

boden
ô

mmDM

Xenon-Hochdrucklampen ohne besondere Kühlung (XBO)

Kappensockel mlt Gewindestift

Pref ocus-Stiftsockel

Xenon-Hochdrucklômpen mit WasserkÜhlung

14225110 4)330
Preise siehe unten-

stehende Tabelle
XBF óO(]O

XBF óOOI
ó000

ã95.-6)
90.-

265.-
75.-
5.-

50.-

ó0.-
ó5.-
85.-
22.50

25.50

Preise fùr wassergekljhlte Xenon-Hochdrucklômpen
XBF ó000 und XBF ó001 und deren Zubehör:

Lô mpe
Wôsse ransch I ußstúck

Ersôlzbrenner einschl. Einbôu

Re in igungsstutzen
St roma nsch luß klem me

Ersô12-lnnenzylinder einschl. Einbau

Ersölz-Außenzylinder einschl. E¡nbôu :

unverspiegelt
halb verspiegelt
UV-du rchl ¿i ssig

Neuverspiegelung des Außenzylinders einschl. Einbôu

Löschfunkenstrecke lür XBF ó000 (Bezeichnung 450 S)

1 Slúck

DM

Mittelwerte fÜr die neuê LômPe.
Nettopre¡se.
oui GnqáimuS L1 isr Größtmðß; die übrigen Maße gelten mit den úblichen ger¡ngfùgigen Ab-

weichungen.
Bogen | önge.
vãispiegãlt" Austührung DM 400.-; mit UV-durchl¿issigem Außenzylinder (kônn verspiegell nicht
geliefert werden) DM 420.-.

58

97

125

145

29

40

52

1)
2)
3)

4)
5)

150

500

1000
'1800

300.-
415.-
590.-
895.-

xBo 1ó2

XBO 501 S

xBo 1001 s
xBo 2001 s

20

29

40

52

210

275

320

150

255

330

370

;
o

12.-

500

1 000
'1800

8.-
o

12.-

XBO 501 P

xBo 1001 P

xBo 2001 P

415.-
590.-
895.-

97

125

145

210

320

259

325

370

82



Betriebswerte

Die Betriebswerte gelten mit den üblichen geringf ügigen Abweichungen für die neue
Lðmpe.

Vorschaltgeräte für Xenon-Hochdrucklampen (Preise ouf Anfrage)

Type Fùr Lômpe Vorschaltgeröt ?) Lampenstrom ?)

VX 201

vx 501 f
VX 501 r

vx t00l f
vx 2001 f
VX 2001 r

Yx 212001 t
VX óOO() f

xqo 162

xBo 501

xBo 501

xBo 1001

xBo 2001

xBo 2001

2 XBO 2001 in Reihe
XBF óOOO

G

G

G

G

G

G

G r

I

'1) z. B. Gleichrichter-Leerlôufspðnnung im Augenblick der Zündung.
2) Werte lür Wechselstrombetrieb auf Anlrôge.
3) Wechselstrombetrieb. 4) Erl¿iuterung siehe Seite 90.
5) Be¡ Ruheslrombetrieb (siehe Seite 77). ó) Bei hôlbverspiegeller Lômpe.
7) G : Gleichr¡chter-Vorschôltger¿it, W: Wechselstrom-Vorschôllger¿it; r: regelbôr,

Type

Lampen-
W¡rk-

I ei slung

sorgungs-
spannung 1)

(Gle ich-
spannung)

Lô mpen-
strom

Lômpen-
Brenn-

spônnung
etwa

7ünd-
spônnung
(sch e ite l-

wert)

KV

maxi mô I

zul¿issige
Kô pôz¡ t¿it
der Ziind-

I e itung

ÞF

Luftôbstônd
der Zünd-
leitung von

Metdll'te¡len
(Richtwerte)

mm

xBo 1ó2 r)

xBo 501

xBo f001.
xBo 2001.

150

500

1 000

1 8C0

ó5 bis 110

>ó5
>ó5
>ó5

7,5

mðx. 25

môx. 45

max. 70

20

20

22

26

20

50

33

40

15

25

35

45

30

40

50

ó0

XBF óOOOS)

XBF óOOI

ó000

ó000

2203)
220

45

37

135

165

'¡5

'15

50

50

>20
>20

Type
L¡ chtst rom

lm

Lichtstärke
senkrecht

zu(
Lampen-

achse

cd

Bogendb-
messungen

Breite
x Höhe

mm

Leu chtd ¡ chte

sb

mittlere
Lebens-
dôue r

srd

Brenn-
slellungr)

xBo I ó2 2)

xBo 501

xBo 1001.

xBo 2001.

3200
'13500

32000

ó5000

,ñ
3500

6700

',,, * r,o
1,7 x 3,4
2,1 x 4,2

30000

40000

50000

1200

800

1200 (1000 õ))

1000 ( 800 õ))

s 15

30

30

30

s

s

S

XBF óOOO3)

XBF óOOI

21 5000

20s000

18500 (30000 G))

I 7300 (28000 6))
3000 (4s00 8))

3000 (4s00 6))
ó00

1000
beliebig
beliebiq
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Angôben fijr Sondervorschôllger¿ite, Zijndger¿jte und Kurzzeitschôlter KX 200 fÜr

Zündgerätebetätigung auf Anfrage.
Dôs Ger¿jt VX201 ist ôls Wandgerät gebôut. Alle onderen Ger¿ite können mit fest-
stehendem oder fôhrbdrem Geh¿juse gelielert werden. Bei den umseitig genônnten

Geräten ist ein Kurzzeitschalter für die ôutomôt¡sche Betätigung des Zündgerätes

eingebaut. Außerdem besitzen die regetbaren Gleichrichter-Vorschöltgeräte eine
weitgehende Ldmpenstrom-Stabi lisierung.

Aus den nôchfolgenden Abbildungen sind einige der Gerötetypen in ihrer AusfÚhrungs-

form zu ersehen.

Gle¡chrichler-Vorschôltqer¿it VX 501 r Wechse¡strom-Vorschôllgeröt VX ó000 I

Gleichrìchter-
Vorscha I tge rät
VX 212001 r

B4
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Prefocus-Stiftsockel für XBO-Lampen
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Quecksi lberda mpf-Höchstd rucklampen

Ouecksilberdômpf-Höchstdrucklômpen sind f ür den Betrieb ôn Gleich- bzw.

Wechselspannung geeignet. Sie haben eine auf kleinstem Rôum zusômmen-

gedröngte Entladung hoher Leistung und dôdurch eine außerordentlich hohe Leucht-

dichte. Hinzu kommen noch der einfoche Aufbau, sehr kleine Abmessungen, leichte

Handhabung und ständige Betriebsbereitschôft. Zu erwiihnen ist ferner die erhebliche
lntensität der Strahlung im m¡ttel- und langwelligen Ultraviolett und die leichte
Modulierbarke¡t des L¡chtstromes b¡s zu 10aHz. Trotz der großen Leislungskonzen-
trôtion in einem sehr kleinen Ouarzkolben ist keine zusätzliche Kûhlung erforderlich.
lnfolge dieser Vorzüge sind OuecksilberdômptHöchsldrucklômpen fÜr viele Zwecke
nicht nur den Lichtwurf-Glijhlampen, sondern auch Bogenlampen und anderen Enl-

lôdungslômpen erheblich überlegen.

Ouecksilberdampf-Höchstdrucklômpen bestehen aus einem kugelförmigen Quarz-
Hochdruckbrenner mit diômetral ôngeordneten Elektroden. Die Lampe HBO 74 hat

außerdem einen röhrenförmigen Außenkolben, der ebenfalls für miltel- und ìang-

welliges Ultrôviolett durchlässig ist. Sie ist mit dem Kino-Einstellsockel P 2B aus-
gerûstet. ln der Mitte zwischen den beiden Eleklroden ist - mit Ausnahme der
HBO74 - seillich eine Zündelektrode eingebaut, über die die Lampe mil einem
Hochfrequenzstoß sowohl im kalten ôls ðuch im warmen Zustðnd gezündet werden
kônn.

Als Vorschôltger¿it dient bei Gleichspannung ein Widerstônd, bei Wechselspannung
ôm zweckmäßigsten eine Drosselspule. Fijr die Zündung kann bei Gleich- und Wechsel-
spannung das gleiche Zündgerät verwendet werden. Für die HBO74 ist normaler-
weise kein Zündgeröt erforderlich.

Anwendung

Ouecksilberdampf-Höchsldrucklampen sind überôll dort von besonderer Bedeutung,
wo Lichtquellen von hoher Leuchtdichte (sichtbares Gebiet) oder Strahlungsquellen
von hoher Strahlungsdichte im mittel- und lêngwelligen Ultrôviolelt verlangt werden.
Durch ihre geringen Abmessungen lassen sich die Lômpen nahe an das oprische
System herônbringen, wodurch eine wesentlich bessere Ausnutzung des Lichtstromes
erreicht wird, als dies bei Lichtquellen mit größerer Ausdehnung der Fall ist. Sie sind

daher besonders geeignet für:

Fotografie

Licht- und Biìdwurf:

lndustrie und Wissenschaft

Fi lmôuf nôhmen (besonders f ùr wissenschaf tliche Zwecke),
Fluoreszenzmikroskopie, Mikro- und Schlierenfotograf¡e,
Lichtschreibgeräte mit hoher Schreibgeschwindigkeit;

Scheinwerfer, Normal- und Schmôlfilml), Stehbiìdwerferl);

Untersuchungen ôn rasch verlaufenden Vorgängen, elek-
lro-ôkustische Zwecke usw.

1) Außer Fôrbfilm; hierfljr sind XBO-Lômpen geeìgneter (siehe Seite 74).
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Technische Angaben

Form: Die Ouecksilberdompf-Höchstdrucklampen haben einen kugelförm¡gen, êus

Ouarz bestehenden Kolben (siehe Bild 4, Seite 90), der ein Grundgas und eine
genau dosierte Menge Ouecksilber enthält. lm Betriebszustand stehen Grundgas
und Ouecksilberdômpf unter hohem Druck. Die massiv ausgebildeleten Elektroden
weisen zwecks besserer Abkühlung verhältnismäßig lônge Zuführungen auf, die die
Lampenlänge hôupts¿jchlich bestimmen. Der Aufbau der HBO 74 ist auf Bild 5, Seite 90

ersichtl ich.

Strahldichteverteilung: Die Ouecksilber-Höchstdruckentladung liefert neben den
bekônnten verbreiterten Linien ein Kontinuum, dôs sich in etwa gleicher Stärke ùber
das ultraviolette, dôs sichtböre und das infrarote Spektralgebiet erstreckt. Der sicht-

bare Anteil der Strdhlunq erzeugt ein bläulich-weißes Licht.
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400 nm
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Relôtive spektrôle strahldichteverteilung der HBO 200

Die Lichtstärkeverteilung ist gleìchmäß¡g; der Höchslwerl tr¡tt senkrecht zur Lampen-

achse auf.

Die mittlere Leuchtdichte der HBO-Lampen ist sehr hoch. Die örtliche Leuchtdichte
fällt nach dem Rande des Lichtbogens ab und steigt nach den Elektroden hin an.

Die Lichtausbeute ist so hoch, daß sie sogôr die der Reinkohle-Bogenlampen übertr¡fÍt.

Die entstehende Wärmeentwicklung ist beim Einbau in Ger¿ite zu bedchten.

Die durchschnittl¡che Lichtstromabnahme beträgt am Ende der mittleren Lebens-
dauer etwa 200/0. Wenn die Lðmpen meist ôuch nach dieser Zeit noch brennen, so ist
ihre Weiterverwendung doch nicht ratsdm/ da es dann vereinzelt zu Kolbenbrûchen
kommen kann, die wegen des hohen Dampfdruckes von 35 bis 70 ôt möglichst zu ver-
méiden sind.
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Brennstellung siehe Têbelle Seite 91 .

Hinsichtlich der Stoßfestigkeit übertreffen Ouecksilberdômpf-Höchstdrucklampen ver-

gleichbare andere Lichtquellen.

Die mittlere Lebensdauer w¡rd durch häufiges Schôlfen beeinträchtigt.

Netzspannungsabhängigkeit: Netzspônnungsabweichungen bis zu *50/o des Nenn-

wertes fúhren zu keiner merklichen Veränderung der Lebensdauer. Abweichungen

bis zu *100/o sind nur kurzzeilig zulässig (max. etwô 1 min), falls diese nicht periodisch
in kurzen Zeitôbst¿inden auftreten.

Der Anschluß erfolgt bei den Lampen HBO 200 und HBO 500 sowohl an den beiden
Hôuptelektroden als ôuch an der Zündelektrode mit Hilfe von Kôppensockeln, an

denen die Kabelschuhe der elektrischen Leitungen mittels Kordelmuttern befestigt
werden. Die Lampe HBO107 11 hat Kappensockel ohne Kordelmuttern, sie wird in

den Fassungen durch Federn gehôlten. Zu beôchten ist, dôß bei Gleichstrom-
betrieb der positive Pol der Versorgungsspannung stets an die u n I e r e Eìektrode
angeschlossen werden muß, bei der HBO 107 11 muß daher die dickere, mit f be-
zeichnete Eleklrode unten liegen. Eine falsche Polung führt bei dieser Lampe zur

sofortigen Zerstörung. Die Zündelektrode dôrf sich bei schräger Brennlage der
Lampe nicht über dem Lichtbogen befinden.

Besondere Fassungen (fiir Sockel P 28) sind nur lijr die HBO74 erlorderlich.

Vorschaltgeräte: Zum Belrieb der HBO-Lampen ist außer einem Zündgerät (sìehe
Abschnitt ,,Zündung", Seite B9) ein Vorschôìlgerät erforderlich.

Bei Gleichstrombetrieb ist das meist ein ohmscher W¡derslônd oder ein
Gleichrichtergerät, dôs einen Strombegrenzer enthält. Größe des ohmschen Wider-
stôndes f ür die einzelnen Lômpentypen siehe Seite 92.

Bei Wechselstrombelr¡ eb ist

eine Drosselspule vorzuschalten; Aus-

wahl nach Tôbelle Seile 92. Wegen der
Streuung der Lômpen-Brennspônnung ist

eine einfache, fest eingestellte Drossel
bei den Lômpen HBO 200 bzw. HBO 500

nicht brôuchbôr. Die Drosseln hôben des-
halb zwei Anzapfungen für die beiden
Brennspônnungsbereiche der Lampen

z .''EÐ 
zzo v-

(siehe Se¡te 91), die mit L, bzw. L, ge- L: Lðmpe

kennzeichnet sind. Die Lômpe ist ent- D: Drosselspule lA

sprechend ihrer Brennspônnunqsqruppe 1:sicherunssstôrtersl192
(Kennzeichnung L, bzw. t-, urr åi'i"r'j",. R : ffikreiswiderstand

Kordelmuttern) an die passende Drossel-
anzapfung ônzuschrießen ild 2 schôllung rür HBo 74

Um bei eventuellen Erdschlüssen die Lampen mögìichst nicht zu gefährden, Ìst die
Drosselspule in den Phasenleiter und nicht ìn den Mittelleiter zu schalten (siehe
Bild 2). Eine Gewähr für die Lampen wird nur ûbernommen, wenn das Vorschôltgerät
von OSRAM zugelassen oder ôls zulässig erklört isl.

Die Lampe HBO107/1 kann auch mit einem zugelassenen Netzanschlußgerät be-
lrieben werden.
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B¡ld 3 Schaltung fûr HBO 107/1. HBO 200 und HBO 500

Betrieb mit Wechsel- bzw. Gleichspônnung (HBO 10711 nur mit Gleichspônnung)

Zur Zündung dient bei den Lampen HBO107 11 , HBO 200 und HBO 500 bei Gleich- und
Wechselspannung das gleiche Zündgerät, dôs von OSRAM zugeldssen oder ôls zu-
lässig erkl¿jrt sein muß. Das Zündgerät 201 00 (ZIBCD) wird niederspônnungsseitig mit
den Eingangsklemmen ôn Nelzspannung (200Vp) gelegt, hochspannungsseitig mit
der Zûndelektrode verbunden (siehe Abb.3). Durch kurze Betätigung dieses Zûnd-
gerötes Z mit Hilfe der DrucktasteT können die Lampen jederzeit (d. h. in kaltem oder
warmem Zustand) gezijndet werden. Bei der Lampe HBO 107/1 genügt es be¡m Zünden
in kaltem Zusland, das Zündgerät in die Nähe des Zündelektrodensockels zu bringen,
um eine Zündung zu bewirken. Auf eine ausreichende lsolôtion derZündleitung (Zünd-
spannung etwô 15 kV) ist zu ôchten, da Uberschìäge zu geerdeten Metallteilen me¡st
die Lampe zerstören. Zur Zundung der Lampen im kalten Zustand kann auch ein
Trönsformôtorzijndgerät verwendet werden, dôs für die jeweilige Lômpentype zu-
gelassen ist (Kennzeichen ZIBC für die Lampen HBO 200 und HBO500, ZID für die
Lampe HBO 107 11). Es wird niederspônnungsseitig ön dds Netz (220V-), hochspan-
nungsseitig mit dem einen Pol (Ln) an dle Zündelektrodeder Lampe, mitdem dnderen
Pol an die mit dem Mitlelleiter verbundene Hôuptelektrode der Lampe angeschlossen.
Für die Zündung der Lampe HBO 74 wird bei normaler Rôumtemperatur der Sicherungs-
stôrter St192 benötigt (sìehe Bild 2). Sollre die Lampe HBO74 aus irgendeinem
Grunde nicht zünden, so schôìtet sich der Störter St'1 92 nach einiger Zeit ôuto¡nôtisch
ôb. Um ihn wieder betrìebsbereit zu môchen, ist se¡n Druckknopf zu betätigen. ln sehr
kalten Räumen sowie bei Wiedereinschdlten der Lampe bei Belr¡ebstemperôtur ist
eine Zijndung nur bei Verwendung eines Zündgerätes gewährleistet.

Beim Einschalten lritt nôch der Zündung zunächst eine Bogenentlêdung im Grundgas
auf. Durch die Wärmewirkung der Entlðdung verdômpft das genau dosierte Oueck-
silber innerhalb von einigen Minuten (Anlôufzeit) vollst.indig. Dabei schnürt sich die
anfangs breilere Entlôdung bei gleichzeltiger Erhöhung des Dampfdruckes zu einem

220

L : Lômpe
Z : Zündgeröt
I : Drucktôste

D: Drosselspule
R : Vorschaltwiderstand
G: Gleichrichtergeräl
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schmôleren Bogen hoher Leuchtdichte ein. M¡t der beim Anlaufen von etwð 15 V auf

einen konstðnten Wert ansteigenden Spannung sinkt die Stromstärke von einem

höheren Anlaufwert ouf die Betriebsstromst¿irke.

Beim Einbau in Geräte ist folgendes zu beachten: Die Blendungsgefahr, die starke

UV-Strahlung und der hohe Dampfdruck erfordern die Unterbringung der Lampen in
einem allseits abgeschlossenen Gehäuse, dessen Oberfliiche mindestens 4 cm2 je
Wôtt betragen soll und das außerdem Offnungen für Belüftung haben muß. Kleìnere

Oberflijchen würden die Lampenlebensdauer verkürzen oder besondere Maßnahmen

zur stiirkeren Kühlung erfordern. Wesentlich größere Gehtjuse schaden dagegen nicht,

sie verlängern lediglich die Anlôufzeit. Bei zu stðrker Kühlung kommt dle Lômpe nicht

auf Druck. Die Lampen HBO107 l1 , HBO 200 und HBO 500 werden ôm unteren Kolben-

hals am besten mit Schellen und Asbest-Zwischenlage gehêltert. Die obere Halte-
rung und die Zuführung zur Zijndelektrode miissen nachgiebig sein, damit sich die
Lampe w¿ihrend des Betriebes in der Längsrichtung ungehinderÌ ousdehnen kann.

Eventuellvorhandene Schaugläser sind mit Drôhtgôze zu versehen. Es wird empfohlen,
die Lampen vor der ersten lnbetriebnðhme mit Alkohol und destilliertem Wôsser zu

reinigen, dô sich sonst Fettspuren (Fingerabdrücke) in den Entladungskolben ein-

brennen können.

Die zuläss¡ge Brennstellung ist unbedingt einzuhalten. Abweichungen hiervon können
zu einem vorzeit¡gen Ausfall der Lômpen führen. Die Kurzbezeichnungen geben die
Hauptbrennstellung und den zulässigen Neigungswinkel an. Sie haben folgende Be-

deutung: Hôuptbrennstellung s : (senkrecht) stehend. Der zulössige Neigungswinkel
steht als Zahl hinter der Hauptbrennstellung. Er gibt die zulässige Neigung aus der
Hôuptbrennstellung in Winkelgraden an. Die Zündelektrode darf nichl oberhdlb des
Lichtbogens liegen. Bei Gleichstrombetrieb soll sich die mit dem posiliven Pol des
Netzes verbundene Elektrode unten befinden.

c

B¡Id 4 Bitd 5

Höchstdrucklômpe HBO 200

d
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Quecksi lberdampf-Höchstdruckla mpen

Preise und Abmessungen

Betriebswerte

Die Betriebswerte sind Mittelwerle be¡ Ldmpen-Nennleistung und gelten mit den
übìichen geringf ügigen Abweichungen.

1) Dôs L¿jngenmaß ist Orößtmôß; die übrigen lVa9e gelten mit den üblichen geringfügigen Ab-
weichungen. Abbildungen s¡ehe Seite 90.

2) Abstðnd zwischen den Sockelböden etwð 25 mm kleiner.
3) Höhe : Elektrodenabstðnd bei Betriebstemperatur.
4) Zündelektrode dôrf nicht oberhðlb des Lichlbogens liegen. Bei Gleichstrombetrieb muß sich die m¡t

dem pos¡t¡ven Pol des Netzes in Verbìndung stehende Elektrode unten bel¡nden. Erläulerung der
Kurzbezeichnung siehe Seite 90.

5) D¡e neben der Zündelektrode befindlìche Hauptelektrodê mu8 oben sein.
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Glimmlampen

Glimmlêmpen haben zur Lichterzeugung zwei in einem Glaskolben in geringem Ab-
stônd voneindnder angeordnete Elektroden, zwischen denen eine Glimmeniladung in
Neongôs stðttfindet. Dabei überziehen sich bei Gle¡chstrom eine, bei wechselstrom
beide Elektroden mit einer rötlichgelb leuchtenden Glimmschicht.

D¡e Ausnutzung der Glimmentladung ermögl¡cht den Bau von Lampen sehr niedriger
Leistung. Dementsprechend ist der L¡chtstrom gering, die Leuchtdichte jedoch f ür die
Erkennbôrkeit recht gut.

Anwendung

ln Ftillen geringen Lichtbedarfs sind Glimmlampen infolge ihres außergewöhnlich
kleinen stromverbrauchs und ihrer langen Lebensdôuer die zweckmäßigslen Llcht-
quellen für Dôuerbetri eb.Zur Lösung normaler Beleuchtungsaufgaben reicht ihr Licht-
strom jedoch nichl aus.

Sie dienen besonders als Anzeiglampen, wobei die kleinen Abmessungen ihren Ein-
böu erleichtern.

Da die Glimmenllodung den spannungsänderungen föst tröghe¡tslos folgt, sind Glimm-
lômpen auch zur Lösung elektrotechnischer Sonderaufgaben geeignel.

Glimmlômpen haben sich besonders bewöhrÌ ¡n

Beleuchtungsanlagen: ôls NôchtlampenlürSchlaf-und Krankenzimmer,
als Notbeleuchtung und ôls Richtlômpen

Ruf- und Schôltonlôgen: als Signalìampen und zur Lichlanzeige
in Schðltern und Drucktêstern

elektr¡schenGer¿jten: als Spannungsônzeiger

wissenschöft und Technik: zur Lösung elektrischer und optischer sonderôufgôben.

Technische Angaben

Form: Der Kolben der Bienenkorb- und Kreuzgìimmlômpen ähnelt dem der Allge-
brauchs-Glühlampen, während die übrigen Glimmlampen einen kleinen Röhrenkolben
aufweisen.

Die Lichtfarbe der Normalausfijhrung ist, bedingt durch die Neongasfûllung, röilich-
gelb. signal-Glimmlampen und Zwerg-Glimmlampen Größe 1 mit Leuchtstoff werden
in den Lichtfarben Rot, Gelb und Grl¡n hergestellt.

Der Lichtschwerpunkt ist bei den ungefärbten signal-Glimmlampen und zwerg-Glimm-
lômpen dem Verwendungszweck entsprechend, so weil wie möglich, nôch der Kolben-
kuppe hin vorverlegt.

Die Leuchtdichte beträgt einige Hundert Apostilb.

Die Lichtausstrahlung ist bei Bienenkorb-Glimmlômpen nach allen seiten gleich-
mäßig; bei ungefijrbten signal- und Zwerg-Glimmlômpen hôt sie ihren Höchslwert ¡n
Richlung der Lampenachse.
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Der Lichtslrom beträgt bei Bienenkorb-Glimmlômpen knapp 1 Lumen; bei den

anderen Gllmmlampen l¡egl er zum Teil dôrunter.

Der Stromverbrauch ist sehr gering.

Die Brennstellung ist beliebig.

Die Erschütterungs- und Stoßfestigkeit ist für ôlle in Frô9e kommenden normalen

Beanspruchungen sehr gut.

Die Lebensdauer beträgt im M¡ttel 3000 Slunden; sie wird durch die Schalthäufigkeit

nicht beeinflußt.

Die Lampen besitzen im allgemeinen einen Edison-schraubsockel; die spônnungs-

sucheÊGlimmlômpe hôt einen Bajonettsockel. Bei Signal- und Zwerg-Glimmlampen

ist die Kreisflächenelektrode mit dem Mittelkontêkt und d¡e ringförmige Elektrode

m¡l dem Gewinde des Sockels verbunden. Beim Anschluß an Gleichstrom ist die

Zündsicherheit ôm größten, wenn der Mittelkontôkt ôn den negativen Pol gelegt wird.

Bei der Spannungssucher-Glimmlampe steht der Mittelkontôkt mit der kreuzförmiqetr

Etektrode in leitender Verbindung.

Ein Vorschaltwiderstand ist ôls Strombegrenzer, wie bei allen Entladungslampen,

ôuch bei Glimmlampen erforderlich. Er ist entweder in die Lampe eingebaut oder

muß im äußeren Teil des Stromkreises untergebrôcht werden.

Lampen ohne eingebôuten widerstônd benötigen daher als Zubehör einen geeig-

neten Vorschôllwiderstdnd.

Zur Erklärung der folgehden Spannungsbegriffe - wie Zünd-, Brenn- und Löschspön-

nung - dient die auf seite 95 abgebildete Kennlinie für die Glimmentlôdung. Dle

Werte gelten für Gleichsponnung; bei Wechselspannung liegt der Effektivwert der

Zijndspônnung bis zu 500/o tiefer.

Steigert man die an eine Glimmlampe mit Vorschôltwiderstônd gelegte Gleichspan-

nunç), so setzt d¡e Entladung beim Erreichen der Zündspônnung U7 ein. Sie liegt bei

Glimm lampen mit einer Nennspannung bis zu 1 40 V zwischen 85 und 1 1 5 V. Die übrigen

Glimmlampen haben eine Zündspannung von 140 bis 200 V.

Nach der Zúndung sinkt die Spannung zwischen den Elektroden sofort auf die Brenn-

spannung Ur. Dabei nimmt der Vorschaltw¡derstand den Unterschied zwischen Ver-

sorgungs- unã Brennspannung auf. Der BrennspônnungsbereÌch für den Arbeitspunkt
beträgt bei Glimmlampen für 110V Nennspônnung und bei der Spannungssucher-

Gl¡mmlampe 70 bis 95V, bei Glimmlampen für 220 und 3B0V Nennspônnung 135 bis
1ó0V. Die Brennspðnnung ändert sich beì Strom- und Versorgungsspannungsände-
rungen nur geringfügig. Wird die Versorgungsspônnung genü9end weit gesenkt, dônn

erl¡scht die Lômpe.

Unter Löschspônnung Ur verstéht man den Spannungswert ôn den Eleklroden, bei
dem die Entladung erlischt. Sie liegt nur wenig unlerhalb der Brennspannung. Wird
dagegen die Versorgungsspannung erhöht, so nimmt die Stromst¿jrke bei gleich-
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Ausschnitt ðus Kennlinie
für Gl¡mmentlôdung

U,,- U^R,,: "- " (O)V1
J.u

RV : Vorschôltwiderstônd bei
Ve rso rgungsspônnung

UV : Versorgungsspannung

UB : Gl¡mmlampen-Brennspðnnung
im Arbeitspunkt

,G : Gl¡mmlampenstrom im Arbeilspunkl

zeit¡ger Erhöhung der Ldmpenbrennspônnung
zu; dôs Gl¡mmlicht wird heller, ôlso die Leuchl-
dichte höher.

Höhere Stromstärken ôls in der Liste an-
gegeben, sind wegen der ddmit verbundenen
stärkeren Kolbenschwtjrzung durch Elektroden-
zerstäubung nicht zu empfehlen.

Kleinste Slromstärken von einigen Hundertstel
Milliampere ergeben bereits ein deutliches
Aufleuchten. Diese Eigenschaft wird bei der
lsolôtionspriif ung ôusgenutzt.

Schôltbild für Glimmtômpen
ohne eingebôuten Vorschôltwiderstðnd

U
A rbeitspunkt

Ug

U¡

Jrax

Bei Wechselspannung wiederholt sich das Spiel des Zûndens und Erlöschens während
jeder Halbwelle,wobei die Elektroden dbwechselnd zur Anode und Kathode werden.

Einwandfreier Betrieb setzt folgende Bedingungen vorôus:

1. Glimmlampen mit eingeböutem vorschôltwiderstand mi.jssen mit einer spannung
versorgt werden, die innerhalb des angegebenen spannungsbereiches liegt.

Be¡ Verwendung eines zusätzlichen ohmschen Vorschôltw¡derstandes ist der Be-
trieb der Lampen auch ôn höheren versorgungsspônnungen möglich. Die Größe
dieses zus¿itzlichen ohmschen widerstandes ist aus der stromstärke und der
Differenz zwischen der Nennspannung und der tôts¿jchlichen versorgungsspônnung
zu berechnen.

2. Bei Lampen ohne eingebautem Vorschaltwiderstond im Lampenfuß bzw. Lampen-
sockel müssen die elektrischen Eigenschaften (ohmwert und Belôstbarkeit) des
verwendeten vorschôltw¡derstandes den Angoben der Liste entsprechen, dôm¡t
die richtige Stromstiirke gewährleistet ist.

Für diejenigen Fälle, bei denen die Errechnung eines besonderen oder zusijtzlichen
vorschô¡tw¡derstöndes notwendig wird, ¡st darauf zu öchten, daß die jn der Liste
angegebene maximale Stromstärke nicht überschritten wird. Eine Unterschreitung ist
zulässig und verltingert die Lebensdauer der Glimmlômpe. ledoch hôt ein zu kle¡ner
strom eine Abnahme der Glimmlichtbedeckung der Elektroden zur Folge. Für die
Berechnung des widerstandes kônn folgende Formel angewendet werden:

RV

Ug
UV
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Bienenkorb-Glimmlampen

Sockel:

Durchmesser:

L¿lnge:

Leistungsauf nôhme:
(einschl. Vorscha¡tw¡dersland)

Lichtstrom:

Pôckung:

827

ó'1 mm

108 mm

'1,5 W bei 110 V

5Wbei220V
etwô 1 lm

1 00 srÙck

Bi enenko rb-
Glimmlampe

Kreuz-Glimmlampen

Sockel:

Durchmesser:

Leistungsa u f nôhme:
(e¡nschl. Vorschôltwìdersland)

Lichtstrom:

Pôckung:

827

51 mm

1'10 mm

5w
etwa 1 lm

100 stÜck

Kreuz-

Glimmlômpe

e¡ngebôut15140 bis 200220210 bis 2305.707ó 5515

Vorscha I tw¡ de rslô nd
Môxi mô I e

Stromslö rke

mA

Zünd-
spannung

Nenn-
spênnungKenn-

zeichnung
1 Srück

Prel s

DM

B este I l-N r

1) Lampen ohne eìngebôuten widefstônd werden m¡t Kennbuchstaben (A:110 V bzw. 120 V; B :220 V

Nennspannung) und höchstzul¿issigem Belriebsstrom gekennze¡chnet. sie dürfen nuf [iber e¡nen vor-

schaltwiderstônd ôn dðs Netz ôngeschlossen werden'

1,6

4

4

20

210 bis 240

380
15'140 bis 200220815 mA1.8575 I 800

o,7

1

2

3
100 b¡s 115

1'15 b¡s'130
1585 b¡s 100110415 mA1.957E 1200

e ¡ ngeba ut'15

85 bis 100

85 b¡s 100

140 bis 200

110
120
220

100 b¡s 115

115 bis 130

210 bis 24o

2.10
2.10
2.05

75 1000

75 1400

75 I 700

Vorschôltw¡derstand 1)

b'e i

S pô nnung
WideÊ
stand

ko

belastb'ôr
m¡t

Môx¡ mô I e
Stromst¿irke

mA

Zü nd-
spônnung

Nenn-
span-
nung

Kenn-
z ei chnung 1)1 Stück

Preis

DN4

Bestell-Nr
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Signal-Glimmlampen

Sockel: E 14 (ôuch m¡t Socket BA 15 d

Durchmesser: ,,u,u Jï"tou' 
Preis ðuf Anrrôge)

55 mm
Leistungsaufnahme: 0,2S W bei 110 V
(einschl. Vorsdtôttwiderstônd) 0,55 W bei 220 V

0,25 W bei 380 V
Licltstrom: < 1 lm
Packung: 300 Stück
Polung: Ring-E¡ektrode am sockelgew¡nde,

Plättchen-Elektrode ðm Bodenkontô kt

@
S igna l-

Glimmlômpe
Fô rbîge
Signôl-

Glimmlampe
mit Leuchtslofl
rot, gelb, grün

Bestel l-N r
1 Stück

Pre is

DM

Ken n-
zeichnung 1)

Nenn-
spôn-
nung

Zünd-
spö nnung

Maxi-
ma le

Strom-
stö rke

mA

Vorschaltw¡derstônd 1)

be¡
Spannung

Wider-
sta nd

KQ

belastbô r
m¡t

ohne Leuchtstoff

mit Leuchtstoff (Besreil-Nr.: .../1 : rot; ...12: getbi.../3: grün)

1) Lômpen ohne eingebauten widerstand werden m¡t Kennbuchstaben (A: 110v bzw. 120v; B:220v
Nennspônnung) und höchstzul¿issigem Betr¡ebstrom gekennzeichnet. Sie dürfen nur ùber einen Vor-
schaltwiderstönd an das Netz ðngeschlossen werden.

753000
753,f00

753700
755900
755910

2.-
a_

f.90
1.90
2.50

100 b¡s 1't5

115 bis 130

210 b¡s 230

230 bis 250

380

110

120

220

240
380

85 bis 100

85 bis 100

140 b¡s 200

140 bis 200

140 bis 200

2

2

eingebaut

75 5200 1.75 A2mA 110 85 bis 100 100 bis 115
'115 bis 130

12

18

0,15

0,2

753800 l.ó5 B 2mA 220 140 bis 200
210 bis 230

230 bis 2s0

380

28

100

0,2

0,3

0,ó

75370011

75591011

75370012

78591012
75570013

75591015

2.50
2.80
2.50

2.80

2.50
2.80

210 b¡s 230

380

210 bis 230

380

2'10 bis 230

380

220

380

220

380

220

380

'140 bis 200 2 eingebaut
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Zwerg-GlimmlamPen (Größe 1)

Sockel: E 14 (Auch mit Sockel BA 15 d lielerbôr' Preis ôuf Anfrage)

Durc¡messer:
Lönge: ohne Leuchtstoff, mit Vorschaltwiderstand

ohne Leuchtstoff , ohne Vorschôltwiderstônd

m¡t Leuchtstoff, mil Vorschôltwiderstand

Lei stungsôulnahme:
(einschl¡eßlich Vorschaltwiderstand)

Li chtstrom
Packung

Polung:

12 mm

30 mm

28 mm

35 mm

0,07 W bei 110 V

0,13 W bei 220 V

0.1 W bel 380 V

<1lm
400 Stück

t-t / \t€rt I IHJJ Hæe E-4"rg v
Zwerg-Gl¡mmlômPen

(Größe'1)
ohne mit

Leuchtstoff Leuchtstoff

Ring-Elektrode am Sockelgewinde,

Plöttchen-Elektrode am Bodenkontakt

Vorschðltw¡derslðnd 1)

Môx¡male bei Widetr
stand

ko

belôstbar
m¡tSpan nung

mA

Zúnd-
spðnnung

Nenn-
span-
nung

-
Kenn

zelchnung 1)
'1 Stück
Preis

DM

Bestel l-N r

0,0s
0,15

120

s00
200 bis 240

380
1,2140 bis 200220B 0,3 mA1.ó075 7490

0,04

0,0ó
15

120
110 b¡s 130
'130 bis 1ó0

0,ó95 b¡s 110120A 0,ó mA1.ó575 7100

ei ngebaut

0,ó
0,ó

1,2

1,2

95 bis 110

95 bis 115

140 bis 200
'140 bis 200

120

140

220

380

2.- 110 bis'130
130 bis 160

1.95

1.95

200 bis 240

380

75 7000

75 7200

75 7500

75 7500

ohne Leuchtstoff

m¡t Leuchtstoff (Bestell-Nr': " '11 - rot; " 12: getb; " '/3 - grün)

1) Lampen ohne eingebôuten W¡derstand werden mit Kennbuchstaben (A:110 V bzw 120 V;

Nennspannung) und höchstzulöss¡gem Betriebsslrom gekennze¡chnet Sie dürfen nur übel

schaltwiderstand ôn das Nelz angeschlossen werden'

B:220 V

eìnen Vor-

e¡ngebaut0,1140 bis 200220200 bis 2402.40
75 755011

75 733012

75 755013
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Zwerg-Glimmlampen (Größe 2)

Sockel:
Du rchmesse r

E 't0

8,9 mm

Lönge: 75 801ó

75 8300

75 8302

75 8500

75 8116
75 8400

Le istu ngsôulnôhme:
(einschl ießl ich Vo rschaltwiderstônd)

Lichtstrom:
Pôckung:

Polung:

Du rch messe r:
L¿jnge:7ó1020

76 1022

Leistungsaufnôhme:
(einsch¡¡eßlich Vorschôttwiderstand)

Pôckung:

0,0ó W bei 1'10 V
O,14 W bei 22O V
0,08 W bei 380 V
< 0,5 tm
500 Stiick

R¡ng-Elektrode ôm Bodenkontôkt,
Pl¿jttchen-Elektrode am Sockelgewinde

Zwerg-Glimmlampe
(Größe 2)

eingebaut

Zwerg'GlimmlamÞe
(Größe 3)

30 mm

28 mm

25 mm

28 mm

28 mm

26 mm

@
V

0,03

Zwerg-Glimmlampen (Größe õ, ohne Socket)

ó,5 mm

1ó mm
21 mm

etwô 0,02 W

200 Stück

w

Bestell-
Nr.

1 Stück

Preis

DIV

Kenn
zeichnung 1)

Nenn-
spdnnung

-
Zü nd-

spannung
lVôx¡ma le

Strom-
st¿irke

mA

Vorschô ltwiderstand 1)

bei
S pôn nung

Wider
ständ

LO

beldstbôr
mit

75 801 ó

758316

758502
75 851 ó

1.90
l.ó0

1.55

1.80

110 bis 130

21O bis 24O

21O b¡s 240

380

120

220

220

380

< 110

< 200

< 200

< 200

0,9

758116 1.60 A 0.5 mA 120 < 110 o,9 r1o bis 13ol BO

758416 1.40 B 0,2 mA 220 < 200 0,9 2lo bis 2a0l
3Bo 

I

120
400

0,0s
0,1

Bestell-
Nr.

1 Srück

Pre¡s

DM

Kenn-
zeichnung

Nenn-
spannung

-
Zünd- Maxi ma I e

Strom-
st¿irke

mA

spônnung
Vo rschö I twi derstônd

bei Widetr
stônd

ko

be¡dstbôr
Spônnung mit

220

380

220

380

1 000

2500

1 000

2500

0,01

0,03

0,01

0,03

761020

761022

-.90

-.90

220

220

< 220

< 220

0,1

0,1

'1) Lômpen ohne eingebôuten widerstônd werden mit Kennbuchstöben (A : 110 v bzw. 12ov; B: z2ovNennspônnung) und höchstzulässigem Betriebsstrom gekennzeichnet. sie dürfen nur über einen Vor-schôltwiderstônd ôn dôs Netz ôngeschlossen werclen.
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Zweistiftsockel-GlimmlamPen
Bestel l-N r. :

Sockel :

Durchmesser:
L¿i nge:
Le¡stung sð uf nôhme:

(einschl. Vorschôltw¡derstand)
Lichtstrom:
Po lung :

o,ss w 0,26 W

<1lm <1lm
R¡ng-Elektrode ôm Sockelgewinde,

Plättchen-Elektrode am Bodenkontakt

75 3708

G 7/18x15
1ó mm

54 mm

7s 7308

G 7118x12
12 mm
28 mm

e I ngebô utLA
1,2

140 b¡is 200220
210 b¡s 230

200 b¡s 240
2.35755708

75 7308

Vorsch ô llw¡derstand
Maximale

Sl romst¿i rke

mA

Zi¡ nd-
spa nnung

Nenn-
spannun9

F

Kenn-
zeichnung

'1 Stiick

Preis

DM

Bestel l-N r

Spannungssucher-GlimmlamPen

Sockel:
Durctìmesser:
Lä nge:
Lei stungsaufnôhme :

(einschl¡eßlich Vorschaltwiderstand 100 kO)

Pðckung

Polung:

B 15s
1ó,5 mm

5ó mm

0,03 W bei 110 V

0,5 W bei 220 V

300 stück

Kreisförmige Elektrode dn Sockelhülse,

kreuzförmige Elektrode an Bodenkonlôkt

Spônnungssuche r-

GlimmlamPe

0,04

0,07

o,2

o,4

30

ó0

120

250

110

140

220

380

1AlMA1.9075 2150

0,7100'110 bis 750

Vorschôllw¡derstônd 1)

L¡ei
kurzzeitÌgem
Belrieb zur
Spônnungs-

prùfung

bei gleich-
bleibender

Versorgungs-
spannun9

Wider-
stônd

be I ôstba r
mit

ko W

Môximôle
Strom-
st¿i rke

mA

Kenn-
zeichnung

1)

'l stück

Preis

DM

Bestel l-Nr

Spannungssucher-Glimmlômpen trôgen keine Nennspannungsangaben

1) Lômpen ohne ei ngebôuten widêrstand werden mit Kennbuchstaben (A : 110 V bzw. 12OVi g:220V

Nennspannung) und höchstzulös sigem Betr¡ebsst rom gekennzeichnet. Sie d[¡rfen nur

das Netz ôngeschlossen we rden.
schaltw¡derstand an
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lmpulslampen

lmpulslômpen sind mit Xenon gefüllte Gasentladungslampen, die sehr kurzzeitige
und sehr intensive L¡chtblitze ôbgeben. Die Folge dieser Lichtblitze ist verijnderlich
und kann so eingestelli werden, dôß mechdnische Bewegungsvorgänge mit raschem,

periodischem Ablauf jeweils In derselben oder fôst derselben Bewegungsphase

beleuchtet werden. Die Bewegung scheint dadurch stillzustehen oder stark verlông-
samt, und der Bewegungsablauf wird ¡m einzelnen erkennbar, etwa wie bei einer
Zeitlupen-Filmvorf úhrung.

Anwendungsbeispiele

a) Untersuchungen an Verbrennungsmotoren
Vent¡lhebe lbewegungen, Ventilf ede rschwingungen, Einspritzvo rgtinge, Uber-
wachung des gleichmäßigen Laufes, Drehzahlmessungen.

b) Im Elektromaschinenbau

Beobachtung der Ankerpendelung von Synchron- und Asynchronmaschinen, Be-

stimmung des Schlupfes, Verhôlten bei Anderung der Erregung und der Last,

Beobôchtung des Kommutôtors, Ermittlung der Ursachen von Rôttermarken, Unter-
suchung von Zahnradgetrieben, Messungen von Dreh- und Schwingungszahlen.

c) ln der Textilindustrie
Bestimmung der Drehzahl und Beobôchtung des Verhôltens des Läufers bei Spinn-
maschinen, Beobachtung des gleichmäßigen Fadenlaufes und des Fadenballons.

d) Schlierenaufnahmen von periodischen Gasbewegungen.

e) Kehlkopfuntersuchungen. Beobôchtung der Stimmlippen.

Technische Angaben

Die Lampen XIE 5 und XIE 15 haben einen Vierstift-Europôsockel, die Lampe XIE 40
hat einen Zehnstifl-Bildröhrensockel. Der Kolben ist innen hôlb verspiegelt, so daß das
Licht in Richtung der Lampenachse gebijndelt wird. Die Lampe XIE 200 ist kathoden-
seitig mit einem Bajonettsockel BA 20 d versehen, während die Anode über einen
Kappensockel mit Gewindestift anzuschließen ist. D¡e Zuleilung zur Anode muß

llexibel sein, damit bei Wärmedehnung ¡n der Lompe keine Spannungen enlstehen.

Betriebsschaltung: (Siehe Selte 103, Bild 1). Von einem Gleichrichter wird über einen
2-kO-Widerstand ein Kondensator aufgelôden,dessen Größe sich nach derverlangten
Frequenz richtet. Nach der Zündung der Lampe durch den Ztlndimpuls des Zündimpuls-
gerätes entlädt sich der Kondensôtor mit einem sehr kurzen, hohen Stromstoß über
die Lompe.

Bei der Lampe XIE 200 ist für lmpulsfrequenzen unter 50 Hz, d. h. für Kondensôtoren
) 2yuF zur Verringerung des Spitzenwertes und der Ste¡lheit des Stromanstiegs
zwischen Betr¡ebskondensator und Lampe eine lnduktivit¿jt von 12 ¡H zu schalten.
Die lnduktivität ist so bemessen, daß die Lampe im periodischen Grenzfall ôrbeitet,
d. h. ein Oszillieren noch nicht auftritt.
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Die Nennspannung der Lômpen geht ôus der Tabelle Seile 104 hervor. Die lôtsäch-

liche Betriebsspônnung soll nicht mehr ôls *100/o vom Nennwert abweichen.

Die Lampen XIE 40 und XIE 200 erfordern für den Betrieb eine Heizung der Kôlhode'

Hierfür wlrd eine Gleich- oder Wechselspônnung von 2V bzw. ein Strom von 6A
benötigt.

Zündung: Sie erfolgl durch Zündimpulse des Zijndgeräies, dle kôpôzitiv auf die Ent-

ladungskapiìlare der lmpulslômpe Úbertragen werden. Der Zündimpuls ist eine ge-

dämpfte Schwingung von mindestens 50 kHz. Die erforderliche Energie und Scheitel-

spônnung der Zündimpulse geht ôus der Tabelle Seite 104 hervor.

lmpulsfrequenz: Bei den Lômpen XIE 40 und XIE 200 ist bei Frequenzen über 500 Hz

der Nennwert der Betriebsspðnnung gendu einzuhôlten (siehe Tabelle Seite 104).

Dieser Werl darf insbesondere nicht ljberschritten werden, da sonst die Lômpe mög-

licherweise unabhängig vom ZLindimpuls ziindet und nlcht mehr in der gewünschten

Weise arbeitel. Es wird empfohlen, bei Frequenzen i.jber 500 Hz eine Regel- und

Konlrollmöglichkeit für die Betriebsspônnung vorzusehen.

lmpulsenergie: Heingt ôb von der eingestellten Frequenz. Sie darf die in der Tôbeìle

Seite 104 ðngegebenen Werte nicht ûberschreiten. Die zeitliche Holbwertsbreite der
Lichtimpulse ist aus derTabelle zu entnehmen. Die Tabellenwerte beziehen sich auf die
Nennleislung und eine lmpulsf requenz von 50 Hz. Die Blilzdôuer ändert sich mit der
lmpulsenergie, d. h. ôlso auch mit der Frequenz. sie wird bei großer ìmpulsenergie
(niedriger Frequenz) größer und bei kleiner lmpulsenergie (hoher Frequenz) kleiner.

Lebensdauer: Mittelwert bei der ðngegebenen Nennleistung und bei 50 Hz siehe
Tabeìle. Eine Einstellung auf geringere I-eistung verl¿ingert die Lebensdauer.

Bei Nennleistung und Betr¡eb mit 200 Hz ist die Lebensdauer der Lampe etwð doppelt
so groß wie bei Betrieb mit 50 Hz.

LÌchlausbeute: Beträgi bei der XIE 200 rund 23 ìms/Ws und nimmt bei kleineren
Typen wegen der niedrigeren lmpulsenergien ab.

Lichtstromspitzen:Diese liegen bei den Lampen XIE 40 und XIE 200 so hoch, daß die
Untersuchungen und Beobachtungen ôuch bei Allgemeinbeleuchtung (Tageslicht)

durchgeführt werden können.

Lichtfarbe: lnfolge der Xenongaslijllung dem Tageslicht ähnlich.

Einbau: Der Kolben der Lampe XIE 40 enthölt einen lnnenreflektor, der einen zu-

sätzlichen äußeren Refleklor überflLissig mdchl. Der Refleklorkolben wird serienmößig
in seidenmôtfierter Ausfijhrung hergeslellt, konn auf Wunsch jedoch auch ôls KIôrglôs-
kolben geliefert werden. Beim Einbau der Lampe XIE 200 in einen Reflektor ist es

zweckmäßig, diesen mit einer Glasscheibe abzudecken. um die UV-Strahlung zurÜck-

zuhdlten. Die Temperdturen in der Umgebung der Lampe dürfen 120o C nicht iiber-
schreiten.

Brennstellung : beliebig.

AnlaufzeÌt: lmpulslampen bedürfen keiner Anìaufzeit. Auch die Lampen XIE 40 und
XIE 200 sind nöch Einschôlten der Heizung sofort betriebsbereit.
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P

L

UV

G : Gleichric¡Ìergerijt
R : Ladewiderstônd
C : Kondensator
L : Lômpe

Zi.¡nd impu ls-Ansch luß

u¡a uv

uH : He¡zspônnung (enlf¿illl be¡ xlE 5 und xlE 15)

lO : Zündimpulsger¿il
UV : Versolgungsspannung

Bild 1 Schôltun9 für Xenon-lmpulslampen

Anode

Hei zung

E I ekt rode

Kathode

Bild 2 Sockeldnschlilsse (Ansicht von unten)

lrei

Ele ktrode

Ztind impu IsStifte ¡nnerhalb des Sockels
miteinônder verbunden

XIE 40 XIE 5 und XIE 15
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Sockel
(Selte 103)

Vierstift-Europasockel
Vi erstilLEu ropasocke I

Zeh nsti ft-B i ld röh rensocke I

BA 20 d und Kôppensockel

30

õ0

170
28

70

79

43

43

90

50

ó0

2062)
240

70,-
75.-

280,-
270,-

XIE 5

xtE 15

XIE 40

xtE 200

5

15

40

200

Abmessungen 1)

Låinge
I Durch-
I messer

ldtmm

L1 L¿ Lg

mm mm mm

'1 Srúck

Pre is

DM

Type
Lei slungs-
aufnahme

Preise und Abmessungen

Betriebswerte
Die Betriebswerte gelten mit den üblichen geringfügigen Abweichungen.

1) Die Abmessungen gelten mit den üblichen geringfügigen Abweichungen
2) Größtmð0
3) Bei Frequenzen über 500 Hz ist der Nennwert der Betriebsspônnung genôu einzuhôlten

0,05

0,1

0,5

0,2s

o,25

0,5

2

1

1

2

6

6

6

12

13

I
11

17

200

100

75

20

'10

50

4

5

6

10

1 b¡s 500

1 bis 500

1 bis '1000 8)

1 bis'10008)

330

800

1250

2000

xtE.5
xtE 15

xtE 10

xtE 200

Kôpazit¿it C (Bild 1)
bê¡ Nennleistung lijr
Bl¡lzfrequenzen von

50 Hz 2OO Hz 000
UF

Hz
UF UF

Mðx.
lmpuls-
energie

Hôlb-
werts-
breite

der
Licht-

¡mpulse
be¡

50 Hz

us

lVittlere
Lebens-
da uer
bei

50-Hz-
Betrieb

und Nenn-
leistung

srd.

Zi¡nd-
ene rgi€

mWs

Sche¡tel-
wêrt
der

ZUnd-
spô nnung

mind. kV

lmpuls-
fre-

quenzen

d7

Be-
lriêbs-
spôn-
nung

fype
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Spektrallampen

Spektrallampen sind mil Glühelekiroden ôusgerüstete Entladungslampen. S¡e hôben

dle Eigenschaft, die Linienspektren von Edelgôsen und Metalldämpfen mit hoher

Leucht- bzw. Strêhldichte und mit großer Konstanz und spektrôler Reinheit ðuszu-

senden. Sie sind handlich und einfach im Betrieb, brauchen während des Brennens

nicht nachgestellt zu werden und haben nicht die Nôchteile offener Flammen.

spektrallampen werden lut 22OV Wechselspannung gebdut; die Nêtrium-spektrôl-

lampe kann auch für 220 V Gleichspônnung gelieferl werden.

Die spektrallampen bestehen dus einem Glas- oder ouôrzbrenner, der das 9e-

wünschte Edelgas oder ein Grundgas und dasjenige Metall enth¿jll, dessen Spektrum

erzeugt werden soll. Der Brenner isl in einem Außenkolben untergebrôcht, der als

Wijrmeschulz und gleichzeitig ôls mechanischer Schutz dient. Dôs Mðteriôl des Außen-

kolbens ist je nach dem verlðngten Speklralbereich Normalglôs oder ein bis 280 nm

durchlässiges Sonderglas.

Der Lìchtschwerpunktôbstdnd, die Außenkolbenabmessungen und die Sockelung sind

bei ôllen Spektrôllômpen einheitlich.

Anwendung

Auf Grund vorstehender Eigenschaften werden Spektrallampen überall dort ein-

gesetzt, wo ein Linienspeklrum oder monochromatische Strdhlung benötigt wird, vor

allem im Bereich der Opiik, Strahlungsphysik, Spektroskopie und Chemie.

Technische Angaben

Form: Alle Spektrôllômpen haben röhrenförmige Kolben mit gleichen Abmessungen

(siehe Abbildung Seite 107).

Die Slrahlung der Lampen zeichnet sich durch hohe Konstônz aus. Die von den

einzelnen Lampen ôusgesandten Spektrallinien sind ôus dem Spektrogramm (Seite 108)

ersichllich. Mit Ausnôhme der Neon- und Helium-Lampe wird die volle Strôhlungs-

leislung erst nôch einer Anlôufze¡l von e¡ni9en Minuien erreicht.

Um monochromatische Strôhlung zu erzielen, werden am zweckmäß¡gsten Filter mit

hinreichend engen Durchlässlgkeitsberelchen verwendet. Möglichkeiten der mono-

chromatischen Ddrstellung von Serienlinien, Bezeichnung und Herkunft hierfür ge-

eigneter Filter sind duf Seite 109 und 110 ersichtlich.

Der Lichtschwerpunktabstand (Abstônd Leuchtsäulenmitte - sockellappenober-

kônte) ¡st bei allen Lampen gìeich.

Die Leuchldichte ist hoch, wenn auch im einzelnen verschieden

Die Hauptstrahlungsrichtung geht ôus der Abbildung auf Seile 107 hervor.
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Die Brennstellung ist stehehd (Sockel unten).

Zum elektrischen Anschluß dient der Kinoeinstell-Sockel P 28. Spektrallômpen dÜr-
fen nur an Wechselspannung 220 V (mit Ausnahme der Nðtrium-Lampe für Gleich-
strom) und nur mit einem passenden Vorschôltgeräl (gewöhnlich Drosselspule, aber
ôuch ohmscher Widerstand) in Reihe geschdltet betrieben werden. Für die Natrium-
Gleichstromlampe ist ein ohmscher Vorschaltwiderstônd erforderlich.

Die Einregelung muß auf die Betriebsstromstärke erfolgen. Ein Betrieb mit onderen
(auch geringeren) Stromstärken führt zum vorzeitigen Ausfall der Lampen.

Die Schaltung ist ôus dem unten geze¡gten Schaltbild ersichtlich.

Wiedereinschalten ist (mit Ausnahme der Ouecksilber-Spektrôlldmpe) sofort mög-
lich. ln der Ouecksilber-Spektrallampe entsieht eine Hochdruckentlôdung, deren volle
Strôhlungsle¡stung erst etwô 3 bis 4 Minuten nach dem Einschalien erreicht wird. Eine
etwô ebenso lange Abkühlungszeit ist nach dem Ausschalten ôbzuwarten, ehe die
Lampe wieder eingeschaltet werden kann.

Häufig besteht der Wunsch, verschiedene Spektrallampen mit dem gleichen Vor-
schôllgerät belreiben zu können. ln diesem Falle ist die Verwendung einer Drossel
mit verstellbôrem Luftspôlt bzw. mehreren Anzapfungen empfehlenswert. Die Ab-
weichung des Betriebsstromes vom jeweiligen Nennwert solì im HinbjÌck ôuf die
Lebensdauer nicht mehr als *50/o betragen.

Die spannungsabhängigkeit der Lebensdôuer spielt bei diesen Lampen eine unter-
geordnete Rolle, da sie stets mit der vorgeschriebenen Betriebsstromstärke be-
trieben werden sollen, um eine konstante Strahlungsleistung zu erreichen.

i o=:o þ-
-¡

Hôupt-
ströhlungs-

ri chtung

Socke I

vom Glôskolbên
ôus gesehen

L

lc,
lr)
llï

rr)
t\

å

I

I

_t_

D

D: Drosselspule
oder Widerstônd

L : Lômpe
N : Netzônschluû

OSRAM

22ôv -

ô und d lvlittelmaße
I Größtmôß

107



Ø ro o o (o o 3 3 o o Ø o o oJ õ f õ o :

o o o o o o o a 3

N
-r

Ð
zz

i\I
IIÔ

l)
ãú

oo
q(

oo
@

o
o o-

ro
o

aø
o

N
-{

F
Z

)-
('o

o l 3o o o
ì I l i i I L I 1 i*

"-
l l 1 L_ z o,

I I

I I I I I (o

b

1 ì I I I

^

o

I

_l
I

L-
- 

l

I ll

I (o ô o_
.

-l
I

-N
-{

r-
r-

ô
-_

)-
q@

o
a) o_

I I I I

N u o o o @ u o 3

.r
 

5 
-r

.ä
.F

 
3

u>
ò

o

:E (o (t
,

I (o (n

26
5.

21
41

5

23
s.

3
23

7.
8

24
0.

O

24
€,

.2
14

25
3.

5n
25

4.
O

27
5.

3
28

0.
4

28
9.

4

29
6.

8
30

2.
A

3

92
.6

t3
.2

33
4.

1

39
0.

ó

I o @ I c t @ 9. o - o o a- o õ
O æ

1
o o 3 3 o o q o 9. o o o

36
5.

O
t6

.3

7n
44

4. 43
5.

8



Geeignete Filterl)

Wellen-
länge der
S pekt ra l-

linìen
(1 nm:
1o-om)

nm

Zur Aus-
sonderung

der
S pekt rô l-

l¡n¡en
benöti gte
Filler 2)

Nr

Trdns-
m is-

sions-
g rôd
bei

Rôum-
tem-

perô-
tur

etwô %

Zur
Unter-

drückung
der Ultrô-
rot- und

restl ichen
Rotstrdh-

I ung
brenöt igte
Fitler2)

Nr.

Lam-
pe Ausgesonderte Spektrallinien

500 500

Wellenlänge ìn nm +
700 900

508

313

326

334

328l30I3s

35213

3ó5

378

40417

43516

45619 s)

4ó8180

468172181

s09

535

546

577 l9

588

58e/95

636

644

óó8

707

767 ITOe)

780/953)

Zn

Hg

cd 4)

Hg

Zn

T¡

Hg

TI

Hg

Hg

Cs

cd 4)

Zn

cd 4)

TI

Hg

Hg

He

Nô

7n

cd 4)

He

He

K

Rb

Cs

Cs

s+38 +39

5+40

5+38+40

5+38+41

5+58+41

2+10+ [38]

2+10

2+24

1+3+22+9

10+18+ó

9+24

9+20

9+20

7 +23+8

13+21

15+25+12
+8

11+ 27 +11

11+26+28
+11

11+26+28
+10
29

29

31+36

35+5ó

14+34

14+34

14+34

14+33

6

6

10

2

I
20

30

0,82

3,7

40

27 122

27 128122

20

34

B

14

10

10

8ó

89

ó5

25

10

1

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

42

852bis921

1) Sìehe auch H. G. trtihl¡ng: ,,Ein Filtermonochromator", Zeilschrift,,D¡e Farbe" 2 (1953) Hell112.
2) Vergleiche Seite 110. 3¡ Bei geringer Stromstàrke
4i Dieichörfe der Linien wiíd groler b;ei geringer Belôstung (Mindeststromstärke jedoch 1 A).
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Bezeichnung und Zusammensetzung der Filter

Glôs- und Gelatinefilter

Nr
Sch icht-
dicke

2

4
1,5

2

2

1

2

14

15

't6

BG 19

BG 20

BG 30

17

18

19

VG5
GO3
GG4

20

21

22

23

24

25

26

oGs
GO 11

oo 13

GG 14

GG ,18

oG1
oG2

Schicht-
dicke

mm

Nr

Sch ichl-
dicke

mm

oG2
OGõ
RG1

RG2
RG5
RG5

RG7
RG9
Zeiss A

2

2

Zeiss B

Zeiss C

27

28

29

30

31

33

34

35

36

37

1

2

2

9

3

2

1

2

2

4

2

3

5

1

2

3

UG2
UG2
UG5

4

5

6

UG3
UG5
BG3

7

8

9

BG

BG

BG

7

7

1 2

10

11

BG 12

BG 18

12

13

BG 18

BG 18

Kutz-
zeichên

Ku rz-
zeichen

Nr Kurz-
ze¡chen

mm

Hersteller der Glasfrlter: Schott & Gen., Môinz

Flüss igkeltsf ilter

20

20

20

10

1ó mg
150 mg

n/5
579

Pi k ri nsäu re
Kaliumchromôl Ka Cr 04

Salpeters¿iure HNOe

KupfersulfôÎ cuso¿ * 5 HaO

39

40

41

42

20
503 g

8ó,5 gN i ckel-Koba ltsu lfôt
Ni SOr f
Co SOa

Schichtdicke
(lichte Weite
der Küvette)

mm

Menge
je L¡ter

H¿o
BezeichnungNr
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Preise und Betriebswerte

Versorgungsspônnung 220 V Wechselspannung
(Nôlriumlampe auch 220 V Gleichspannung)

Sockel P 28

Widerstände und Drosselspulen auf Anfrage

1) Zulðssige Abweichung vom Nennwert t50/0.
2) Durchlössig b¡s 280 nm.
3) D¡e Lampe hôt eine fensterôrtige Offnung im Außenkolben zur Uv-C-Ausnutzung und besitzt einen

Spez¡ôlbrenner hoher Strôhlungskonstônz.

111

Ku rz-
ze¡chen

Be-
zeichnung

1 Srück

Pre¡s

DM

B ô u sloff

Bre Augen-
kôlben

B ren n-
spôn-
nung

Be-
tri ebs-
strom-

st¿i rke 1.

A

Lômpen.
I e i stunç

ohne
Vor-

scfiô I t-
geröt

Licht-
st ¿i rke

cd

Leuchtende
Fl ¿iche

ï:"1'::"

Leucht-
dichte

sb

cd
Cs

He

cadmium

Cöslum

Helium

45.-
45.-
45.-

Quarz

Glas

GIðs

Glas2)

Glôs

Glôs

12

7

ó0

1,5

LC

1,3

1,0

1,',|

18

10

ó5

3,0

0,7

20

20

15

I
10

10

1,0

0,1

2,3

Hg

Hs/cd

Hgs

Ouecksilber

Quecksilber
+ Cadm¡um

Ouecks¡ lber

45.-

ó0.-

80.-

Quô rz

Oua rz

Oua rz

Glas 2)

Glas 2)

GIass)

50

30

55

50

30

50

1'10

'15

50

20

20

20

3

3

2

150

5,0

120

K

Nô

Ne

Rb

TI

Zî

Ka llum

Natrium

Neon

45.-

45.-

45,-

Glas

G ¡ôs

Glôs

Glas

Glôs

Glôs

10

20

30

1,5

14-

t,3

14

24

40

0,1 5

30

¡,5

20

15

20

10

10

10

0,02

12

0,8

Rubldium

Thôl lium

Zink

45.-
45.-
45.-

Glôs

Oua rz

Ouarz

Glas

Gtas 2)

Glas 2)

10

14

't4

1,5

1,0

13

1á

20

0,4

0,8

't,0

20

9

20

10

3

I

0,04

õ,0

0,1





STRA H LE R

Ultrô-Vitalux-Strahler

ïheratherm-Strahler

Siccôlherm-Slrôhler
für die lndustrie
fiir die Landwirtschaft

Entke¡mungsstrahler. .

Seite

114

116

117

118
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Ultra-Vitalux-Strahler
m¡t biologisch wirksamer Ultraviolett- und lnf rarot-Strahlung

Die Sirôhlung des Ultrô-V¡tdlux-Strahlers

ist der natürlichen Sonnenstrahlung weit-
gehend angenähert. Sie wird durch einen

Ouecks¡lberdampf-Hochdruckbrenner aus

Ouarzglas und eine Wolf rômdraht-Glüh-

wendel in einem Lampenkolben aus ultrô-

v¡olettdurchlässigem Spezialglas erzeugt.

Von dieser Strahlung wird jedoch nur der

Teil nach außen wirksôm, der auch im
natürlichen Sonnenlicht enthôlten ist.

Durch den im Strahler vorhandenen Reflek-

tor erübrlgt sich ein Gerät m¡t genau ab-

gestimmtem Metall-Ref Iektor. ledoch
empf iehlt sich die Verwendung eines

eigens f Ür den Slrdhler enlwickelten
Halteger¿ites.

Die Kolbenkuppe des Strôhlers ist innen-

mattierÌ und gewährleistet eine gleich-

m.ißige Verteilung der Strahlung.

Ultrô-Vìtalux-Strahler

rnnen-
versp¡ egêlt

J51.5 Ariißtnaß
-----ï-
---+l

Ouecks¡ lberdamPf-
Hochd ruckbrenne r

aus Quðrzglas

Wolf ramdraht-
Glúhwendel

T
I

I

I

I

I

I

I

s
'Ëô
s
C\

i
inn

seid
matti

"n- 
I

en-

(violett
gel¿irbt) 1..----

Bestrahlungen mit dem Ultra-Vitalux-Strahler wirken vorbeugend gegen Krankheiten;

sie stärken den Organismus und geben ein frisches, gebräuntes Aussehen' Bei

Erwachsenen steigern sie die Schaffenskraft. Bei

Kìndern wirken sie entwicklungsfördernd und regen

die Bildung von ôntirôchitischen Wirkstoffen an'

Der Ullrd-Vitôlux-Strahler erre¡cht 1 bis 2 Minuten

nach dem Einschalten seine volle Strahlungs-

intensit¿it. Nach dem Ausschôlten kônn der Strôhler

erst nôch e¡ner Abkijhlungszeit von 4 bis 5 Minuten

in Betrieb genommen werden. (Gebrauchsanlei-

lung liegl jedem Strôhler bei.)

Zur Behandlung von Krankheiten sollen Be-

strahlungen nur durch den Arzt oder nach

dessen Anweisungen erfolgen.
mit Hôltegeröt G 358

Mittlere wirksame Benutzungsdauer 500 Stunden.

Der Ultra-V¡talux-Strahler ist für d¡e ôllgemeine tjrztliche Praxis, für Krankenhäuser

und Sônatorien, fÜr werkärztliche Betreuung, für kosmetische lnst¡tute und für den

Hausgebrauch bestimmt.
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Le¡stungs-
aulnôhme

300

S pa nnung Stromôrt Bestell Nr
1 Sti.ick

Preis

DM

Socke I

Abmessungen
(Größlmaße)

D u rch-
messer

mm

Länge

mm

Packung

Stück

220 1230t)
Wechselstrom
Gleichstrom

GUR,53
GUR 53 G

42.- 827 150 210 ¿'

Haltegerðt für Ultra-Vitalux- und Theratherm-Strôhter Type G 358 DM 52.-

UV-Strah/ung S¡câtbarestrðhlung lnfrarotestrah/ung

\

fì -n I \

il^lt IJL lu
V

300 tt00 s00 700 7000 1500 2000 3000 4000 6000
We//eni¿inge ín nm 

-+Relôtive spektrôle Strôhldichteverteilung

Sonne UItra-V¡talux
Eestrahlungsstârke%

0

trl mittelwel l. UV 280-31 2 nm

(2. langwell. UV 312-400 nm

¡ sichtb. spektr.400-750 nm

200

20

l+o
ñ
.s
s,ta¿ù*
Ê

ë,,
$
eQ10

Ì\
cn

fr¡fr kurzwell. lR 750-'1500nm

ñ m¡ltelwell. 1R 1500-3000 nm

: ldngwell. lR > 3000 nm

Abstand vom Fußpunkt

Abstand von der Strahlerkuppe

-Q'n --0,75n ..-1,0n

Vergleich der spektralen Strahldichteverteilung der Sonne
mit der des Ultrô-Vitôlux-Strôhlers BestÍôh lung sst¿i r keve rte ilung

1) Für den Anschluß des Strôhlers GUR 53 ôn Wechselstromnetze 110 b¡s 130 V ist die Zwischenschôltung
eines Trônsformôlors erforderlich.
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Theratherm-Strahler mit Rotfilter

I nf raroislrahler f ür biologische Zwecke

Pilzform innenverspiegelt

Der Therdtherm-Wärmestrahler hal e¡nen hohen biologischen Wert. Die kurzweìligen

lnfrarotstrahlen dringen tief in Haut und Gewebe ein und wirken Iindernd und hei-

lend bei Beschwerden, die durch wärme günsli9 beeinf lußt werden, wie Zahn-, ohren-,

Halsschmerzen, rheumatischen Beschwerden, Enlzi..indungen, Geschwüren usw'

Die Strôhlung wird durch einen pilzförmigen, innenverspiegellen Glaskolben mit Rot-

fllter voll zur Wirkung gebrdcht. Sie verteilt sich selbst beì geringem Abstônd auf

eine größere Körperfläche, so daß keine Gefahr örtlicher tJberhitzung der Haut be-

steht. (Gebrauchsanleìlung liegt jedem Strahler bei.)

Zur Behandlung von Krankheiten sollen Bestrahlungen nur durch den Arzt oder
nach dessen Anweisungen erfolgen.

Es empfiehlt sich, das Hôltegerät G35B zu verwenden (siehe Seite 114 und 115).

Die Sockelung des Strdhlers ist w¿jrmefest ausgeführt.

Pôcku0g

Stück

110; 125

22O t'is 23O

Therôihe rm-St rð h le r

9I ó.- 200125827

Le¡slungs-
ôufnôhme Socke I

DT/

1 Slück
PreisSpannung 1)

mm

L¿j ng e

mm

Durch-
messer

'l) Für Oleich- und Wechselspannung
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Siccatherm-Strahler
Der Siccatherm-Strôhler enthält eine Wolf rdmdrôht-Glühwendeì als Strahlungsquelle;
die Farblemperôlur beträgl etwd 25000 K. Dìe kontinuierliche Strôhlung reicht vom
sìchlbaren Gebiet weit in dos lnfrôrotgebiet (bis über 3000 nm hinaus). Das Maximum
der Strahlung Iiegt im kurzwelligen lnf rdrotgebiet bei 1100 nm.

lnf rarotstrahler für lndustrie und Gewerbe
Der Siccôtherm-Ströhler d¡ent zur Beschleun¡gung
von Trocknungs- und Erwärmungsvorgängen in

der lackverarbeitenden lndustrie, Kunststoff-
industrie, chemìschen lndustrìe, Lederindustrie,
Textilindustrie, Pdpierindustrie, Lebensmiltel-
industrle, phôrmôzeutischen lndustrie, Photo-
irrdustrle usw.
Der Leuchtkörper des Strôhlers sowie die Ver-
spiegelung und N4ôftierung des Kolbens ist so
dusgefLìhrt, daß die erzeugte Wärmestrôhlung
mehrerer nebeneìnanderliegender Strahler
gleichmäßig über die Oberfläche des Trocken-
gutes verteilt wird, auch bei geringen Abständen
der Ströhler vom Trockengut und hohen Be-
strôh Iu ngss tä rken.
Die wärmefeste Sockelurrg môcht den Strohler
auch für höhere Oferltemperôturen geeignet.

Io

TT
I

I

I

I

I

I

I

I

tz
I

I

I

I

j

I

I

I

t

I
IK-- ------d -----

Siccatherm Strahler in Pi¡zform

S¡ccôtherm-Slrôhler in Röhrenf orrn

Le i-
stungs

ôuf-
nahme

Spô n-
n ung 1)

110; 1

220 bi

Form und

Abmessungen

L¿i ng e Leuchl-
körpetr

l¿i ng e
tr

mm

Ausfû h ru ng

1 Stück

Preis Sockel

F?]

117

mess-ô
Du rch

l1d

Pö cku n

Stûck

lg

250

DIV

43.-

mm mm mm

5.-
SE

Pi¡

185 150

236258

375 22O bis 230 verspiegelt,
Kuppe klôr

19.-

500 1102)

1 000 22O bis 230

Ouôrzrohr, klar
2 Lôschen
mit Lông-

I öche rn

142

1) Für Gleich- und Wechse¡spônnung.
2) Für Reihenschôltung von 2 Strôhlern 3n 220 V geeignet.

385 283 12



lnf rarotstrahler fÜr die Landwirtschôft und Tierzucht

Anwendung
Der Siccatherm-strahler für die Landwirtschaft dient zur Aufzucht von lungtieren. Die

lnf rarotslrdhlen dringen in die Haut und wirken auf die tiefer liegenden Gewebe und

Organe ein. Dôdurch werden die Blut- und Lymphgef¿jße erweitert, die Durchblutung

stärker, die Ernährung der Zellen besser und eine bessere Entwicklung der Organe,

schnelleres Wôchstum, gute Abhärtung und verlustlose Aufzuchten gewährle¡slet.

Außerdem wird die Abwehrbereitschaft gegen Krankheiten beträchtlich erhöht und

die Bildung von Antikörpern zur Aufnahme und Vernichtung von Krônkheits- und

lnf ektionserregern gesteigert.

Bestrôhlt werden sowohl die Kücken als auch die Hennen, die Ferkel sowie die
Muttersôu, die Welpen sowie die Hündin, Kälber usw.

Bei der lnstðllôtìon sind die entsprechenden VDE-Vorschr¡ften zu beachten. Unsere

Leuchte lF444 (siehe Leuchtenlisle L1) entspricht dieser Vorschriftenfossung.

Richtlinien für die Verwendung von lnfrarolstrahlern in der Landwirtschafl, unter Be-

rijcksichtigung der Sicherheitsvorschriflen, sind jeder Strdhlerpôckung beigefügt.

L¿inge

mm

Packung

stü ck

Du rch-
messer 2)

mm

spônnung 1) 1 51ück

P reis
DM

Socke I

Lei stungs-
aufnôhme

Siccatherm-Strahler mit Klarglas, innenverspiegelt (Type L)

185

Siccatherm-Strahler mit Rotfilter, innenverspiegelt (Type LR)

9185
f0.-
1ó.50

827 127
220 bis 230

125,220 bis 230

'150

250

S iccatherm-Strðh I er
1)
2)

220 bis 230250 12715.- E27

Für GIeich- und Wechselspannung
Größtmôß.
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Entkeimungsstrahler

Entkeimungsstrahler sind Quecksilber-Niederdruck-
Entlôdungslampen mit UV-durchlässigem Kolben. D¡e

von diesen Strahlern ausgesdndte kurzwellige UV-

Strôhlung (Wellenltinge 253,7 nm) zerstort kleinste
Lebewesen, wie Viren, Bôkter¡en und Sporen. Ent-

sprechend dem Anwendungszweck werden die Slrah-
ler in ozonfreier oder in ozonbildender Ausführung
gelief ert.

Anwendungsbeispiele

Entkeimung der Luft

in Operationssölen, lnfektions- und Säuglings-
abteilungen,

in Lôbordtorien, Wäschereien und Großküchen,

in Kl imaanlagen, gewerblichen und B[iroräumen,

in Schulen, Theôtern und Kinoräumen,

in Wôrtezimmern und Gemeinschdflsräumen,

in Kleintierzüchtereien,

in G¿jrtnereien und Samenzüchtereien;

bei der Herstellung, Aufbewahrung und Ver-

ôrbeitung

von Nahrungs- und Genußmitteln,

von Seren, Impfstoffen, Anlibiolika, Sôlben und

kosmetischen Präparaten ;

bei der Abfüllung von Getrönken,

bei der Verpackung von Medikamenlen und

ärztlichen lnstrumenten.
HNS 12 HNS 10 HNS 13s0

HNS 1375

Technische Angaben
D¡e Entkeimungsstrôhler HNS 10 und HNS 12 haben Gliihkathoden. Sie werden unter
Vorschôltung einer Drossel in der für die Leuchtstofflampen übìichen Glimmzünder-
schôltung an 220Y Wechselspannung betrieben. Es wird die gleiche Drosselspule wie
bei der 1O-W-Leuchtstofflampe verwendet (siehe Seite 51). Bei dem U-förmigen
Strahler HNS 12 ist der Glimmzijnder bereits im Sockel eingebaut.
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Entkeimungsstrðhler Type HNS 1350 und HNS 1575 haben kalte Becherelektroden. Sie

werden an einen Hochspannungs-Sireufeldtransformator angeschlossen.

Die Brennstellung der Slrahler ist beliebig.

Um ihren Zweck wirkungsvoll erf üllen zu können und eine Schädigung der Augen und

der Hðut zu vermeiden, müssen die Strôhler in geeigneter Weise instôlliert bzw.

Schulzmôßnahmen (Brilìen usw.) getroffen werden.

Type

500

1 000

2000

147s00

Hü I sen-
sockel
s 10

0,90

1 .50

2.90

75.-
85.-

110.-

HNS 1550/0,5

HNS 1550/1

HNS 1575/2

50

50

75

800

1000

'ts00

20

28

58

13

20

46

398

221

11

10
ó000

BA 15d

827

55.-
70.-

HNS 1O

HNS 12
1702201310

Abmessungen

Rohr-
ø

esô mt-
l¿inge

mm mm

M¡tt-
lere

Lebens-
dôuer

std.

S ocke I

1 Stück

Preis I Ver-
lpact<unç
I

DN4 ] DN4

Be-
tr i ebs-
strom

mA

Be-
tri ebs-
span-
nung

Leistungs-
aufnahme

ohne I mit

Vorschôltger¿it

120



S OCK E LTYPE N
(Auswahl)



E 14, DtN 49ó15

BA24s

BH 4ó

E 27 . DtN 49 620

H 20s BA 20 d, DrN 49730

BH 38

-1
-1
-1
-1

É-
tr-
c-
c-

@

ü

@

r
H15s

@

U

E 40, DrN 49ó25

BA 15 s, DIN 49 720

P28 P40
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f

T
I

I

++
I

I

t

<-- 41,8 --Ð

I
10

T
BA 42

Kabelsockel K59d1) Kabelsockel K 100 d für 10 kW1)

Sockelabmessungen für Leuchtstofflampen in Stabform und in U-Form

Millimeter

t.<-38+l
Bl 38

\

L4W
LóW
L8W

LIOW
L1óW
L1óv..u

L20W; L25W
L40W; L40W/..U
LósW; LósW/.. U

1) Kôbell¿inge 350 mm, Kôbelschuh-Lochdurchmesser 3,4 mm

-s9ø-- +-----100ø-----+
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Begriffsbest¡mmungen und Einheiten der LichÌtechnik
Die hier nur kurz wiedergegebenen lichltechnischen Grundbegriffe sind ausführlich

inr Normbìatt DIN 5031 behôndelt.
Lichtstrom Ø in Lumen (lm) ist das Maß für die gesdmte¿ von einer Lichtquelle in

Form von Licht abgegebene und vom Auge bewertete Strdhlungsleislung:

@: Li!h1!erî_ ie : o
TeiT t

Lichtausbeute S ist Oas Verhtiltnis von ôbìgegebenem Lichlstrom zur aufgenomme-

nen eleklrìschen Leistung : 9
N

Lichtstärke J in Candela (cd) kennzeichnet die Größe des Lichtstromes in einer be-

stimmten Richtung (siehe Abb.), also in eìnem bestimmten Raumwinkel .,1:?
ú)

1500 1800 1500

1200

900

Lichtverteilung für 1000 lm
Werte in Côndeld (cd)

60o Kuruul:clühlômpe
Kurve 2: Gl[¡hlômpe in einer vor-
wiegend direktstrahlenden Leuchte

30o 0o 30o

Der schwôrze Körper strahlt bei der Temperôlur des erstôrrenden Plôlins : 20460 K
(oKelvin : oC* 273) und bei einer lichtabgebenden Oberflðche (Offnung) von 1 cm2

eine Lichtstärke von ó0 cd ab. Diese Einheit ¡st seit 1948 internôtionôl gültig.

Fiir die Umrechnung der früher in Deutschland Liblichen Einheit HK: Hefnerkerze gilt:

1 cd : 1,1 5 HK; 1 HK : 0,87 cd.

Diese Umrechnungswerte gelten ôuch für die anderen, von der Llchtstärke I ðb-
geleiteten Einheiten.

Beleuchtungsstiirke E in Lux (lx) ist der Quolient ôus dem ôuf eine Fltjche fallenden

L¡chtstrom @ ltm¡ und der Fläche 1mr): f : f
Leuchrdichre B

bei leuchtenden Flächen ist die Leuchtdichte in Stillc (sb) durch die Lichtst¿jrke I (cd)
je Flöcheneinheit f (cm2) beslimmt:

)B: 
t

Bei angeleuchteten, diff us ref lekt¡erenden oder durchleuchteten Flächen ìst die Leucht-

clichte B in Apostilb (ôsb) dôs Produkt ôus Beleuchtungsstärke E (lx) und Reflexions-
(RückstrahlungsJgrad (p) bzw. Transmissions-(Durchlaß-)grad (z):

B(asb):6'n
Für dÌe Umrechnung von sb in asb gilt die Formel: urn:ffg-
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Beispiele aus dem SIEMENS-Leuchtenprogramm

Güle und Wirtschaftlichkeit einer Beleuchtungsanlage sind zun¿ichst von der euðlitäl
der Lichtquellen abhängig. Belde Fôktoren werden jedoch in gleichem Maße von den
Eigenschôften der verwendeten Leuchtentypen beeinflußt.

DôS Fertigungsprogramm der SIEMENS-ScHUcKERTWERKE AKTIENGESELLSCHAFT um-
fôßt Leuchten fúr alle Zwecke der lnnen- und Außenbeleuchtung, die höchste
wirlschôftlichkeit (hohen Leuchten-wirkungsgrad) mit mechanischer und elektr¡scher
Zuverlössigkeit vereinen. Systemôtisch, ndch neuesten konstruktiven Gesichtspunkten
aufgebôuteTypenre¡hen ermöglichên unterverwendung gleicher Grunde¡emente und
verschiedener Zusatzte¡le weitgehende Anpassung der Leuchten an l¡chttechn¡sche
und formliche Erfordernisse bei kleinster Lagerhôltung.

SIEMENS-Leuchten entsprechen in Aufbau und elektrischen Eigenschaften den ,,vor-
schriften für Leuchten bis 750 V" (DlN 40050) und sind hinsichilich ihrer Schutzart dem
jeweiligen Verwendungszweck dngepâßt.

Das gesamte SIEMENS-Leuchlenprogramm ist in der preisliste L 1 ,,Leuchten,, enthôlten.
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lnnenleuchten für L-LamPen

Unser lnnenleuchlen-Programm enthält eine reichhaltige Auswahl an formschönen

und technisch hochwertigen Leuchten. Besonders hervorzuheben sind:

Das Aufbausystem lLQ400 1500,zu dem die Lamellenblenden- und Decofalt-Leuchten

gehören. Aus einer geringen Zôhl von Grundtypen enlstehen durch Ansetzen von

Umkle¡dungsteilen ansprechende Leuchten. Die Umkleidungen können auch nach-

träqlich ôngebrôcht oder dusgetôuscht werden

Decofalt-Leuchte 1)

Leuchte mit Lômellenblende

Dôs Syslem der Kunststoffleuchten )LQ47. Neben der Einzelleuchte werden Mittel-,

End- und Winkelwannen geliefert, die eine Anordnung in geradlinigen Lichtbändern

urid in einer Vielzahl von geometrischen Formen erlauben

Kunststoff -Deckenleuchte

f ür eine U-lörmige Leuchtsloff Iampe 40 Wôtl lür 2 Leuchlstofflömpen je 40 Wött

Die ôbged¡chtete Kunststoffleuchte FLO92. lhr Gehöuse aus Polyester-Kunststoff

ist gegen aggressive EinflÚsse unempfindlich und hat sich unter den schwìerigsten

Bedingungen bewährt.

ôbged¡chtete Kunstsloff leuchte

1),,Decofðlt" ¡st geschütztes Wôrenze¡chen.
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Außenleuchten für Leuchtstoff-Hochdrucklampen

#-

ff

G roß ri ng-Leuchte

Ovô l-Sp¡eqe lleuchten
mit e¡ngebðuten Drosselspulen

Standleuchte
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Leuchten f ür GlühlamPen

lnnenleuchten

*
t

Außenleuchten

R¡nqlux-Leuchte

Unive rsô l-L i chtfl uter

\\tu*''

\,_*il,

\
\
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SACHVERZEICHNIS



Seite

5

113

.96

14

.12
'49
,8

.51

Seite

Arlgebrauchslampen

Best rôh lungs lômpen

Bienenkorb-Glimmlômpen

Birnenlampen

CENT RA-Lampen

CEN I RA-S ta r te r

co NcENÌ RA-Lômpen

Drosselspu¡en für Leuchtstofflampen

Drosselspulen für Ouecksilberdamp!
Hochd ruckl a mpe n

Entkeimungsstrôhler

Fassungen fúr LeuchtstofflamPen

Glimmlômpen

GI¡mmzünder

Glühstôrter

Hðltegerät für Slrôhler

Hôuptreihe 110 bis 245 V

Hôuptreihe 24 bis ó5 V

lmpulslômpen

ln f rôro tst rð h le r

Kerzenlampen

Kerzenschaltlampen .

Kondensatoren für Leuchtslofflampen

Kondensatoren für Ouecks¡lberdampf-
Hochd ru ckl ô mpen

Kreuzglimmlômpen

K ryp lo n lômpen

Lômpen für
L i ch lpa us rwe cke

Schm u ckbe I eu chtunq

Leu chtstoffl ampen
farbig,
für den Betrieb an Gleichspdnnung

f ür explosionsgeschützte Leuchlen

fiir Lichtpôuszwecke

fiir starterlosen Betrieb mit

vorgehe¡zten Elektroden (Rapidstart)

¡n Stöbform

in Ringform

Leuchlstoff I ô mpen

in U-Form

mit lichtdurchl¿issigen Sockeln

LINESTRA-Röhren

Mischlichtlðmpen

Nählichtlômpen

Nôt ri umdômpf-Lampen

N¡edervoltlômpen

Ouecks i I be rdômpf-Hochd rucklômpen

Ouecksi Iberdampf N4ischI ichtIampen

Ouecksi ì be rda mpf'Höchstd ruck I ampen

Rôp ¡d sta rt-Lèu chtstoff I ô mpen

Reflektorlômpen

Ref ¡exschicht-Leuchtstoff I ampen

Röhrenlampen

Schðulenster lômpen

S I cCATHE RM-S trðh I e r

S icheru ngssta rte r

Signô l-Glimmldmpen

S lL ICA-Lô mpe n

Socke I type n

Soff¡ttenlômpen

Spa n nu ngssu che r-G I i mm I ampen

Spektrallampen

Slârtcr

Stoßfesle Lðmpen

Slrôhler

Tôgeslìchllômpen

THE RATHE RM-Strôh I e r

Tropfenlampen

U LT RA-VITALUX-Slr ôh I e r

Zierlampen

Zubehör lür Leuchtstolflampen

Zubehör für ouecksilberdampf-
Höch std ruckla mpen

Zweistif tsockel-Gl immlampen

Zwerg-Glìmmlômpen

Vorschôltger¿ite fûr Xenon-Hochdrucklampen 83

Xenon-Hochdrucklômpen 74

44

38

16

ó8

13

70

7

62

ó8

8ó

64

119

52

93

49

49

114

6

7

101

116

15

50

39

8

36

14

8

117

49

97

7

121

17

100

10ó

49

12

113ó5

96
12

116

13

46

13
114

13

48

41

42

40

46

39

32

43

92

100

98
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SSW-GESCHAFTSSTELLEN



Geschäftsstelle Verkôufsôbteilung
Verkôufs- und
Au s lief e rungs lage r

Fernsprecher

Berlin

Berl i n-Chô rlotte nbu rg
Berlin-Neukölln
Berlin-Steglitz

B re me rhôve n

Leer (ostfrieslðnd)
Lübbecke (Westf.)

Schöneb'erger Str.3-4

Märkische Str.14

Lu¡senstr.5
Herwarthstr. ó-8

Schöneberger Str. 3-4

Rich.-Wagner-Plôtz (Schustehrusstr. 1 )
Donôustr. 24
Düppelstr. 1 7

óó0011

34 84 B0
6229 23
72 6696

B remen

Osnôbrück

An der Weide 14-1ó

l'/öserstr. 28

Ostertorsteinweg 5/ô

lVöserstr.28

Brommystr. 25
Ny'ühlenstr.114
Goethestr. 1 7

Ludwigstr.3l
Bahnhofsplatz 2 ô
Paul-Hug-Str.8

Märkische Str.14

Am Srôdtbad 25
Herwðrthstr. ó-B

Hellefelderstr.29
Lìpper Tor 3
lbbenbürener Str.
lohônnisstr.9

301441,20902

7601

59 46
tóõt
7291

No rdho rn
O ldenbu rg
Wilhelmsha

i. o.
ven

Dortmund

Hamm/Westf .

Münster/Weslf

A rnsbe rg
Li ppstôdt
Rhe i ne
Witten

Düsseldorf

Wuppertð I

Essen

Dui sbu r g

Bochum
Dbg.-Hômborn
Oberhausen

Reckl ing hðusen
Wesel

Frankfurl a. M.

Kôsse I

Môinz
Wetzlôr

Darmstôdt
Fu lda
GieBen

Hanau
Bôd Hêrsfeld

Offenbach
Wiesbðdên

756
257 4

5454,5457,59 48

22641

68 41

40631

2057lse
40 31

Ecke Hemellerstr. 2 3673
29 19

oststr. 34

Neumôrktstr.52

Kruppstr. ló

Friedenstr. S5

Gutleutstr. Sl

Obere Königsstr.3
Große Bleìche 29
Kdrl-Kellner-Ring 25

Oststr.54

Holaue 51

Prentzelstr. ll
Böllenstege
Karl-Wìlhelm-Str. 27

Eickener Slr.45
Duisburger Str.9

Alexanderstr. ó5
Krefelder Str. 222

Kruppstr. ló

Friedenstr.85

Hôns-Böckler-Str. 20-22
Kôiserwilhelm-Str. 2ó8
Elsässer Slr.22

Schaumburgstr. l4/1ó
Schermbecker Lôndstr. ó

Gutleutstr. Sl

Bürgermeister-Brunner-Str. 13
Große Blelche 29
Karl-KellnerRing 25

Hügelstr.'18-20
ohmstr. 24
Frênkfurter Str. I 2

Kleine Hô¡nstr.14
Friedloser Str. 2-2 a

8631

41661141881

27445
18 64

29830, 209 44

Hôge n
Kleve
Kreleld

Mö nchen-G I ôdbôch
Neuß ôm Rhein

Remscheìd
Rheinhausen

22626
8ó 31

42683
30 84

2 4442
23 44

35 0ó 01

1 94 41 11 6402
2 67 71 172

3451

óóó88
50322
233 6s

3s79, 60 48
30 10
2587

2814
643

207 31

2 80 0'l

132

Kôrlstr.74-7ó
Adolfsallee 27129

81988
59525



Geschäftsstelle Ve r kauf sôbte ilung Verkaufs- und
Aus lief eru ngs lôge r

Fe rnsp reche r

Hamburg I

Kiê I

Hamburg 28
Hbg.-Altonô
Hbg.-Hô rb'u 19

F I ensbu rg
Heide/Ho lst.
Itzehoe

Li.ibeck
Lû nebu rg
Neumünster

Rendsbu rg
Stôde

Hannover

Bielefeld
Brôunschweig
Goslôr

Gölti ngen
Hâmeln (Weser)
H¡ ldeshei m

lvlinden (Weslf.)
Pôde rbo rn
Uelzen

Köln

Aachen
Bonn

Kobl enz
S i egen

Bad Kreuznôch
Düren

Köln-Kôlk
lr¡er

Mannheim

Freiburg i. Br.
Kôiserslautern
Kôrlsruhe

Heidelberg
Konsldnz
Lörrôch

Pì rmðsens
Tô uberb ¡ schofshei m
Villingen

L¡ndenplðlz 2

Holstenbri¡cke 2ó

Am Ny'ôschpôrk 1

Kavalleriestr.2ó
Bankplôtz I
Am Môrkt 5

Frìe6enplötz 10-14

fheaterstr. l0ó
Mülheimer Plðtz 1

Emi l-Schül ler-Str. 20-22
Effertsufer ó0

L¡ndenplatz 2 und
Lil¡enstr.11

Holstenbrúcke 26

l'/'lühlenhagen r43
Ottenser Hðuptstr.
Harburger Schloßs

Untertrave 71/73
Rote Str. 10 ô
loôchimstr.3

4233 69 , 4257 13
77 3810, 77 5894

21609, 259 21
4324
37 28

633 11
204 41

39 31 J33

248211

40801

248211
33-35 ô
tr. l3

Neustadt 1 0
Süderstr.3ó-38
Ritterstr.25

7440,7449
2223
21 63

Am Gerhôrdsdômm 1

Thunerstr. ó8
3433
35 88

Am Môschpôrk 1 86691' nur Ortsverkehr 8ó531
HdnnovetrWülfel, Am Bôbrinke 14 38857

nur Ortsverkehr Bó531

Kôvalleriestr.2ó
Bôhnhofstr.4
Arn Markt 5

Weender Landstr. ó-10
Ohsener Slr. 42 a
Am Zingel 22

Deichhof 25
Königstr. l1
Alewinstr.2S/30

Friesenplalz 10-14
Köln-Riehl, Amsterdômer Str. 191

Kurbrunnenstr. l4
Heetsit. 40142

Em¡l-SchiilletrStr. 20-22
Effertsufer ó0

N4ath¡ldenstr.3
Moltkestr. 1

249 24
3527
5273

3861 162
2304
2422

29
29

98
19

91
91

41
21

2486
55 31

51 67
47 45

S¡eversstr.26
Deutschherrenstr. 38-44

833 64
3257

N.7.18 N. 7. 18 5 80 3'l

21 21HôbsburEerstr.132
Eìsenbdhnstr. lS
Bdhnhofstr. S-7

Hôbsburgerstr.132
Bruchstr. 4
Bôhnhofstr.3-7

Bergheimer Str.99
Hussenstr. ó
Luisenstr. l0

28 38J39
69 61

2690194,3435
2313
4672

215 44, 2s7 81
3693,5057

35 45

Neustôdt/We i nstraße
Offenburg/Bôden
Pforzhe¡m

Landôuer Str. 55
Rheinstr. S

Tunnelstr. 10-12

Höfelsgôsse ó
Hôuptstr 72
Mdrbacher Slr. 29

tJ5

2527

3201



Geschäflsstel Ie Ve rkaufsôbtei I ung Verkaufs- und
Aus lief erungs lôge r

Fernspfecher

Münchên

Augsbu rg

I ngo lstôdt
Kempten
Lôndshut

Memmì ngen
Passôu

Rosenhe¡m
Strôub ¡ ng

Nürnberg

Hof
Regensbu rg
Würzbu rg

Arisbðch
Aschaffe nbu rg
Bamberg

Fürth

S chweinf u rt
Weiden (Oberpf.)

Stuttgarl

ulm

E9l¡ngen (Neckôr)
Göppingen
Heidenheim (Brenz)

Hêilbronn (Neckôr)
Rðvensbu rq
Reutl¡ngen

Prðnnerstr. S

Fuggerslr.9

Richôrd-WôgnerPIôtz'l

Geschw.-Schol l-Str. 2412ó

Frôuenstr.9

Prannerstr. S und
Pðriser Plðtz 4

Klìnkerberg 17

fheres¡enstr.'14
Sôlzstr.27
Herrngasse 383

Bôhnhofstr.18
Grcße Klingergôsse 8

Ellmaierstr.4
lnnere Pôssôuer Str.50

Richôrd-WâgnerPlôtz 1

Nilrnberger Str. ó9
Ludwigstr. 17
Habergôsse 3

Ludwigstr. 2ó
ludengdsse 41
Wijrzburger Str. 121

Lu¡tpoldstr. ó
Bôhnhofstr. 25

Geschw.-Schol l-Str. 24/2ó
Stg.-Zuffenhôuse n,
Schiitzenbühlstr.82

Frauenstr.9

Plochinger Str. 14
Bôhnhofstr. ó5
Liststr.4T

Schôeuffelenstr.15
Gartenstr.'1ó
Unter den Linden 47

99061

81651, 99061

6571

67 46148
2434,2982183

43 41 143

289 61
448386

51 76

4630
36 22123

31 04

Theresienstr. lS
Bôhnhofstr.15
Theaterstr.2S

Theresienstr. l3
Hornstr. l0
Theaterstr. 25

1309,2059
3606

287 21

22 66167
62 24128

508s0

29 82
29 23

436
231 4
64 64

27 53
27 42

Bðyreuth
Coburg

41 55
37 44

7 6241

36632
53 30
37 07
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Verkaufs- und Lieferbedingungen

Es gelten die

Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der Firma OSRAM GmbH.

sowie die

Allgemeinen Lieferbedingungen

für Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie

letztere jedoch nur sowe¡t sie mil den OSRAM-L|eferungsbedingungen

nicht in Widerspruch stehen.

Die Listenpreise verstehen sich einschließlich Leuchtmittelsleuer

Eine Anderung der in dieser L¡ste angegebenen Preise und technischen Daten sowie

der Verpackungsslückzahlen bleibt jederzeil vorbehalten.

Die technischen Dôten gellen mit den üblichen geringfügigen Abweichungen.

Die Abbildungen sind unverbindlich.
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